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DIRECTIVA 2002/83/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 5 noiembrie 2002
privind asigurarea de viatd

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2) si articolul 55,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (2),

in conformitate cu procedura previzutd la articolul 251 din
tratat (3),

intrucat:

(1)

Prima directivd 79/267|CEE a Consiliului din 5 martie
1979 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind initierea si exercitarea activitatii de
asigurare directd de viatd (%), a doua Directivd 90/619/CEE
a Consiliului din 8 noiembrie 1990 de coordonare a acte-
lor cu putere de lege si a actelor administrative privind
asigurarea directd de viatd, de stabilire a dispozitiilor
destinate si faciliteze exercitarea eficientd a libertatii de a
presta servicii si de modificare a Directivei 79/267CEE (%)
si a Directivei 92/96/CEE a Consiliului din 10 noiembrie
1992 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind asigurarea directd de viatd si de
modificare a Directivelor 79/267/CEE si 90/619/CEE
(a treia directivd privind asigurarea de viatd) (%) au fost
modificate substantial de mai multe ori. Deoarece urmeazi
a fi aduse si alte modificari, directivele trebuie elaborate din
nou, in scopul asigurdrii claritatii.

JO C365E, 19.12.2000, p. 1.

JO C 123, 25.4.2001, p. 24.

Avizul Parlamentului European din 15 martie 2001 (JO C 343,
5.12.2001, p. 202), Pozitia comund a Consiliului din 27 mai 2002
(JOC170E, 16.7.2002, p. 45) si Decizia Parlamentului European din
25 septembrie 2002 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

JOL 63,13.3.1979, p. 1. Directivd modificatd ultima datd de Direc-
tiva 2002/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului O L 77,
20.3.2002, p. 11).

JO L 330, 29.11.1990, p. 50. Directivi modificatd de Directiva
92/96/CEE (JO L 360, 9.12.1992, p. 1).

JO L 360, 9.12.1992, p. 1. Directivdi modificatd de Directiva
2000/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 290,
17.11.2000, p. 27).

)

Pentru a facilita initierea si exercitarea activittii de asigu-
rare de viatd este esentiald eliminarea anumitor divergente
care existd intre legislatiile interne in materie de suprave-
ghere. Pentru a realiza acest obiectiv si, in acelasi timp,
pentru a asigura protectia adecvatd pentru asigurati si
beneficiari in toate statele membre, trebuie coordonate
dispozitiile referitoare la garantiile financiare solicitate de
intreprinderile de asigurare de viatd.

Este necesar sd se finalizeze realizarea pietei interne a asi-
gurdrilor directe de viatd, atat din punctul de vedere al
libertdtii de stabilire, cat si din punctul de vedere al liber-
tatii de a presta servicii in statele membre, pentru a facilita
acoperirea de citre intreprinderile de asigurare cu sediul
social in Comunitate a angajamentelor luate in cadrul
Comunitdtii si pentru a permite asiguratilor sd aibd acces
nu numai la intreprinderile stabilite in tdrile lor, ci si la
intreprinderile care au sediul social in Comunitate si sunt
stabilite in alte state membre.

In conformitate cu tratatul, se interzice orice discriminare
cu privire la libertatea de a presta servicii pe baza faptului
cd o intreprindere nu este stabilitd in statul membru in care
sunt prestate serviciile. Aceastd interdictie se aplica si in
cazul serviciilor prestate de oricare alte unitdti comunitare,
fie cd este vorba despre sediul social al unei intreprinderi
sau despre o agentie sau o sucursald.

In consecintd, prezenta directivi reprezinti un progres
important in fuzionarea pietelor nationale intr-o piatd inte-
gratd si aceastd etapd trebuie suplimentatd cu alte
instrumente comunitare cu scopul de a permite tuturor asi-
guratilor sd aibd acces la toti asigurdtorii cu sediul social in
interiorul Comunitdtii si care isi desfisoard activitatea in
cadrul acesteia, in conformitate cu dreptul de stabilire sau
cu libertatea de a presta servicii, garantdndu-le, in acelasi
timp, o protectie adecvata.

Prezenta directivd este parte a legislatiei comunitare din
domeniul asigurdrilor de viatd care include si Directiva
91/674/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1991 privind
situatia financiard anuald si conturile consolidate ale intre-
prinderilor de asigurare (7).

JOL 374, 31.12.1991, p. 7.
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1

(12)

Aceastd abordare constd in efectuarea armonizarii esenti-
ale, necesare si suficiente pentru a realiza recunoasterea
reciprocd a autorizatiilor si a sistemelor de control pruden-
tial, ficand, asadar, posibild acordarea unei autorizatii
unice valabile pe intreg teritoriul Comunitatii si aplicarea
principiului supravegherii de cdtre statul membru de
origine.

in consecinti, initierea si exercitarea activitdtii de asigurare
se afld sub rezerva acorddrii unei autorizatii oficiale unice
emise de autoritdtile competente ale statului membru in
care isi are sediul social o intreprindere de asigurare. O
astfel de autorizatie permite unei intreprinderi sa isi desfa-
soare activitatea pe intreg teritoriul Comunitatii, in
conformitate cu dreptul de stabilire sau cu libertatea de a
presta servicii. Statul membru in care se afld sucursala sau
in care sunt prestate serviciile nu poate cere intreprinderi-
lor de asigurare care doresc sd desfasoare activitati de asi-
gurare in statul in cauzd si care au obtinut deja o autoriza-
tie in statul membru de origine sd solicite o noud
autorizatie.

Autoritdtile competente nu trebuie sd autorizeze sau sd
continue autorizarea unei intreprinderi de asigurare in
cazul in care existd posibilitatea ca acestea sd fie impiedicate
in exercitarea eficientd a functiilor de supraveghere de lega-
turile stranse dintre intreprinderea in cauzd si alte persoane
fizice sau juridice. Intreprinderile de asigurare deja autori-
zate trebuie, de asemenea, s se supund autoritdtilor com-
petente in aceastd privinta.

Definitia expresiei ,legdturi stranse” din prezenta directivd
stabileste criteriile minime si nu opreste statele membre de
la aplicarea acesteia in situatii diferite de cele prevazute in
definitie.

Simplul fapt de a achizitiona o parte importantd a capita-
lului unei societdti nu reprezintd participatia, in sensul
expresiei ,legituri strinse”, in cazul in care participatia in
cauzd a fost achizitionatd numai ca o investitie temporard
care nu permite exercitarea unei influente asupra structurii
sau politicii financiare a intreprinderii.

Principiul recunoasterii reciproce si supravegherii de citre
statul membru de origine impune ca autorititile compe-
tente ale statelor membre sd nu acorde sau sd retragd
autorizatia in cazul in care existd factori, cum ar fi
continutul programelor de activitdti sau distributia geogra-
ficd a activititilor desfasurate propriu-zis, care indicd cu
claritate faptul cd o intreprindere de asigurare a optat pen-
tru sistemul legal al unui stat membru cu scopul de a evita
standardele mai stricte in vigoare intr-un alt stat membru
in cadrul cdruia isi desfdsoard sau intentioneazd sd isi des-
fdsoare cea mai mare parte a activitdtii sale. O intreprin-
dere de asigurare trebuie s3 fie autorizatd de statul mem-
bru in care isi are sediul social. In plus, statele membre

(14)

(15)

(18)

(19)

(20)

(21)

trebuie si ceard ca sediul social al unei intreprinderi de asi-
gurare si fie intotdeauna situat in statul membru de origine
si ca intreprinderea sd isi desfisoare activitatea efectiv in
statul membru de origine in cauzd.

Din motive practice, este de dorit si se defineascd presta-
rea de servicii ludnd in considerare atat locul de stabilire al
asigurdtorului, cat si locul in care urmeazd a fi acoperit
angajamentul. In consecint3, angajamentul trebuie de ase-
menea definit. in plus, ar trebui sd se facd o diferentiere
intre activititile desfasurate pe baza dreptului de stabilire si
activitatile desfasurate pe baza liberttii de a presta servicii.

Pentru a determina, in special, activititile care necesitd
autorizatie obligatorie, este necesard o clasificare pe clase
de asigurdri.

Anumite asociatii mutuale care, in virtutea statutului lor
juridic, indeplinesc cerintele referitoare la garantii si la alte
forme financiare de garantare specifice ar trebui excluse din
domeniul de aplicare al prezentei directive. De asemenea,
ar trebui excluse si anumite organizatii a cdror activitate
acoperd numai un sector foarte limitat si este restrictionatd
de statutul acestora.

Asigurarea de viatd necesitd o autorizatie oficiald si supra-
veghere in fiecare stat membru. Ar trebui definite conditiile
pentru acordarea sau retragerea unei astfel de autorizatii.
Ar trebui prevazute dispozitii privind dreptul de adresare
cdtre instantele de judecatd in cazul in care se refuzd sau se
retrage o astfel de autorizatie.

Este necesard precizarea competentelor si a mijloacelor de
supraveghere cu care sunt investite autoritdtile compe-
tente. De asemenea, este de dorit sd se stabileascd dispozi-
tii speciale privind initierea, exercitarea si supravegherea
activitdtii pe baza libertdtii de a presta servicii.

Autorititile competente ale statului membru de origine
trebuie s fie responsabile pentru supravegherea situatiei
financiare a intreprinderile de asigurare, inclusiv gradul de
solvabilitate a acestora, stabilirea de provizioane tehnice
adecvate si acoperirea acelor provizioane prin active
congruente.

Ar trebui sd se creeze posibilitatea unui schimb de
informatii intre autorititile competente si autorititile sau
organismele care, in temeiul functiilor lor, ajutd la intdri-
rea stabilitdtii sistemului financiar. Pentru a pdstra natura
confidentiald a informatiilor transmise, lista de destinatari
trebuie sd fie mentinutd in limite stricte.

Anumite comportamente, cum ar fi frauda sau delictele de
initiati, pot afecta stabilitatea sistemului financiar, inclusiv
integritatea acestuia, chiar si in cazul in care sunt implicate
alte intreprinderi decat intreprinderile de asigurare.

Este necesar si se specifice conditiile pe baza cdrora sunt
autorizate schimburile de informatii mentionate anterior.
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(22)

(23)

(24)

(26)

(28)

In cazul in care se stipuleazd cd informatiile pot fi divul-
gate numai pe baza acordului explicit al autoritdtilor com-
petente, acestea din urma isi pot baza acordul, dupi caz, pe
respectarea unor conditii stricte.

Statele membre pot incheia acorduri privind schimbul de
informatii cu tdri terte, cu conditia si existe garantii adec-
vate privind pdstrarea secretului profesional pentru
informatiile divulgate.

In scopul consolidarii supravegherii prudentiale a intre-
prinderile de asigurare si protectiei clientilor intreprinderi-
lor de asigurare, ar trebui stipulat ¢i un auditor are
indatorirea de a raporta cu promptitudine citre autorita-
tile competente, ori de cite ori, in conformitate cu
dispozitiile prezentei directive, in timpul indeplinirii sarci-
nilor sale, acesta intalneste anumite fapte care ar putea avea
un efect grav asupra situatiei financiare sau organizarii
administrative sau contabile a unei intreprinderi de asigu-
rare.

Avand in vedere scopul propus, este de dorit ca statele
membre s stabileasca faptul cd aceastd indatorire este vala-
bild in toate imprejurdrile in care un auditor descoperd
astfel de fapte in timpul indeplinirii sarcinilor sale in cadrul
unei intreprinderi care are legaturi stranse cu o intreprin-
dere de asigurare.

Indatorirea auditorilor de a comunica autorititilor compe-
tente, dupd caz, anumite fapte si decizii referitoare la o
intreprindere de asigurare pe care le-au descoperit in timpul
indeplinirii sarcinilor lor intr-o altd intreprindere decat o
intreprindere de asigurare nu modificd natura sarcinilor
acestora in intreprinderea in cauzd si nici modul in care
acestia trebuie sd isi indeplineascd sarcinile in intreprinde-
rea in cauzd.

Efectuarea operatiunilor de gestionare a fondurilor colec-
tive de pensii nu poate, in nici o imprejurare, sd afecteze
competentele conferite autoritdtilor in cauzi in ceea ce pri-
veste entitdtile care detin activele care sunt gestionate.

Anumite dispozitii din prezenta directivd definesc
standarde minime. Un stat membru de origine poate sta-
bili norme mai stricte pentru intreprinderile de asigurare
autorizate de propriile sale autoritdti competente.

Autoritdtile competente ale statelor membre trebuie s3 aibd
la dispozitie mijloacele de supraveghere necesare pentru a
asigura exercitarea corectd a activitdtii intreprinderilor de
asigurare pe intreg teritoriul Comunitatii, fie cd aceasta se
desfdsoard pe baza dreptului de stabilire sau al libertatii de
a presta servicii. In special, statele membre trebuie s poati
adopta mdsuri de salvgardare adecvate sau impune sancti-
uni cu scopul prevenirii neregularititilor si incilcarilor dis-
pozitiilor privind supravegherea asiguririlor.

(30)

(33)

(34)

Dispozitiile privind transferul de portofolii ar trebui si
includa dispozitii specifice cu privire la transferul contrac-
telor incheiate pe baza libertdtii de a presta servicii citre o
altd intreprindere.

Dispozitiile privind transferul de portofolii trebuie sa fie in
concordanta cu sistemul legal de autorizare unic previzut
in prezenta directiva.

Intreprinderile constituite dupid datele mentionate la
articolul 18 alineatul (3) nu trebuie autorizate sd desfdsoare
simultan activititi de asigurare de viatd si asigurare
generald. Statele membre trebuie sd poatd permite intre-
prinderilor care desfisurau aceste activitdti simultan la
datele relevante mentionate la articolul 18 alineatul (3) si
continue acest lucru, cu conditia sd adopte o gestionare
separatd pentru fiecare activitate, astfel incat interesele titu-
larilor de asigurdri de viatd si ale titularilor de asigurdri
generale sd fie protejate, iar obligatiile financiare minime
referitoare la una dintre activititi si nu fie suportate de cea-
laltd activitate. Statele membre trebuie sd aibd posibilitatea
de a cere intreprinderilor existente, infiintate in cadrul lor
si care desfdsoard simultan activitati de asigurare de viatd
si asigurare generald, si inceteze aceastd practicd. In plus,
intreprinderile specializate trebuie si fie sub rezerva unei
supravegheri specializate in cazul in care o intreprindere de
asigurare generald apartine aceluiasi grup financiar ca si o
intreprindere de asigurare de viata.

Nici o parte a prezentei directive nu impiedicd o intreprin-
dere complexd de la a se diviza in doud intreprinderi, una
activdi in domeniul asigurdrilor de viatd, cealaltd in
domeniul asigurdrilor generale. Pentru a permite ca o astfel
de diviziune sd aibi loc in cele mai bune conditii, este de
dorit ca, in conformitate cu normele comunitare in mate-
rie de concurentd, statele membre sd poatd oferi aranja-
mente fiscale adecvate, in special cu privire la plusvalorile
pe care le pot crea astfel de divizari.

Statele membre care doresc sd facd acest lucru ar trebui sd
poatd acorda aceleiasi intreprinderi autorizatii pentru cla-
sele mentionate in anexa [ si activitdtile de asigurare din
clasele 1 si 2 din anexa la Directiva 73/239/CEE a Consi-
liului din 24 iulie 1973 de coordonare a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative privind initierea si exer-
citarea activitdtii de asigurare generald directa (1). Cu toate
acestea, aceastd posibilitate poate fi sub rezerva anumitor
conditii in ceea ce priveste respectarea normelor contabile
si a normelor de lichidare.

(1) JOL228,16.8.1973, p. 3. Directivd modificatd ultima datd de Direc-
tiva 2002/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului JO L 77,
20.3.2002, p. 17).
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Din punct de vedere al protectiei asiguratilor, este necesar
ca fiecare intreprindere de asigurare sd poatd constitui pro-
vizioane tehnice suficiente. Calcularea unor astfel de pro-
vizioane se bazeazd, in majoritate, pe principii actuariale.
Aceste principii trebuie coordonate pentru a facilita
recunoasterea reciprocd a normelor prudentiale aplicabile
in diferite state membre.

Pentru a pdstra prudenta, este de dorit sd se stabileascd un
minim de coordonare a normelor care restrictioneaza rata
dobanzii folosite la calcularea provizioanelor tehnice. In
vederea acestei restrictiondri, dat fiind cd metodele
existente sunt corecte, prudentiale si echivalente, pare adec-
vat ca statele membre sd aibd libera alegere a metodei folo-
site.

Normele care reglementeazd calcularea provizioanelor teh-
nice si normele care reglementeaza diversificarea, localiza-
rea si congruenta activelor folosite pentru acoperirea pro-
vizioanelor tehnice trebuie coordonate pentru a facilita
recunoasterea reciprocd a normelor aplicate de statele
membre. Aceastd coordonare trebuie si ia in considerare
liberalizarea miscdrilor de capital prevazutd la articolul 56
din tratat si progresul inregistrat de Comunitate in ceea ce
priveste uniunea economicd $i monetara.

Statul membru de origine nu poate cere intreprinderilor de
asigurare sd investeascd activele care acoperd provizioanele
tehnice ale acestora in categorii speciale de active, intrucat
o astfel de cerintd ar fi incompatibild cu liberalizarea
miscdrilor de capital previzutd la articolul 56 din tratat.

In afard si in plus fatd de provizioanele tehnice, inclusiv
provizioanele matematice de o valoare suficientd pentru a
respecta angajamentele contractate, este necesar ca intre-
prinderile de asigurare s detind o rezervd suplimentard,
cunoscutd ca marjd de solvabilitate, reprezentati de
patrimoniul liber si, cu acordul autoritatilor competente,
de alte elemente de patrimoniu implicit, destinat si
amortizeze efectele eventualelor variatii economice.
Aceastd cerintd este un element important de supraveghere
prudentiald pentru protectia asiguratilor si a posesorilor
politelor de asigurare. Pentru a garanta cd cerintele impuse
in acest scop sunt determinate in functie de criterii
obiective prin care intreprinderile de aceeasi dimensiune
vor fi plasate pe picior de egalitate in ceea ce priveste con-
curenta, este de dorit sd se prevadd ca aceastd marjd si fie
relationatd cu toate angajamentele intreprinderii si cu
natura si gravitatea riscului prezentat de diferitele activitati
care intrd in sfera de aplicare a prezentei directive. In con-
secintd, marja ar trebui sd varieze in functie de cazurile in
care este vorba de riscuri de investitii, deces sau numai de

(40)

(41)

(43)

gestionare. Aceasta ar trebui determinatd corespunzator, in
functie de termenii provizioanelor matematice si de capi-
talul expus riscului garantat de o intreprindere, de primele
sau contributiile primite, de provizioane sau de activele
tontinelor.

Directiva 92/96/CEE prevede o definitie provizorie a unei
piete reglementate, in asteptarea adoptdrii unei directive
privind serviciile de investitii din domeniul valorilor mobi-
liare care ar armoniza conceptul la nivel comunitar. Direc-
tiva 93/22/CEE a Consiliului din 10 mai 1993 privind
serviciile de investitii in domeniul valorilor mobiliare (*)
prevede o definitie a pietei reglementate, desi exclude din
sfera sa de aplicare activitatile de asigurare de viatd. Este
adecvat sa se aplice conceptul pietei reglementate si al acti-
vitatilor de asigurare de viatd.

Lista de elemente din care se poate compune marja de sol-
vabilitate cerutd de prezenta directivd ia in considerare
noile instrumente financiare si facilitdtile acordate altor
institutii financiare pentru constituirea propriilor fonduri.
Avand in vedere evolutia pietei cu privire la natura acope-
ririi de reasigurare contractatd de asigurdtorii primari, este
nevoie ca autoritdtile competente si fie imputernicite pen-
tru a diminua, in anumite imprejurdri, reducerea pentru
cerinta de marjd de solvabilitate acordati. Pentru a imbu-
ndtdti calitatea marjei de solvabilitate, posibilitatea de a
include profiturile viitoare in marja de solvabilitate dispo-
nibild trebuie limitatd si pusd sub rezerva anumitor conditii
si, in orice caz, ar trebui sd inceteze dupd 2009.

Este necesar sd se solicite un fond de garantare a cdrui
valoare si compozitie si fie astfel incat sd ofere o garantie
cd intreprinderile detin resurse adecvate la infiintare si cd,
pe durata deruldrii activitdtii, marja de solvabilitate nu va
cobori in nici un caz sub un nivel minim de sigurantd.
Intregul fond de garantare sau o parte determinati a aces-
tuia trebuie sd se constituie din elemente de patrimoniu
explicite.

Pentru a evita cresteri majore si bruste ale valorii fondului
minim de garantare in viitor, trebuie stabilit un mecanism
care sd prevadd cresterea acestuia in concordantd cu indi-
cele european al preturilor de consum. Prezenta directivd
ar trebui sd stabileascd standardele minime pentru cerintele
privind marja de solvabilitate, iar statele membre de origine
trebuie sd poatd stabili norme mai stricte pentru intreprin-
derile de asigurare autorizate de propriile lor autorititi
competente.

() JO L 141, 11.6.1993, p. 27. Directivd modificatd ultima datd de
Directiva 2000/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului.
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(44)

(46)
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Dispozitiile privind dreptul contractual in vigoare in statele
membre si aplicabile activititilor mentionate in prezenta
directivd sunt diferite. Armonizarea dreptului contractual
pentru asigurdri nu este o conditie prealabild pentru reali-
zarea pietei interne in domeniul asigurdrilor. In consecinta,
oportunitatea acordatd statelor membre de a impune
aplicarea propriei legislatii pentru contractele de asigurare
care acoperd angajamentele de pe teritoriul lor poate oferi
garantii suficiente titularilor politelor de asigurare. In
anumite cazuri, poate fi acordatd libertatea de a alege, ca
legislatie aplicabild contractului, o legislatie, alta decat cea
a statului in care s-a luat angajamentul, in conformitate cu
normele care iau in considerare circumstante specifice.

Pentru contractele de asigurare de viatd, este indicat ca titu-
larii politelor de asigurare sd aibd posibilitatea si anuleze
contractul in perioada cuprinsd intre 14 si 30 de zile.

In cadrul unei piete interne, este in interesul detindtorilor
de polite de asigurare s aibd acces la cea mai largd gama
de produse de asigurare posibild, disponibile in cadrul
Comunitatii, astfel incat sd poatd alege acel serviciu care
corespunde cel mai bine nevoilor lor. Statul membru in
care se ia angajamentul trebuie sd garanteze cd nimic nu
impiedicd, pe teritoriul siu, comercializarea tuturor
produselor de asigurare oferite spre vanzare in Comunitate,
atdta timp cat acestea nu intrd in conflict cu dispozitiile
legale care protejeazd interesul comun in vigoare in statul
membru in care se ia angajamentul si in mdsura in care
interesul general nu este protejat de normele statului mem-
bru de origine, cu conditia ca aceste dispozitii sd fie apli-
cate fird discriminare tuturor intreprinderilor care
activeazd in statul membru in cauzd si sd fie necesare in
mod obiectiv si proportionale cu obiectivul propus.

Statele membre trebuie sd poatd garanta ci produsele de
asigurare si documentele contractuale folosite, pe baza
dreptului la stabilire sau a libertatii de a presta servicii, pen-
tru a acoperi angajamentele de pe teritoriul lor, indeplinesc
dispozitiile legale specifice aplicabile care protejeaza inte-
resul general. Sistemele de supraveghere care urmeaza a fi
folosite trebuie si indeplineascd conditiile unei piete
interne, dar utilizarea acestora nu poate constitui o condi-
tie prealabild pentru desfisurarea activititii de asigurare.
Din acest punct de vedere, sistemele pentru aprobarea pre-
alabili a conditiilor de asigurare nu par a fi justificate. In
consecintd, este necesar si se prevadi alte sisteme, mai
potrivite cu cerintele unei piete interne, care sd permita fie-
cdrui stat membru sd garanteze o protectie adecvatd a titu-
larilor politelor de asigurare.

Este necesar si se prevadd cooperarea intre autorititile
competente ale statelor membre si intre aceste autoritati si
Comisie.

(49)

(50)

(52)

(53)

Trebuie sd se prevadd un sistem de penalizari care s fie
aplicate in cazul in care, in statul membru in care se incheie
angajamentul, o intreprindere de asigurare nu indeplineste
dispozitiile care protejeazd interesul general care ii sunt
aplicabile.

Este necesar sd se prevadd mdsuri pentru cazurile in care
pozitia financiard a intreprinderii ar deveni astfel incat
intreprinderea are dificultdti la indeplinirea raspunderilor
de asigurare. In cazuri specifice in care sunt amenintate
drepturile asiguratilor, autorititile competente trebuie si
fie imputernicite pentru a interveni intr-o faza suficient de
timpurie, dar, la exercitarea acelor puteri, autorititile com-
petente trebuie sd informeze intreprinderea de asigurare cu
privire la motivele care stau la baza unei astfel de actiuni
de supraveghere, in conformitate cu principiile unei bune
administrdri si cu respectarea procedurilor. Atat timp cat
aceste situatii existd, autoritdtile competente ar trebui si fie
impiedicate de la a certifica faptul cd intreprinderea de asi-
gurare in cauzd are o marjd de solvabilitate suficientd.

In scopul punerii in aplicare a principiilor actuariale in
conformitate cu prezenta directivd, statul membru de
origine poate solicita o notificare sistematica referitoare la
bazele tehnice utilizate pentru calcularea tarifelor contrac-
telor si de provizioane tehnice, o astfel de notificare pe
baze tehnice excluzand notificarea cu privire la conditiile
generale si speciale ale contractelor i la tarifele comerciale
ale intreprinderii.

Pe o piatd internd a asigurdrilor, consumatorul are la dis-
pozitie 0 gamd mai largd si mai variatd de contracte. Pen-
tru ca consumatorul sd poatd profita la maximum de
aceastd diversitate si de concurenta crescutd, trebuie sa i se
ofere toate informatiile necesare care si i permitd si
incheie contractul cel mai adecvat nevoilor sale. Aceastd
cerintd de informare este cu atat mai importantd, cu cat
durata angajamentelor poate fi foarte lunga. in consecinta,
norme minime ar trebui astfel coordonate, incat consuma-
torul sd primeascd informatii clare si exacte cu privire la
caracteristicile esentiale ale produselor care ii sunt propuse,
precum si la datele organismelor la care pot fi adresate
toate contestatiile titularilor politelor de asigurare, asigura-
tilor sau beneficiarilor de contracte.

Publicitatea pentru produsele de asigurare este un mijloc
esential care permite desfisurarea eficientd a activitdtilor
comerciale de incheiere de asigurdri in cadrul Comunitatii.
Este necesar sd fie ldsatd la libera dispozitie a intreprinde-
rilor de asigurare utilizarea tuturor mijloacelor normale de
publicitate in statul membru in care se afld sucursala sau in
care se presteazd serviciile. Cu toate acestea, statele membre
pot solicita respectarea normelor lor interne privind forma
si continutul publicitdtii, fie cd aceste norme au fost stabi-
lite in temeiul legislatiei comunitare privind publicitatea, fie
cd au fost adoptate de statele membre din motive legate de
interesul general.
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(54)

(55)

(56)

(58)

In cadrul pietei interne, nici un stat membru nu poate con-
tinua interzicerea desfdsurdrii simultane de activititi de asi-
gurare pe teritoriul sdu pe baza dreptului de stabilire si a
libertdtii de a presta servicii.

Unele state membre nu supun tranzactiile din asigurdri nici
unei forme de impozitiri indirecte, in timp ce majoritatea
aplicd impozite speciale si alte forme de contributie. Struc-
turile si valoarea acestor impozite §i contributii variazd
considerabil intre statele membre in care sunt aplicate. Este
oportun sd se prevind existenta diferentelor care duc la
denaturarea concurentei in domeniul serviciilor de asigu-
rare intre statele membre. Sub rezerva unei armonizari
ulterioare, aplicarea sistemelor de impozitare si a altor
forme de contributie previzute de statele membre in care
sunt incheiate angajamentele ar putea remedia problema in
cauzd si statele membre trebuie si facd aranjamentele nece-
sare pentru a asigura colectarea impozitelor si a contribu-
tillor in cauza.

Este important sd se realizeze o coordonare comunitard cu
privire la lichidarea intreprinderilor de asigurare. In conse-
cintd, este esential sd se prevadd, in cazul lichidarii unei
intreprinderi de asigurare, cd sistemul de protectie existent
in fiecare stat membru trebuie si garanteze egalitatea de
tratament pentru toti creditorii de asigurdri, indiferent de
nationalitatea acestora si de modalitatea prin care a fost
incheiat angajamentul.

In principiu, normele coordonate privind exercitarea acti-
vitatii comerciale de asigurare directd in cadrul Comunita-
tii trebuie aplicate tuturor intreprinderilor care activeazi pe
piatd si, in consecintd, in egald mdsurd agentiilor si sucur-
salelor al ciror sediu se afld in afara Comunititii. In ceea ce
priveste metodele de supraveghere, prezenta directiva sta-
bileste dispozitii speciale pentru astfel de agentii sau sucur-
sale, tindnd seama de faptul ca patrimoniul intreprinderi-
lor cdrora le apartin se afld in afara Comunitdtii.

Ar trebui sd se prevadd incheierea de acorduri mutuale cu
una sau mai multe tdri terte, pentru a permite flexibilizarea
conditiilor speciale in cauzd, respectind, in acelasi timp,
principiul conform ciruia agentiile si sucursalele in cauzd
nu trebuie sd primeascd un tratament mai favorabil decat
intreprinderile comunitare.

Ar trebui si se prevadd o proceduri flexibild care si facili-
teze evaluarea reciprocitdtii cu tdrile terte la nivel
comunitar. Scopul acestei proceduri nu este acela de a
inchide pietele comunitare financiare, ci, mai degraba, datd
fiind intentia Comunitdtii de a-si pastra pietele deschise
pentru restul lumii, de a imbunatiti liberalizarea pietelor
financiare globale in alte tiri terte. In acest scop, prezenta
directivd prevede proceduri de negociere cu tdrile terte. Ca

(60)

(61)

(62)

o ultimd optiune valabild, trebuie previzuti posibilitatea de
a lua masuri care sd implice suspendarea de noi solicitdri
de autorizare sau restrictionarea de noi autorizatii pentru
utilizarea procedurii de reglementare previzute la
articolul 5 din Decizia 1999/468/CE a Consiliului (*).

Prezenta directiva ar trebui sd stabileascd dispozitii privind
dovada bunei reputatii si a faptului ¢ nu au inregistrat un
faliment anterjor.

Pentru a clarifica regimul juridic aplicabil activitatilor asi-
gurare de viatd reglementate de prezenta directivi, ar tre-
bui adaptate anumite decizii din Directivele 79/267CEE,
90/619/CEE si 92/96/CEE. In acest sens, trebuie modificate
anumite dispozitii privind stabilirea marjei de solvabilitate
si drepturile dobandite de sucursalele intreprinderilor de
asigurare infiintate inainte de 1 iulie 1994. De asemenea,
trebuie definit continutul programului de activititi al
sucursalelor intreprinderilor din tdri terte care urmeaza a fi
stabilite in cadrul Comunititii.

Din cand in cand, pot fi necesare adaptdri tehnice ale nor-
melor detaliate stabilite in prezenta directivd pentru a lua
in considerare evolutia ulterioard a sectorului asigurarilor.
Comisia efectueazd aceste adaptdri in modul si la data
necesare, dupd consultarea Comitetului pentru asigurari
infiintat prin Directiva 91/675/CEE a Consiliului (?),
exercitandu-si puterile de punere in aplicare conferite aces-
tuia de tratat. Aceste mdsuri fiind mdsuri din domeniul
general de aplicare in sensul articolului 2 din Decizia
1999/468|CEE, ar trebui adoptate prin utilizarea procedu-
rii de reglementare prevazute la articolul 5 din directiva in
cauzd.

In temeiul articolului 15 din tratat, ar trebui luat in consi-
derare nivelul efortului care trebuie ficut de anumite eco-
nomii aflate in diferite faze de dezvoltare. In consecint3,
pentru aplicarea graduald a prezentei directive de catre
anumite state membre, trebuie adoptate aranjamente
tranzitorii.

Directivele 79/267/CEE si 90/619/CEE acordd derogdri
speciale cu privire la anumite intreprinderi existente la data
adoptdrii directivelor in cauzd. Ulterior, aceste intreprinderi
si-au modificat structura. In consecint4, acestea nu mai au
nevoie de astfel de derogiri speciale.

Prezenta directivd nu afecteazd obligatiile statelor membre
in ceea ce priveste termenele limitd pentru transpunerea si
pentru aplicarea directivelor mentionate in anexa V
partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

()
)

JOL184,17.7.1999, p. 23.
JO L 374, 31.12.1991, p. 32.
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TITLUL 1

DEFINITII SI DOMENIUL DE APLICARE

Articolul 1
Definitii
(1) in sensul prezentei directive:

(@) intreprindere de asigurare” inseamnd o intreprindere care a
primit autorizatia oficiald in conformitate cu articolul 4;

(b) ,sucursald” inseamnd o agentie sau o sucursald a unei
intreprinderi de asigurare.

Orice prezentd permanentd a unei intreprinderi pe teritoriul
unui stat membru se trateazd in acelasi mod ca si in cazul
unei agentii sau a unei sucursale, chiar daci prezenta in cauzd
nu ia forma unei sucursale sau a unei agentii, ci constd numai
intr-un birou administrat de personalul intreprinderii sau de
o persoand independentd, dar care are mandat permanent de
a actiona pentru intreprindere asa cum ar actiona o agentie;

(c) ,unitate” inseamnd sediul social, o agentie sau o sucursald a
unei intreprinderi;

(d) ,angajament” inseamnd un angajament reprezentat de unul
din tipurile de asigurdri sau operatiuni mentionate in
articolul 2;

(e) ,stat membru de origine” inseamna statul membru in care se
afld sediul social al intreprinderii de asigurare care acoperd
angajamentul;

(f) ,statul membru al sucursalei” inseamnd statul membru in
care se afli sucursala intreprinderii care acoperd
angajamentul;

(@) statul membru al angajamentului” inseamnd statul membru
in care asiguratul are domiciliul obisnuit sau, in cazul in care
asiguratul este o persoand juridicd, statul membru in care se
afld unitatea acestuia la care se referd contractul;

(h) ,stat membru al prestdrii de servicii” inseamnd statul mem-
bru al angajamentului, in cazul in care angajamentul este
acoperit de o intreprindere de asigurare sau de o sucursald
situatd intr-un alt stat membru;

(i) .control” inseamnd relatia dintre o intreprindere-mama si o
sucursald, in conformitate cu definitia de la articolul 1 din
Directiva 83/349/CEE a Consiliului ('), sau o relatie similard
intre orice persoand fizicd sau juridicd si o intreprindere;

() .participatie calificatd” inseamnd o participatie directd sau
indirectd intr-o intreprindere, care reprezintd minimum 10 %
din capital sau din dreptul de vot sau care face posibild

(1) JOL193,18.7.1983, p. 1. Directivd modificatd ultima data de Direc-
tiva 2001/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului (O L 283,
27.10.2001, p. 28).

exercitarea unei influente semnificative asupra gestiondrii
intreprinderii in care se afld participatia in cauza.

In sensul prezentei definitii, in contextul articolelor 8 si 15 si
al altor niveluri de participatie mentionate la articolul 15, se
iau in considerare drepturile de vot mentionate in articolul 92
din Directiva 2001/34/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 28 mai 2001 privind admiterea valorilor
mobiliare la cota oficiald a unei burse de valori si informatiile
care trebuie publicate cu privire la aceste valori mobiliare (2);

(k) ,intreprindere-mami” inseamnd o intreprindere-mama
conform definitiei date la articolele 1 si 2 din Directiva
83/349/CEE;

() filiald” inseamna o filiald conform definitiei din articolele 1
si 2 din Directiva 83/349/CEE; orice filiald a unei filiale este,
de asemenea, consideratd filiald a intreprinderii care este
intreprinderea-mama principald a intreprinderilor in cauzi;

w A

(m) ,piatd reglementatd” inseamna:

— in cazul unei piete situate intr-un stat membru, o piatd
reglementatd conform definitiei de la articolul 1 alinea-
tul (13) din Directiva 93/22/CEE, iar

— in cazul unei piete situate intr-o tard tertd, o piatd finan-
ciard recunoscutd de statul membru de origine al intre-
prinderii de asigurare care indeplineste cerinte compara-
bile. Toate instrumentele financiare folosite pe piatd
trebuie sd aibd o calitate comparabild cu cea a instrumen-
telor folosite pe piata reglementatd sau pe pietele statului
membru in cauzi;

(n) ,autoritdti competente” inseamnd autoritdtile nationale care
sunt imputernicite prin lege sau reglementare sd
supravegheze intreprinderile de asigurare;

(0) ,active congruente” inseamnd reprezentarea obligatiilor de
subscriere care pot fi cerute s fie acoperite, intr-o anumitd
monedd, de activele exprimate sau realizabile in aceeasi
moneds;

(p) .localizarea activelor” inseamna existenta activelor mobiliare
sau imobiliare, intr-un stat membru, dar nu sunt considerate
ca implicand o cerintd ca activele mobiliare si fie depozitate
sau ca activele imobiliare si fie sub rezerva unor mdsuri res-
trictive, cum ar fi inregistrarea ipotecilor; activele reprezen-
tate de creante la debitori sunt considerate ca fiind situate in
statul membru in care sunt realizabile;

(@) .capital expus riscului” inseamnd suma de platit in caz de
deces, minus provizionul matematic pentru riscul principal;

(r) legdturi strinse” inseamnd situatia in care doud sau mai
multe persoane fizice sau juridice sunt legate prin:

(i) participatie: detinerea, directd sau prin control, a 20 %
sau mai mult din drepturile de vot sau din capitalul unei
intreprinderi; sau

(® JOL184,6.7.2001, p. 1.
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(ii) control: relatia dintre intreprinderea-mamd si o filiald, in
toate cazurile mentionate la articolul 1 alineatele (1) si (2)
din Directiva 83/349/CEE, sau o relatie similard dintre
orice persoand fizicd sau juridicd si o intreprindere; orice
filiald a unei filiale este, de asemenea, consideratd o filiald
a intreprinderii-mama care conduce intreprinderile in
cauzd.

O situatie in care doud sau mai multe persoane fizice sau juri-
dice sunt permanent legate de aceeasi persoand printr-o rela-
tie de control este, de asemenea, considerata ca reprezentand
o legdturd strinsa intre persoanele in cauza.

(2) Ori de cate ori, in prezenta directivd, existd trimiteri la euro,
valoarea de schimb in moneda nationala care se adopti de la data
de 31 decembrie a fiecdrui an este cea din ultima zi a precedentei
luni octombrie pentru care valorile de schimb in euro sunt dispo-
nibile pentru toate monedele comunitare relevante.

Atrticolul 2

Domeniul de aplicare

Prezenta directivd se referd la initierea si exercitarea activitatii
independente de asigurare directd de citre intreprinderi care sunt
stabilite intr-un stat membru sau care doresc sd se stabileascd
acolo, sub forma activitdtilor definite in continuare:

1. urmdtoarele tipuri de asigurdri, in cazul in care au o bazi con-
tractuala:

(a) asigurdri de viatd, adicd acea categorie de asigurdri care
include, in special, asigurarea de supravietuire, asigurarea
de deces, asigurarea mixtd, asigurarea de viatd cu restituirea
primelor, asigurarea de cdsdtorie, asigurarea de nastere;

(b) anuitati;

(c) asigurdri suplimentare efectuate de intreprinderile de asi-
gurare de viatd, adicd, in special, asigurarea impotriva
vatdmdrilor corporale, inclusiv incapacitate de munci,
asigurarea impotriva decesului rezultat in urma unui acci-
dent si asigurarea de invaliditate in caz de accident si de
boald, in cazul in care aceste tipuri diferite de asigurare
sunt subscrise in plus fatd de asigurdrile de viat3;

(d) tipul de asigurari existente in Irlanda si in Regatul Unit,
cunoscut ca ,permanent health insurance” (asigurare de
sdndtate pe termen lung care nu poate fi anulatd);

2. urmditoarele operatiuni, in cazul in care au o bazi contractu-
ald, in mdsura in care sunt conditionate de supravegherea de
citre autoritdtile administrative responsabile cu supravegherea
asigurdrilor private:

(a) tontine, prin care sunt constituite asociatii ale
participantilor cu scopul de a-si capitaliza impreund con-
tributiile si de a distribui ulterior activele astfel acumulate
intre urmasi sau intre beneficiarii persoanei decedate;

(b) operatiuni de capitalizare, bazate pe calcule actuariale prin
care, in schimbul unor pliti unice sau periodice stabilite in
avans, se incheie angajamente de duratd si valoare speci-
fice;

(c) gestionarea fondurilor colective de pensii, de exemplu
operatiuni constand, pentru intreprinderea in cauzd, in
gestionarea investitiilor si, In special, a activelor care repre-
zintd rezervele organismelor care efectueaza pliti in caz de
deces sau supravietuire sau in cazul intreruperii sau redu-
cerii activitdtii;

(d) operatiunile mentionate la litera (c), in cazul in care sunt
insotite de asigurdri care acoperd fie conservarea capitalu-
lui, fie plata unei dobanzi minime;

(e) operatiunile desfdsurate de intreprinderile de asigurare,
cum ar fi cele mentionate in capitolul 1 titlul 4 din
cartea IV a documentului francez ,Code des assurances”;

3. operatiuni legate de durata vietii umane, care sunt definite de
sau prevazute in legislatia asigurdrilor sociale, in cazul in care
acestea sunt efectuate sau gestionate pe propriul lor risc de
intreprinderi de asigurare, in conformitate cu legislatia unui
stat membru.

Articolul 3
Activitdti, intreprinderi si organisme excluse

Prezenta directivd nu se referd la:

1. clasele desemnate in anexa la Directiva 73/239/CEE, sub
rezerva aplicdrii articolului 2 alineatul (1) litera (c);

2. operatiuni ale institutiilor de prevedere si ajutor reciproc ale
cdror beneficii variazd in functie de resursele disponibile si care
solicitd fiecdrui membru sd contribuie cu rata fixd adecvatd;

3. operatiuni desfasurate de organizatii, altele decat intreprinde-
rile mentionate la articolul 2, al cdror obiect de activitate este
furnizarea de beneficii persoanelor angajate sau liber-
profesioniste care apartin unei intreprinderi sau unui grup de
intreprinderi ori unui sector profesional sau interprofesional,
in caz de deces sau supravietuire sau la intreruperea sau
reducerea activitdtii, indiferent dacd angajamentele care rezultd
de pe urma acestor operatiuni sunt total acoperite, in mod
continuu, de provizioane matematice;

4. asigurdrile care fac parte dintr-un sistem legal de asigurdri
sociale, sub rezerva articolului 2 alineatul (3);

5. organisme care isi iau angajamentul de a furniza beneficii
exclusiv in caz de deces, in cazul in care valoarea beneficiilor
in cauzd nu depdseste costurile medii de inmormantare pen-
tru un singur deces sau in care beneficiile sunt furnizate in
natura;

6. asociatiile mutuale, in cazul in care:

— statutul contine dispozitii pentru constituirea contributii-
lor suplimentare sau pentru reducerea beneficiilor acestora
sau solicitarea de asistentd din partea altor persoane care
si-au luat angajamentul de a oferi aceastd asistentd;
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— valoarea anuald a contributiilor anuale pentru activitatile
reglementate de prezenta directivd este mai micd sau egald
cu 5 milioane EUR pentru trei ani consecutivi. In cazul in
care aceastd valoare este depdsitd timp de trei ani conse-
cutivi, prezenta directivd se aplicd incepand cu al patru-
lea an.

Cu toate acestea, dispozitiile de la prezentul punct nu impie-
dicd o societate mutuald de asigurare sa solicite sau sd conti-
nue sd detind o licentd in temeiul prezentei directive;

7. . Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen” in
Republica Federali Germania, cu exceptia cazului in care
statutele sale sunt modificate in ceea ce priveste domeniul siu
de activitate;

8. activitdtile privind pensiile desfisurate de intreprinderile de
asigurare de pensii prevazute in Actul privind pensiile angaja-
tilor (TEL) si in alte parti similare ale legislatiei finlandeze in
materie, cu conditia ca:

(a) societdtile de asigurare de pensii care sunt deja obligate, in
temeiul legislatiei finlandeze, sd aiba sisteme de contabili-
tate si de gestiune separate pentru activitdtile lor privind
pensiile, incepand de la data aderdrii, s3 infiinteze entititi
juridice separate pentru desfdsurarea acestor activitati;

(b) autoritatile finlandeze s permitd tuturor resortisantilor si
societdtilor statelor membre, fard discriminare, s exercite,
in conformitate cu legislatia finlandezd, activititile men-
tionate la articolul 2 cu privire la aceastd exceptare:

— detinand controlul sau o participatie la o societate sau
la un grup de asigurare existente; sau

— creand sau participand la noi societdti sau grupuri de
asigurare, inclusiv la societdti de asigurare de pensii;

() autoritatile finlandeze s inainteze Comisiei spre aprobare
un raport in termen de trei luni de la data aderdrii,
declardnd mdsurile care au fost adoptate pentru a separa
activitdtile TEL de activitdtile normale de asigurare desfa-
surate de societdtile de asigurare finlandeze pentru a res-
pecta toate cerintele din prezenta directiva.

TITLUL II
INITIEREA ACTIVITATII DE ASIGURARE DE VIAT;\

Articolul 4
Principiul autorizirii

Initierea activitdtilor reglementate de prezenta directivd se face sub
rezerva autorizdrii oficiale prealabile.

Aceastd autorizatie se solicitd de la autoritatile statului membru de
origine de citre:

(a) orice intreprindere care isi stabileste sediul social pe teritoriul
statului in cauzd;

(b) orice intreprindere care, dupd primirea autorizatiei cerute in
primul paragraf, isi extinde activitatea la o intreagd clasa sau
la alte clase de activitate.

Articolul 5

Domeniul de aplicare a autorizatiei

(1) Autorizatia este valabild pe intreg teritoriul Comunitatii.
Aceasta permite unei intreprinderi de asigurare s isi desfdsoare
activitatea in acel loc, pe baza dreptului de stabilire sau a libertatii
de a presta servicii.

(2) Autorizatia se acordd pentru o anumitd clasd de asigurdri
enumerate in anexa I. Autorizatia acoperd intreaga clasd, cu
exceptia cazului in care solicitantul doreste sd acopere numai o
parte dintre riscurile care apartin clasei in cauzd.

Autoritdtile competente pot limita autorizatia solicitatd pentru
una dintre clase la operatiunile stabilite in sistemul de operatiuni
mentionat la articolul 7.

Fiecare stat membru poate acorda autorizatii pentru doud sau mai
multe clase, in cazul in care legislatia internd permite desfasura-
rea simultand a activitatilor din clasele in cauza.

Articolul 6

Conditii pentru obtinerea autorizatiei

(1) Statul membru de origine cere fiecirei intreprinderi de asigu-
rare care solicitd autorizatia:

(a) sd adopte una dintre urmdtoarele forme:

— in cazul Regatului Belgiei: ,société anonyme/naamloze
vennootschap”, ,société en commandite par actions/
commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association
d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging”,
,S0ciété coopérative/coOperatieve vennootschap”;

— in cazul Regatului Danemarcei: ,aktieselskaber”,
,gensidige selskaber”, ,pensionskasser omfattet af lov om
forsikringsvirksomhed (tvaergdende pensionskasser)”;

— in cazul Republicii Federale Germania: ,Aktien-
gesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
,offentlich-rechtliches ~ Wettbewerbsversicherungsun-
ternehmen”;

— in cazul Republicii Franta: ,société anonyme”, ,société
d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par
le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance
régie par le code rural” si ,mutuelles régies par le code de
la mutualité”;

— in cazul Irlandei: ,incorporated companies limited by
shares or by guarantee or unlimited”, ,societies registered
under the Industrial and Provident Societies Acts” si
Lsocieties registered under the Friendly Societies Acts”;

— in cazul Republicii Italia: ,societd per azioni”, ,societd
cooperativa”, ,mutua di assicurazione”;

— in cazul Marelui Ducat al Luxemburgului: ,société
anonyme”, ,société en commandite par actions”,
,association d’assurances mutuelles”, ,S0Ciété
coopérative”;
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— in cazul Regatului Tirilor de Jos: ,naamloze
vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;

— in cazul Marii Britanii: ,incorporated companies limited
by shares or by guarantee or unlimited”, ,societies
registered under the Industrial and Provident Societies
Acts”, ,societies registered or incorporated under the
Friendly Societies Acts”, ,the association of underwriters

.,

known as Lloyd’s”;
— 1in cazul Republicii Elene: ,avovupn etapia’;

— 1in cazul Regatului Spaniei: ,sociedad anénima”, ,sociedad
mutua”, ,sociedad cooperativa”;

— in cazul Republicii Portugalia: ,sociedade andnima”,
,mitua de seguros”;

— in cazul Republicii Austria: ,Aktiengesellschaft”
,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

— in cazul Republicii Finlanda: ,keskindinen vakuutusyhtio|
omsesidigt forsikringsbolag”, ,vakuutusosakeyhtio/
forsikringsaktiebolag, vakuutusyhditstys/forsikringsforening”;

— in cazul Regatului Suediei: ,forsikringsaktiebolag”,
Lomsesidiga forsakringsbolag”, ,understodsforeningar”.

O intreprindere de asigurare poate lua si forma unei societati
europerne, in cazul in care acest lucru a fost stabilit.

In plus, statele membre pot infiinta, dupd caz, intreprinderi in
orice formd previzutd de dreptul public, cu conditia ca aceste
organisme si aibd ca obiect de activitate operatiunile de asi-
gurare pe baza conditiilor echivalente cu cele pe baza cdrora
opereazd intreprinderile din dreptul privat;

(b) sd isi limiteze obiectele de activitate la activitatea comerciald
prevazutd in prezenta directivd si la operatiunile care rezultd
direct, excluzand orice alte activititi comerciale;

(c) sd prezinte un sistem de operatiuni in conformitate cu
articolul 7;

(d) sd detind fondul de garantare minim prevazut la articolul 29
alineatul (2);

(e) si fie efectiv condusd de persoane cu o bund reputatie si cu
experientd sau calificdri profesionale adecvate.

(2) In cazul in care existd legituri stranse intre intreprinderea de
asigurare si alte persoane fizice sau juridice, autorititile compe-
tente acordd autorizatia numai in cazul in care legaturile in cauza
nu impiedicd exercitarea efectiva a functiilor lor de supraveghere.

Autoritdtile competente refuzd, de asemenea, acordarea autoriza-
tiei in cazul in care actele cu putere de lege si actele administrative
ale unei (dri nemembre care reglementeazd una sau mai multe
persoane fizice sau juridice cu care intreprinderea de asigurare are
legaturi strnse ori dificultitile legate de punerea in aplicare a
acestora impiedicd exercitarea efectivd a functiilor lor de suprave-
ghere.

Autoritdtile competente impun intreprinderilor de asigurare si le
furnizeze informatiile solicitate pentru a asigura respectarea con-
tinud a conditiilor mentionate in prezentul alineat.

(3) Statele membre impun ca sediul social al intreprinderilor de
asigurare si fie situat in acelasi stat membru ca si sediul lor social.

(4) Unei intreprinderi de asigurare care solicitd autorizatie pen-
tru extinderea activitdtii la alte clase sau pentru a extinde o auto-
rizatie care acoperd numai o parte din riscurile apartinind unei
clase i se cere sd prezinte un sistem de operatiuni in conformitate
cu articolul 7.

In plus, acesteia i se cere sd prezinte dovada faptului ci detine
marja de solvabilitate previzuta la articolul 28 si fondul de garan-
tare mentionat la articolul 29 alineatele (1) si (2).

(5) Statele membre nu adoptd dispozitii care sd solicite aproba-
rea prealabild sau notificiri sistematice cu privire la conditiile de
asigurare generale si speciale, tarifele, bazele tehnice folosite in
special la calcularea tarifelor si provizioanelor tehnice sau la
formulare si alte documente tipdrite pe care o intreprindere de asi-
gurare intentioneazd sd le foloseascd in interactiunile sale cu titu-
larii politelor de asigurare.

Fird a aduce atingere primului paragraf, in scopul exclusiv de
verificare a respectdrii dispozitiilor de drept intern referitoare la
principiile actuariale, statul membru de origine poate cere o
notificare sistematica privind bazele tehnice utilizate la calcularea
valorii primelor si provizioanelor tehnice, fird ca cerinta in cauza
sd constituie o conditie prealabild pentru ca o intreprindere de asi-
gurare sd isi desfdsoare activitatea.

Nici o parte a prezentei directive nu impiedicd statele membre sd
pastreze in vigoare sau sd introducd acte cu putere de lege sau acte
administrative care sd ceard aprobarea statutului unei intreprinderi
si comunicarea oricdror documente necesare pentru exercitarea
normald a supravegherii.

Comisia prezinta Consiliului un raport privind punerea in aplicare
a acestui alineat pand la 1 iulie 1999 cel tarziu.

(6) Dispozitiile mentionate la alineatele (1)-(5) nu pot cere ca
orice solicitare de acordare a autorizatiei sd fie evaluatd in functie
de cerintele economice ale pietei.

Articolul 7
Programul de activititi

Programul de activititi mentionat la articolul 6 alineatul (1)
litera (c) si alineatul (4) include detalii sau justificdri privind:

(a) natura angajamentelor pe care intreprinderea de asigurare isi
propune si le acopere;

(b) principiile directoare in materie de reasigurare;
(c) elementele care constituie fondul de garantare minim;
(d) estimdri privind costurile infiintarii serviciilor administrative

si a organizatiei pentru activitatea de garantare si resursele
financiare destinate acoperirii costurilor in cauzi;
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in plus, pentru primele trei exercitii financiare:

(¢) un plan de stabilire in detaliu a estimdrilor de venit si
cheltuielile legate de activitatea directd, acceptdrile in reasigu-
rare si ceddrile in reasigurare;

(f) un bilant estimativ;

(g) estimdri cu privire la resursele financiare destinate acoperirii
angajamentelor si a marjei de solvabilitate.

Atrticolul 8
Actionari i asociati cu participatii calificate

Autoritdtile competente ale statului membru de origine nu
autorizeazd o Intreprindere pentru initierea si exercitarea
activitdtii de asigurare inainte de a fi informate cu privire la
identitatea actionarilor sau a membrilor, directi sau indirecti, fie ca
sunt persoane fizice sau juridice care detin participatii calificate in
intreprinderea in cauzd, si cu privire la valoarea participatiilor in
cauzd.

Aceleasi autoritdti refuzd autorizarea in cazul in care, ludnd in
considerare nevoia de a asigura administrarea corectd si prudentd
a unei intreprinderi de asigurare, nu sunt satisficute in ceea ce
priveste calificdrile actionarilor sau ale asociatilor.

Articolul 9

Refuzul autorizatiei

Orice decizie de a refuza acordarea unei autorizatii este insotitd de
motivele exacte ale acestei decizii si adusd la cunostinta
intreprinderii in cauza.

Fiecare stat membru prevede dreptul de a apela la instantd in cazul
unui refuz.

De asemenea, o dispozitie similard existd cu privire la cazurile in

care autoritdtile competente nu au evaluat o solicitare de
autorizare in termen de sase luni de la data receptiondrii acesteia.

TITLUL III

CONDITII CARE REGLEMENTEAZA ACTIVITATEA DE ASIGU-
RARE

CAPITOLUL 1

PRINCPII $SI METODE DE SUPRAVEGHERE FINANCIARA

Articolul 10

Autoritdtile competente si obiectul supravegherii

(1) Supravegherea financiard a unei intreprinderi de asigurare,
inclusiv cea a activitdtii pe care o desfdsoard, fie prin intermediul
sucursalelor, fie pe baza libertatii de a presta servicii, este exclusiv

responsabilitatea statului membru de origine. In cazul in care
autorititile competente ale statului membru al angajamentului
sunt indreptdtite sd considere cd activititile unei intreprinderi de
asigurare i-ar putea afecta starea financiard, acestea informeazd
autoritatile competente din statul membru de origine al intreprin-
derii. Acestea din urmd stabilesc dacd intreprinderea indeplineste
principiile prudentiale stabilite de prezenta directiva.

(2) Supravegherea financiard include, in ceea ce priveste totalita-
tea activitdtilor desfisurate de intreprinderea de asigurare,
verificarea gradului de solvabilitate, a existentei provizioanelor
tehnice, inclusiv provizioane matematice, si a activelor care sd le
acopere, in conformitate cu normele stabilite sau cu practicile res-
pectate in statul membru de origine in temeiul deciziilor adoptate
la nivel comunitar.

(3) Autoritatile competente ale statului membru de origine
impun tuturor intreprinderilor de asigurare sd aibd proceduri con-
tabile si administrative corecte si mecanisme de control intern
adecvate.

Articolul 11

Supravegherea sucursalelor stabilite in alt stat membru

Statul membru al sucursalei prevede cd, in cazul in care o
intreprindere de asigurare autorizatd intr-un alt stat membru isi
desfasoard activitatea prin intermediul unei sucursale, autorititile
competente ale statului membru de origine, dupd informarea
autoritdtilor competente din statul membru al sucursalei, pot
efectua ele insele sau prin intermediul persoanelor pe care le
desemneazd in acest scop, verificdri la fata locului privind
informatiile necesare pentru a asigura supravegherea financiard a
intreprinderii. Autoritdtile statului membru al sucursalei pot
participa la verificarea in cauza.

Articolul 12

Interzicerea cedirii obligatorii a unei parti din subscriere

Statele membre nu pot cere intreprinderilor de asigurare si cedeze
parte a subscrierii activitdtilor enumerate in articolul 2 uneia sau
mai multor organizatii desemnate de reglementiri de drept intern.

Articolul 13

Informatii contabile, prudentiale si statistice: competente de
supraveghere

(1) Fiecare stat membru cere tuturor intreprinderilor de asigurare
cu sediul social situat pe teritoriul sdu si intocmeascd un raport
anual care sd acopere toate tipurile de operatiuni si sd reflecte
solvabilitatea si situatia financiard a acestora.
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(2) Statele membre impun intreprinderilor de asigurare cu biro-
urile de pe teritoriul lor sd inainteze periodic aceste declaratii
impreund cu documentele statistice, in vederea supravegherii.
Autorititile competente isi furnizeazd intre ele documentele si
informatiile necesare in vederea supravegherii.

(3) Fiecare stat membru adoptd toate dispozitiile necesare pentru
a se asigura cd autoritdtile competente dispun de competentele si
mijloacele necesare pentru supravegherea activititii intreprinde-
rilor de asigurare cu sediul social pe teritoriul lor, inclusiv a acti-
vitdtilor desfdsurate in afara teritoriilor in cauzd, in conformitate
cu directivele Consiliului care reglementeazd activitatile in cauzd
si in scopul punerii in aplicare a acestora.

Competentele si mijloacele in cauza trebuie, in special, sd permitd
autorititilor competente:

(a) sd efectueze investigatii detaliate privind situatia intreprinde-
rii de asigurare si a intregii sale activitati, inter alia, prin:

— culegerea de informatii sau solicitarea prezentdrii de
documente privind activitatile sale de asigurare;

— efectuarea de investigatii la fata locului, la sediul intreprin-
derii de asigurare;

(b) sd adopte orice masuri privind intreprinderea de asigurare,
directorii $i conducdtorii acesteia sau persoanele care o con-
troleazd, adecvate si necesare pentru a garanta cd activitatea
intreprinderii continud si fie in conformitate cu actele cu
putere de lege si actele administrative pe care intreprinderea
trebuie sd le respecte in fiecare stat membru si, in special, cu
programul de activititi, in mdsura in care acesta rimane
obligatoriu, si sd evite sau sd elimine toate neregularitdtile care
prejudiciazd interesele asiguratilor;

(c) sd garanteze aplicarea masurilor in cauzd, dacd este nevoie
prin executare prin intermediul instantelor judecitoresti, dupd
caz.

Statele membre pot prevedea, de asemenea, posibilitatea autori-
tatilor competente de a obtine toate informatiile cu privire la
contractele detinute de intermediari.

Articolul 14

Transferul de portofoliu

(1) In temeiul conditiilor previzute de legislatia internd, fiecare
stat membru autorizeazd intreprinderile de asigurare cu sediul
social pe teritoriul sdu si transfere o parte sau intregul portofoliu
de contracte incheiate fie pe baza dreptului de stabilire, fie pe baza
libertatii de a presta servicii, citre un cesionar stabilit in cadrul
Comunitdtii, in cazul in care autorititile competente ale statului
membru de origine al cesionarului certificd faptul cd, dupd pre-
luarea transferului, acesta din urmd detine marja de solvabilitate
suficientd.

(2) In cazul in care o sucursald propune transferul unei parti sau
aintregului sdu portofoliu de contracte incheiate fie pe baza drep-
tului de stabilire, fie pe baza libertitii de a presta servicii, se con-
sultd statul membru al sucursalei.

(3) In situatiile mentionate la alineatele (1) si (2), autorititile sta-
tului membru de origine al intreprinderii de asigurare care efec-
tueazd transferul autorizeaza transferul, dupd obtinerea acordului
autoritdtilor competente din statele membre ale angajamentului.

(4) Autoritdtile competente ale statelor membre consultate isi
transmit avizul sau acordul autoritdtilor competente ale statului
membru de origine al intreprinderii de asigurare care efectueazd
transferul in trei luni de la data receptiondrii solicitarii; lipsa unui
raspuns din partea autoritatilor consultate in termenul in cauzi se
considerd a fi echivalentul unui aviz favorabil sau al unui acord
tacit.

(5) Un transfer autorizat in temeiul prezentului articol se publicd
in conformitate cu legislatia internd a statului membru al
angajamentului. Aceste transferuri sunt automat opozabile in
cazul titularilor politelor de asigurare, asiguratilor si al tuturor
persoanelor cu drepturi sau obligatii care rezultd din contractele
transferate.

Prezenta dispozitie nu afecteaza dreptul statelor membre de a da
asiguratilor posibilitatea de anulare a contractelor intr-un interval
de timp fix dupd un astfel de transfer.

Articolul 15

Participatiile calificate

(1) Statele membre impun tuturor persoanelor fizice sau juridice
care propun si detind, direct sau indirect, o participatie calificatd
intr-o intreprindere de asigurare, sd informeze mai intai autorita-
tile competente ale statului membru de origine, indicand valoarea
participatiei propuse. De asemenea, persoana in cauza trebuie si
informeze autorititile competente ale statului membru de origine
in cazul in care isi propune sa isi mdreasca participatia calificatd,
astfel incat proportia drepturilor de vot sau a capitalului detinut
de aceasta sa ajungd mai mare sau egald cu 20 %, 33 % sau 50 %,
sau in care intreprinderea de asigurare ar deveni filiala persoanei
in cauzd.

Autoritdtile competente ale statului membru de origine au un
termen de maximum trei luni de la data notificarii prevazute in
primul paragraf pentru a se opune unui astfel de plan, in cazul in
care, datd fiind nevoia de a asigura gestionarea corectd si prudentd
a intreprinderii de asigurare, nu sunt satisficute in ceea ce priveste
calificdrile persoanelor mentionate in primul paragraf. In cazul in
care nu se opun planului in cauzi, autoritatile competente pot sta-
bili un termen maxim pentru punerea in aplicare a acestuia.

(2) Statele membre impun tuturor persoanelor fizice sau juridice
care intentioneazd si renunte, direct sau indirect, la o participatie
calificatd intr-o intreprindere de asigurare s informeze mai intai
autoritdtile competente ale statului membru de origine, indicand
valoarea participatiei avute in vedere. De asemenea, persoana
fizicd sau juridicd in cauzd trebuie sd informeze autorititile com-
petente in cazul in care isi propune si isi reducd participatia cali-
ficatd astfel incat proportia drepturilor de vot sau a capitalului
detinut de aceasta sd ajungd mai mica sau egald cu 20 %, 33 % sau
50 %, sau in care intreprinderea de asigurare ar inceta sd mai fie
filiala sa.
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(3) In momentul in care acestea li se aduc la cunostint, intreprin-
derile de asigurare informeazi autorititile competente ale statului
membru de origine cu privire la toate dobandirile de participatii
in propriul lor capital sau renuntdrile la acestea care ar determina
participatiile sd fie mai mari sau mai mici decat unul dintre pra-
gurile mentionate la alineatele (1) si (2).

De asemenea, cel putin o datd pe an, intreprinderile de asigurare
informeazd autoritdtile competente cu privire la numele actiona-
rilor si asociatilor care detin participatiile calificate si la valoarea
participatiilor in cauzd, indicate, de exemplu, in informatiile pri-
mite la intalnirile generale anuale ale actionarilor si asociatilor sau
ca urmare a respectdrii regulamentelor legate de societdtile cotate
la bursa de valori.

(4) In cazul in care influenta exercitatd de persoanele mentionate
la alineatul (1) ar putea functiona in detrimentul gestiondrii
corecte si prudente a intreprinderii de asigurare, statele membre
impun ca autoritdtile competente ale statului membru de origine
sd adopte mdsurile adecvate pentru a pune capdt acestei situatii.
Astfel de misuri pot consta, de exemplu, in decizii ale curtilor
judecdtoresti, sanctiuni impotriva conducitorilor sau suspenda-
rea exercitdrii drepturilor de vot garantate de actiunile detinute de
actionarii sau de asociatii in cauzd.

Misuri similare se aplicd persoanelor fizice sau juridice care nu
indeplinesc obligatia de a furniza informatii prealabile, in
conformitate cu alineatul (1). In cazul in care o participatie este
dobanditd in pofida opozitiei autoritdtilor competente, indiferent
de alte sanctiuni care urmeazd a fi adoptate, statele membre
prevad fie suspendarea exercitdrii drepturilor de vot corespunza-
toare, fie nulitatea voturilor exprimate sau posibilitatea de anu-
lare a acestora.

Articolul 16

Secretul profesional

(1) Statele membre previd ca persoanele care lucreazd sau au
lucrat pentru autorititile competente, precum si auditorii si
expertii care actioneazd in numele autoritdtilor competente, sd
aibd obligatia de a pistra secretul profesional. Aceasta inseamnd
cd nici o informatie confidentiald pe care acestia o pot primi pe
durata desfdsurdrii indatoririlor lor nu poate fi divulgatd nici unei
persoane sau autoritdti, decat in forma sumari sau generalizat3,
astfel incat intreprinderile de asigurare in cauzd si nu poatd fi
identificate, fird a aduce atingere cazurilor care cad sub incidenta
dreptului penal.

Cu toate acestea, in cazul in care o intreprindere de asigurare a
fost declaratd in stare de faliment sau este lichidatd fortat,
informatiile confidentiale care nu se referd la terti implicati in
incercdri de a salva intreprinderea in cauzd pot fi divulgate in
cadrul procedurilor civile sau comerciale.

(2) Alineatul (1) nu impiedicd autoritdtile competente ale altor
state membre sd facd schimb de informatii in conformitate cu
directivele aplicabile intreprinderilor de asigurare. Informatiile in

cauzd se afld sub rezerva conditiilor secretului profesional indi-
cate in alineatul (1).

(3) Statele membre pot incheia acorduri de cooperare care prevad
schimbul de informatii cu autoritatile competente ale tarilor terte
sau cu autoritdtile sau organismele tdrilor terte definite la alinea-
tele (5) si (6) numai dacd informatiile divulgate se afld sub rezerva
unor garantdri ale secretului profesional cel putin echivalente cu
cele mentionate in prezentul articol. Astfel de schimburi de
informatii trebuie destinate indeplinirii sarcini de supraveghere a
autoritdtilor sau a organismelor mentionate.

In cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru,
acestea pot fi divulgate numai cu acordul expres al autoritatilor
competente care le-au divulgat si, dupd caz, pot fi divulgate numai
in scopurile pentru care autorititile in cauzi si-au dat acordul.

(4) Autorititile competente care primesc informatii confidenti-
ale in conformitate cu alineatele (1) sau (2) pot folosi aceste
informatii numai in indeplinirea functiilor care le revin:

— sd verifice indeplinirea conditiilor care reglementeazd accesul
la activitatea de asigurare si sd faciliteze controlul conditiilor
de exercitare a activitatii in cauzd, in special in materie de
supraveghere a provizioanelor tehnice, a marjelor de solvabi-
litate, a procedurilor administrative si contabile si a mecanis-
melor de control intern sau

— sd impund sanctiuni; sau

— 1in apeluri administrative impotriva deciziilor autoritatii com-
petente; sau

— in procedurile judecdtoresti initiate in temeiul articolului 67
sau conform unor dispozitii speciale prevdzute in prezenta
directivd si in alte directive adoptate in domeniul intreprinde-
rilor de asigurare.

(5) Alineatele (1) si (4) nu exclud schimbul de informatii in cadrul
unui stat membru, in cazul in care existd doud sau mai multe
autoritdti competente in acelasi stat membru sau intre statele
membre, intre autoritdtile competente si:

— autoritdtile responsabile cu supravegherea oficiald a instituti-
ilor de credit si a altor institutii financiare si autoritdtile res-
ponsabile cu supravegherea pietelor financiare;

— organismele implicate in lichidarea sau falimentul intreprin-
derilor de asigurare si in alte proceduri similare;

— persoanele responsabile cu auditarea reglementard a conturi-
lor intreprinderilor de asigurare si ale altor institutii financi-
are;

pentru indeplinirea functiilor lor de supraveghere, precum si
transmiterea cdtre organisme care gestioneazd procedurile de
lichidare (obligatorii) sau fondurile de garantare, de informatii
necesare pentru indeplinirea functiilor acestora. Informatiile pri-
mite de aceste autoritdti, organisme si persoane se afli sub
restrictia obligatiei de a pdstra secretul profesional stabilitd la ali-
neatul (1).
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(6) Fard a aduce atingere alineatelor (1)-(4), statele membre pot
autoriza schimbul de informatii intre autoritatile competente si:

— autoritdtile responsabile cu controlul organismelor implicate
in lichidarea si falimentul intreprinderilor de asigurare si in
alte proceduri similare; sau

— autoritdtile responsabile cu controlul persoanelor insdrcinate
cu auditarea reglementard a conturilor intreprinderilor de asi-
gurare, ale institutiilor de credit, ale intreprinderilor de
investitii si ale altor institutii financiare; sau

— actuari independenti ai intreprinderilor de asigurare, care asi-
gurd supravegherea legald a intreprinderilor si a organismelor
responsabile cu controlul actuarilor in cauza.

Statele membre care au recurs la alternativa prevazutd la prima
liniutd impun indeplinirea cel putin a urmatoarelor conditii:

— aceste informatii sunt folosite in scopul controlarii sau supra-
vegherii legale mentionate la primul paragraf;

— informatiile primite in acest context se afld sub rezerva con-
ditiilor secretului profesional impuse la alineatul (1);

— 1in cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru,
nu pot fi divulgate fird acordul expres al autorititilor compe-
tente care le-au divulgat si, dupd caz, pot fi divulgate numai
in scopurile pentru care autoritdtile in cauza si-au dat acordul.

Statele membre comunicd Comisiei si celorlalte state membre
numele autoritdtilor, al persoanelor si al organismelor abilitate sa
primeascd informatii, in sensul prezentului alineat.

(7) Fdrd a aduce atingere alineatelor (1)-(4), cu scopul de a-si
consolida stabilitatea sistemelor financiare, inclusiv integritatea
acestora, statele membre pot autoriza schimbul de informatii intre
autoritdtile competente si autoritatile sau organismele responsa-
bile pe baza legii pentru detectarea si investigarea incilcirilor
dreptului societdtilor comerciale.

Statele membre care au recurs la alternativa previzutd in primul
paragraf impun indeplinirea cel putin a urmdtoarelor conditii:

— informatiile sunt folosite in scopul indeplinirii sarcinii men-
tionate in primul paragraf;

— informatiile primite in acest context se afld sub rezerva con-
ditiilor secretului profesional impuse la alineatul (1);

— 1in cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru,
nu pot fi divulgate fird acordul expres al autorititilor compe-
tente care le-au divulgat si, dupa caz, pot fi divulgate numai
in scopurile pentru care autoritdtile in cauzd si-au dat acordul.

In cazul in care, intr-un stat membru, autoritiile sau organismele
mentionate in primul paragraf isi indeplinesc sarcina de detectare
sau investigare cu ajutorul persoanelor numite in scopul in cauzi

si neangajate in sectorul public, in conformitate cu competenta
specificd a acestora, posibilitatea schimbului de informatii preva-
zutd in primul paragraf poate fi extinsd la persoanele in cauzi, pe
baza conditiilor stipulate in al doilea paragraf.

Pentru a pune in aplicare al doilea paragraf, a treia liniutd, auto-
ritatile sau organismele mentionate in primul paragraf comunicd
autoritatilor competente care au divulgat informatiile identitatea
si responsabilititile exacte ale persoanelor cirora urmeaza a le fi
trimise.

Statele membre aduc la cunostinta Comisiei si a celorlalte state
membre identitatea autoritdtilor si organismelor care ar putea
primi informatii pe baza acestui alineat.

Pind la 31 decembrie 2000, Comisia intocmeste un raport pri-
vind aplicarea prezentului alineat.

(8) Statele membre pot autoriza autoritdtile competente si trans-
mitd:

— bancilor centrale si altor organisme cu o functie similard in
capacitatea lor de autoritdti monetare;

— dupi caz, altor autorititi publice responsabile cu controlul sis-
temelor de platd

informatii destinate indeplinirii sarcinii acestora si pot autoriza
autoritatile si organismele in cauzd sd comunice autoritatilor com-
petente informatiile de care acestea pot avea nevoie in sensul ali-
neatului (4). Informatiile primite in acest context se afld sub
rezerva conditiilor secretului profesional impuse in prezentul
articol.

(9) In plus, fird a aduce atingere alineatelor (1)-(4), statele
membre pot autoriza, pe baza dispozitiilor stabilite prin lege,
divulgarea anumitor informatii cdtre alte departamente ale admi-
nistratiei guvernamentale centrale ale acestora responsabile cu
legislatia privind supravegherea institutiilor de credit, a institutii-
lor financiare, a serviciilor de investitii i a intreprinderilor de asi-
gurare si inspectorilor actionind in numele departamentelor in
cauzd.

Cu toate acestea, comunicdrile in cauzd pot fi ficute numai in
cazul in care sunt necesare din motive de control prudential.

Cu toate acestea, statele membre prevad cd informatiile primite in
temeiul alineatelor (2) si (5) si cele obtinute prin intermediul veri-
ficarilor la fata locului mentionate la articolul 11 nu pot fi divul-
gate in cazurile mentionate in prezentul alineat, decat cu acordul
expres al autoritatilor competente care au divulgat informatiile
sau al autoritdtilor competente ale statului membru in care a fost
efectuatd verificarea la fata locului.
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Articolul 17

indatoririle auditorilor

(1) Statele membre prevdd cel putin ci:

(a) orice persoand autorizatd in sensul Directivei 84/253/CEE a
Consiliului (), care indeplineste in cadrul unei intreprinderi de
asigurare sarcina descrisd in articolul 51 din Directiva
78/660/CEE a Consiliului (?), articolul 37 din Directiva
83/349/CEE sau articolul 31 din Directiva 85/611/CEE a
Consiliului (3) sau oricare altd functie reglementard, are dato-
ria de a raporta prompt autoritdtilor competente orice fapt
sau decizie cu privire la intreprinderea in cauzd, pe care le-a
intlnit in timpul indeplinirii sarcinii in cauza si care ar putea:

— constitui o incdlcare importantd a actelor cu putere de lege
sau a actelor administrative care stabilesc conditiile care
reglementeazd autorizarea sau care reglementeaza in mod
specific executarea activitatilor intreprinderilor de asigu-
rare; sau

— afecta functionarea continud a intreprinderii de asigurare;
sau

— determina refuzarea certificdrii conturilor sau exprimarea
unor rezerve;

(b) persoana in cauzd are, de asemenea, datoria de a raporta toate
faptele si deciziile pe care le intdlneste in timpul indeplinirii
unei sarcini, in conformitate cu litera (a), intr-o intreprindere
care are legdturi stranse rezultate dintr-o relatie de control cu
intreprinderea de asigurare in cadrul cireia persoana isi inde-
plineste sarcina mentionata anterior.

(2) Divulgarea oricdror fapte sau decizii mentionate la alinea-
tul (1), ficutd cu buni credintd de persoanele autorizate in sensul
Directivei 84/253CEE citre autorititile competente, nu consti-
tuie o incdlcare a restrictiilor privind divulgarea de informatii
impuse prin contract sau pe baza oriciror acte cu putere de lege
sau acte administrative si nu presupune nici o responsabilitate
pentru persoanele in cauza.

Articolul 18

Exercitarea simultand a activititilor de asigurare de viata si
asigurare generald

(1) Fird a aduce atingere alineatelor (3) si (7), nici o intreprindere
nu poate fi autorizatd atat in temeiul prezentei directive, cat si al
Directivei 73/239/CEE.

() JOL126,12.5.1984, p. 20.

(3 JO L 222, 14.8.1978, p. 11. Directivd modificatd ultima datd de
Directiva 2001/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului
(JO L 283,27.10.2001, p. 28).

(®) JO L 375, 31.12.1985, p. 3. Directivd modificatd ultima datd de
Directiva 2001/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului
(JO L 41, 13.2.2002, p. 35).

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot preve-
dea ci:

— intreprinderile autorizate in temeiul prezentei directive pot
obtine autorizare, in conformitate cu articolul 6 din Directiva
73/239/CEE, si pentru riscurile enumerate in clasele 1 si 2 in
anexa la directiva in cauzi;

— intreprinderile autorizate in temeiul articolului 6 din Directiva
73/239/CEE numai pentru riscurile enumerate in clasele 1 i 2
in anexa la directiva in cauzd pot obtine autorizare in temeiul
prezentei directive.

(3) Sub rezerva alineatului (6), intreprinderile mentionate la ali-
neatul (2) si cele care la:

— 1 ifanuarie 1981, pentru intreprinderile autorizate in Grecia;

— 1 ianuarie 1986, pentru intreprinderile autorizate in Spania si
Portugalia;

— 1 ianuarie 1995, pentru intreprinderile autorizate in Austria,
Finlanda si Suedia;

— 15 martie 1979, pentru restul intreprinderilor;

desfisurau simultan atat activititile reglementate de prezenta
directivd, cat si cele reglementate de Directiva 73/239/CEE, pot
continua si desfdsoare simultan activititile in cauzd, cu conditia
ca fiecare activitate sd fie gestionatd separat, in conformitate cu
articolul 19 din prezenta directiva.

(4) Statele membre pot prevedea cd intreprinderile mentionate la
alineatul (2) trebuie sd indeplineasc normele contabile care regle-
menteazd intreprinderile de asigurare in temeiul prezentei
directive pentru toate activitdtile acestora. Pana la coordonarea in
acest sens, statele membre mai pot prevedea cd, in ceea ce priveste
normele de lichidare, activititile referitoare la riscurile enumerate
la clasele 1 si 2 din anexa la Directiva 73/239/CEE desfisurate de
intreprinderile mentionate la alineatul (2) sunt reglementate de
normele aplicabile activitatilor de asigurare de viatd.

(5) In cazul in care o intreprindere care desfisoard activititile
mentionate in anexa la Directiva 73/239/CEE are legdturi finan-
ciare, comerciale sau administrative cu o intreprindere de asigu-
rare care desfdsoard activitdtile reglementate de prezenta directivd,
autoritatile competente ale statelor membre pe teritoriul cirora
este situat sediul central al intreprinderii in cauzi se asigurd de
faptul cd intreprinderile in cauzd nu au conturile distorsionate de
aranjamente intre aceste intreprinderi sau de orice aranjament
care ar putea afecta alocarea de cheltuieli si venituri.

(6) Orice stat membru poate cere intreprinderilor de asigurare al
ciror sediu social este situat pe teritoriul siu si inceteze, intr-un
interval de timp care urmeazd a fi determinat de statul membru
in cauzd, executarea simultand a activititilor in care erau angajate
la datele mentionate la alineatul (3).

(7) Dispozitiile prezentului articol vor fi revizuite pe baza unui
raport inaintat Consiliului de Comisie, avind in vedere armoni-
zarea viitoare a normelor privind lichidarea, pand la 31 decem-
brie 1999 cel tarziu.
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Articolul 19

Separarea gestiondrii asiguririlor de viati si a asigurdrilor
generale

(1) Gestionarea separati mentionatd la articolul 18 alineatul (3)
trebuie organizatd astfel incat activitdtile reglementate de prezenta
directivd sd se deosebeascd de activititile reglementate de Direc-
tiva 73/239/CEE pentru ca:

— interesele titularilor de asigurdri de viatd si ale titularilor de
asigurdri generale sd nu fie prejudiciate si, in special, pentru ca
titularii asigurdrilor de viatd sd beneficieze de profiturile din
asigurdrile de viatd ca si cand intreprinderea ar desfisura
numai activitatea de incheiere de asigurdri de viatd;

— obligatiile financiare minime, in special marjele de solvabili-
tate, cu privire la una dintre cele doud activitdti, si anume o
activitate desfisuratd in temeiul prezentei directive si o activi-
tate desfdsuratd in temeiul Directivei 73/239/CEE, sd nu fie
suportate din cealaltd activitate.

Cu toate acestea, atat timp cat obligatiile financiare minime sunt
indeplinite pe baza conditiilor stabilite in primul paragraf a doua
liniutd si cu conditia ca autoritdtile competente si fie informate,
intreprinderea poate utiliza elementele explicite din marja de sol-
vabilitate care sunt incd disponibile pentru una dintre activitati.

Autoritdtile competente analizeazd rezultatele ambelor activitdti
pentru a se asigura ca dispozitiile prezentului alineat sunt respec-
tate.

(2) (a) Rapoartele sunt astfel intocmite, incat sd indice sursele
rezultatelor pentru fiecare dintre cele doud activititi, de
asigurare de viatd si de asigurare generald. In acest scop,
toate veniturile (in special primele, platile ficute de
reasigurdtori si venitul din investitii) si cheltuielile (in spe-
cial plata asigurarilor, suplimentari ale provizioanelor teh-
nice, prime de reasigurare, cheltuieli de exploatare cu pri-
vire la activitatea de asigurare) sunt defalcate in functie de
provenientd. Elementele comune ambelor activititi sunt
inregistrate in conformitate cu metodele de alocare care
urmeazd si fie acceptate de autorititile competente.

b) Pe baza acestor rapoarte, intreprinderile de asigurare
trebuie sd elaboreze o declaratie in care si fie clar identi-
ficate elementele care alcituiesc marja de solvabilitate, in
conformitate cu articolul 27 din prezenta directiva si cu
articolul 16 alineatul (1) din Directiva 73/239/CEE.

(3) In cazul in care una dintre marjele de activitate este insufici-
entd, autoritdtile competente aplicd activitdtii deficiente mdsurile
prevazute in directiva relevatd, indiferent de rezultatele celeilalte
activitdti. Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf a doua
liniutd, aceste masuri pot implica autorizarea unui transfer de la o
activitate la alta.

CAPITOLUL 2

NORME PRIVIND PROVIZIOANELE TEHNICE $I
REPREZENTAREA ACESTORA

Articolul 20

Constituirea provizioanelor tehnice

(1) Statul membru de origine cere fiecdrei intreprinderi de asigu-
rare sd constituie suficiente provizioane tehnice, inclusiv provizi-
oane matematice, pentru intreaga sa activitate.

Valoarea acestor provizioane tehnice se determind in conformitate
cu urmdtoarele principii.

A. (i) valoarea provizioanelor tehnice pentru asigurarea de viatd
se calculeazd printr-o evaluare actuariald de perspectivd
suficient de prudentd, ludnd in considerare toate
obligatiile viitoare determinate de conditiile de asigurare
pentru fiecare contract existent, inclusiv:

— toate beneficiile garantate, inclusiv valorile de rdscum-
pdrare garantate;

— bonusurile la care asiguratii sunt deja indreptatiti, fie
colectiv, fie individual, indiferent de descrierea
bonusurilor in cauzid-dobandite, declarate sau alocate;

— toate optiunile disponibile pentru asigurati pe baza
termenilor contractului;

— cheltuieli, inclusiv comisioane;
luand in considerare primele viitoare datorate;

(i) se permite utilizarea unei metode retrospective, in cazul
in care se poate demonstra ci provizioanele tehnice
rezultate nu sunt mai mici decat cele necesare pe baza
unui calcul de perspectivd suficient de prudent sau in care
nu se poate utiliza o metoda de perspectiva pentru tipul
de contract in cauzd;

(ili) o evaluare prudentd nu este o evaluare ,conform celei mai
bune estimiri”, dar include o marji adecvatd pentru
devierea negativd a factorilor de relevant3;

(iv) metoda de evaluare pentru provizioanele tehnice trebuie
nu numai si fie prudentd in sine, ci si sd aibd in vedere
metoda de evaluare pentru activele care acoperd provizi-
oanele in cauzd;

(v) provizioanele tehnice se calculeazd separat pentru fiecare
contract. Se permite, cu toate acestea, utilizarea de
generalizdri sau aproximdri adecvate, in cazul in care
acestea ar putea sd dea aproximativ acelasi rezultat ca si
calculele individuale. Principiul calculdrii individuale nu
impiedicd in nici un fel constituirea de provizioane
suplimentare pentru riscuri generale care nu sunt
individualizate;



06/vol. 4

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 211

(vi) in cazul in care valoarea de riscumpdrare a unui contract
este garantatd, valoarea provizioanelor matematice pen-
tru contract in orice moment este cel putin egald cu
valoarea garantatd la momentul respectiv;

B. rata dobanzii utilizatd se alege cu prudentd. Aceasta se deter-
mind in conformitate cu normele autorititilor competente ale
statului membru de origine, aplicind urmdtoarele principii:

(a) pentru toate contractele, autoritatea competentd a statu-
lui membru de origine a intreprinderii de asigurare stabi-
leste una sau mai multe rate maxime ale dobanzii, in spe-
cial in conformitate cu urmatoarele norme:

(i) in cazul in care contractele contin o garantie a ratei
dobanzii, autoritatea competentd din statul membru
de origine stabileste o ratd maximd a dobanzii unica.
Aceasta poate varia in functie de moneda in care este
exprimat contractul, cu conditia s nu depdseascd
60 % din rata obligatiunilor emise de statul in a cirui
monedi este exprimat contractul.

In cazul in care un stat membru decide, in temeiul
primului paragraf a doua tezd, stabilirea unei rate
maxime a dobanzii pentru contractele exprimate in
moneda altui stat membru, intai consultd autoritatea
competentd din statul membru in a cdrui moneda este
exprimat contractul;

(ii) cu toate acestea, in cazul in care activele intreprinde-
rii de asigurare nu sunt evaluate la pretul lor de achi-
zitie, un stat membru poate stipula cd pot fi calculate
una sau mai multe rate maxime ale dobanzii luidnd in
considerare randamentul activelor corespunzdtoare in
prezent in portofoliu, minus o marjd de prudentd, si,
in special pentru contractele cu prime periodice,
ludnd, de asemenea, in considerare si randamentul
anticipat al activelor viitoare. Marja de prudentd si
rata sau ratele maxime ale dobanzii aplicate
randamentului anticipat al activelor viitoare se stabi-
lesc de autoritatea competenta din statul membru de
origine;

(b) stabilirea unei rate maxime a dobanzii nu implicd faptul
cd intreprinderea de asigurare este obligatd sd foloseascd
o ratd atat de ridicata;

(c) statul membru de origine poate decide si nu aplice
litera (a) urmatoarelor categorii de contracte:

— contracte bazate pe unitdti de cont;

— contracte cu primd unici pentru o perioadd de pand
la opt ani;

— contracte fard participare la profit si contracte de
anuitdti fird valoare de rdscumpdrare.

In cazurile mentionate in primul paragraf a doua si a treia
liniutd, la alegerea unei rate prudentiale a dobanzii poate
fi luatd in considerare moneda in care este exprimat
contractul si activele corespunzitoare detinute in prezent

si, in cazul in care activele intreprinderii sunt evaluate la
valoarea lor actuald, randamentul anticipat al viitoarelor
active.

In nici un caz rata dobanzii folositd nu poate fi mai mare
decat randamentul activelor calculat in conformitate cu
normele contabile ale statului membru de origine, decat
daci se face o deducere adecvati;

(d) statul membru cere intreprinderii de asigurare sa isi pas-
treze in conturi un provizion pentru a-si indeplini anga-
jamentele luate fatd de asigurati in ceea ce priveste rata
dobanzii, in cazul in care randamentul prezent sau
previzibil al activelor companiei este insuficient pentru a
acoperi angajamentele in cauzd;

(e) Comisia si autoritdtile competente din statele membre
care solicitd acest lucru sunt notificate cu privire la ratele
maxime ale dobanzilor stabilite in temeiul literei (a);

C. elementele statistice ale evaludrii i alocatia pentru cheltuieli
folosite se calculeazd cu prudentd, avand in vedere statul
angajamentului, tipul de politicd si costurile si comisioanele
administrative care se estimeaza cd vor apirea;

D. in cazul contractelor participative, metoda de evaluare a pro-
vizioanelor tehnice poate lua in considerare, fie implicit, fie
explicit, toate tipurile de bonusuri viitoare, intr-un mod cores-
punzitor cu restul presupunerilor privind viitoarele evolutii si
cu metoda actuald de distribuire a bonusurilor;

E. provizionul pentru cheltuieli viitoare se poate face implicit, de
exemplu avind in vedere valoarea netd a primelor viitoare
pentru taxele de gestionare. Cu toate acestea, alocatia generald,
implicitd sau explicitd, trebuie si fie mai mare sau egald cu o
estimare prudentiald a viitoarelor cheltuieli relevante;

F. metoda de evaluare a provizioanelor tehnice nu este conditio-
natd de discontinuitdtile care apar de la un an la altul, cauzate
de modificarile arbitrare aduse metodei sau elementelor de
calcul si trebuie si fie de asa naturd, incat si permitd
recunoasterea distributiei profiturilor in mod adecvat, pe
durata contractului.

(2) Intreprinderile de asigurare pun la dispozitia publicului bazele
si metodele utilizate la calcularea provizioanelor tehnice, inclusiv
a provizioanelor pentru bonusuri.

(3) Statul membru de origine cere fiecdrei intreprinderi de asigu-
rare sd acopere provizioanele tehnice pentru intreaga sa activitate
cu active congruente, in conformitate cu articolul 26. Pentru
activititile inregistrate in Comunitate, aceste active trebuie locali-
zate in cadrul Comunitatii. State membre nu le impun intreprin-
derilor de asigurare sd isi localizeze activele intr-un anumit stat
membru. Statele membre pot permite, cu toate acestea, relaxdri
ale normelor privind localizarea activelor.

(4) Tn cazul in care statul membru de origine permite acoperirea
de provizioane tehnice de citre creantele de la reasigurdtori, sta-
bileste procentajul admis. In acest caz, nu poate impune localiza-
rea activelor care reprezintd creantele in cauza.
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Articolul 21

Primele pentru activititi noi

Primele pentru activitdti noi trebuie sa fie suficiente, in functie de
presupunerile actuariale rezonabile, pentru a permite
intreprinderilor de asigurare sd isi indeplineascd angajamentele si,
in special, sd constituie provizioane tehnice adecvate.

In acest scop, pot fi luate in considerare toate aspectele situatiei
financiare a unei intreprinderi de asigurare, fard ca aportul din
resurse, altele decat primele, si venitul castigat si fie sistematice si
permanente, astfel incat s pericliteze solvabilitatea intreprinderii
pe termen lung.

Articolul 22

Activele pentru acoperirea provizioanelor tehnice

Activele care acoperd provizioanele tehnice iau in considerare
tipul de activitate desfdsuratd de o intreprindere de asigurare, astfel
incat s garanteze securitatea, randamentul §i tranzactionabilitatea
investitiilor pentru care intreprinderea asigurd diversitatea si
repartizarea adecvatd.

Articolul 23

Categorii de active autorizate

(1) Statul membru de origine nu poate autoriza intreprinderile de
asigurare sd isi acopere provizioanele tehnice decit cu urmdtoarele
categorii de active:

A. investitii

(a) titluri de creante, obligatiuni si alte instrumente ale pietei
monetare si de capital;

(b) imprumuturi;
(¢) actiuni si alte participatii cu randament variabil;

(d) unitati in organisme de plasament colectiv in valori mobi-
liare (OPCVM) si alte fonduri de investitii;

(e) terenuri, cladiri si drepturi in bunuri imobiliare;
B. creante

(f) creante privind reasigurdtorii, inclusiv  pdrtile
reasiguritorilor de provizioane tehnice;

(@) depozite la intreprinderile cedante si credite datorate de
acestea;

(h) credite detinute de asigurati si intermediari rezultdnd din
operatiuni directe si de reasigurare;

(i) avansuri pentru polite;
() credite de impozite;

(k) creante ale fondurilor de garantare;

C. altele

() bunuri corporale, altele decat terenurile si cladirile, eva-
luate pe baza amortizdrii prudentiale;

(m) numerar la bancd si in casd, depozite la institutiile de cre-
dit si orice alte organisme autorizate sd accepte depozite;

(n) costuri de achizitie reportate;
(0) dobanzi si chirii acumulate, alte conturi de regularizare;

(p) dobanzi reversibile.

(2) In cazul asociatiei de subscriptori cunoscute sub numele de
,Lloyd’s”, categoriile de active includ si garantii si scrisori de cre-
dit emise de institutii de credit in sensul Directivei 2000/12/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*) sau de intreprinderi de
asigurare, impreund cu sume variabile provenind din politele de
asigurare de viatd, in mdsura in care reprezintd fonduri apartinind
membrilor.

(3) Includerea oricdrui activ sau a oricdrei categorii de active
enumerate in alineatul (1) nu inseamnd ci toate aceste active
trebuie s3 fie autorizate automat ca acoperire pentru provizioa-
nele tehnice. Statul membru de origine stabileste norme mai deta-
liate de stabilire a conditiilor pentru utilizarea activelor accepta-
bile; in acest sens, acesta poate solicita titluri sau garantii de
valoare, in special in cazul creditelor detinute de reasiguratori.

La determinarea si aplicarea normelor stabilite, statul membru de
origine asigurd, in special, respectarea urmatoarelor principii:

(i) activele care acoperd provizioanele tehnice se evalueazi la
valoarea neti care nu include creditele rezultate din
achizitionarea acestora;

(i) toate activele trebuie evaluate pe o bazd prudentiald, care sd
permiti riscul de nerealizare. In special, bunurile corporale,
altele decat terenurile sau cladirile, pot fi acceptate ca aco-
perire pentru rezervele tehnice numai dacd sunt evaluate pe
baza amortizdrii prudentiale;

(iii) imprumuturile, acordate fie intreprinderilor, fie unei
organizatii nationale sau internationale, autorititilor locale
sau regionale sau persoanelor fizice, pot fi acceptate ca aco-
perire pentru provizioanele tehnice numai daci existd sufi-
ciente garantii cu privire la securitatea acestora, fie cd sunt
bazate pe statutul imprumutdtorului, ipoteci, garantii ban-
care sau garantii acordate de intreprinderi de asigurare sau
alte forme de titluri de valoare;

(1) JO L 126, 26.5.2000, p. 1. Directivi modificatd de Directiva
2000/28/CE (JO L 275, 27.10.2000, p. 37).
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(iv) instrumente derivate, cum ar fi optiuni, contracte la termen
si operatiuni swap cu privire la activele care acoperd provi-
zioanele tehnice, pot fi folosite in médsura in care contribuie
la o reducere a gradului de risc a investitiilor sau faciliteazd
gestionarea eficientd de portofoliu. Acestea trebuie evaluate
pe o bazd prudentiald si pot fi luate in considerare la
evaluarea activelor fundamentale;

(v)  valorile mobiliare care nu sunt tranzactionate pe o piatd
reglementata pot fi acceptate ca acoperire pentru provizioa-
nele tehnice numai daci pot fi realizate pe termen scurt sau
dacd reprezintd participatii in institutiile de credit, in
intreprinderi de asigurare, in limitele permise de articolul 6
sau in intreprinderi de investitii stabilite intr-un stat mem-
bru;

(vi) creditele privind un tert pot fi acceptate ca acoperire pentru
provizioanele tehnice numai dupd deducerea tuturor sume-
lor datorate aceluiasi tert;

(vii) valoarea tuturor creditelor si creantelor acceptate ca acope-
rire pentru provizioanele tehnice trebuie calculatd pe bazd
prudentiald, cu includerea riscului de nerealizare. in special,
creditele detinute de asigurati si de intermediari, care rezultd
din operatiile de asigurare directd si reasigurare, pot fi accep-
tate numai in mésura in care au ajuns la scadentd de maxi-
mum trei luni;

(viii) in cazul in care activele detinute includ o investitie intr-o fili-
ald care gestioneazd toate investitiile intreprinderii de asigu-
rare sau o parte a acestora in numele sdu, statul membru de
origine trebuie, la aplicarea normelor si a principiilor stabi-
lite in prezentul articol, s ia in considerare activele funda-
mentale detinute de filiald; statul membru de origine poate
trata activele altor filiale in mod similar;

(ix) costurile de achizitionare reportate pot fi acceptate ca aco-
perire pentru provizioanele tehnice numai in mdsura in care
sunt compatibile cu calcularea provizioanelor matematice.

(4) Fard a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), in cazuri excep-
tionale si la cererea intreprinderii de asigurare, statul membru de
origine poate autoriza, temporar si pe baza unei decizii motivate
in mod adecvat, alte categorii de active ca acoperire pentru pro-
vizioanele tehnice, sub rezerva articolului 22.

Articolul 24

Norme pentru diversificarea investitiilor

(1) In ceea ce priveste activele care acoperd provizioanele tehnice,
statul membru de origine cere fiecarei intreprinderi de asigurare
sd investeascd maximum:

(@) 10 % din valoarea totald bruti a provizioanelor sale tehnice in
orice parceld de teren sau clddire sau intr-un numdr de par-
cele de teren sau cladiri suficient de apropiate unele de altele
pentru a fi considerate efectiv ca o singurd investitie;

(b) 5 % din valoarea totald brutd a provizioanelor sale tehnice in
actiuni si alte titluri negociabile tratate ca actiuni, obligatiuni,
titluri de credit si alte instrumente ale pietei monetare sau de
capital pentru aceeasi intreprindere sau in credite garantate
acordate aceluiasi imprumutdtor, luate impreund, creditele
fiind credite, altele decat cele acordate unui stat, unei autori-
tdti locale sau regionale sau unei organizatii internationale de
care apartin unul sau mai multe state membre. Aceastd limitd
poate fi ridicatd la 10 %, in cazul in care o intreprindere
investeste maximum 40 % din provizioanele sale tehnice
brute in creditele sau titlurile de valoare ale organismelor
emitdtoare si imprumutdtorilor, in fiecare dintre acestea
investind minimum 5 % din activele sale;

(¢) 5 % din valoarea totald brutd a provizioanelor sale tehnice in
creditele fard garantii, inclusiv 1 % pentru fiecare credit fard
garantii, altele decat creditele acordate institutiilor de credit,
intreprinderilor de asigurare — in mdsura in care articolul 6
permite acest lucru — si intreprinderilor de investitii stabilite
intr-un stat membru. Limitele pot fi ridicate la 8 % si, respec-
tiv, la 2 % printr-o decizie luatd pentru fiecare caz in parte de
autorititile competente din statul membru de origine;

(d) 3 % din valoarea totald brutd a provizioanelor sale tehnice sub
forma numerarului din casi;

(e) 10 % din valoarea totald brutd a provizioanelor sale tehnice in
actiuni, alte titluri de valoare tratate ca actiuni i obligatiuni
care nu sunt tranzactionate pe o piatd reglementatd.

(2) Lipsa prevederii unei limite la alineatul (1) pentru investitiile
in categorii specifice nu implica faptul cd activele din categoria in
cauzd trebuie acceptate fard limitd ca acoperire pentru provizioa-
nele tehnice. Statul membru de origine stabileste norme mai deta-
liate de fixare a conditiilor privind utilizarea activelor acceptabile.
In special, se asiguri c4, la determinarea si aplicarea normelor in
cauzd, se respectd urmdtoarele principii:

(i) activele care acoperd provizioanele tehnice trebuie
diversificate suficient si rdspandite astfel inct sd garanteze cd
nu existd o prea mare dependentd de o anumitd categorie de
active, de un anumit sector special de investitii sau de anumite
investitii;
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(ii) investitiile in tipuri specifice de active care indica niveluri ridi-
cate de risc, fie datoritd naturii activelor, fie datoritd calitatii
emitatorului, trebuie restrictionate la niveluri prudentiale;

(ili) limitele impuse diferitelor categorii de active trebuie sd ia in
considerare tratamentul reasigurdrii in calcularea provizioa-
nelor tehnice;

(iv) in cazul in care activele detinute includ o investitie intr-o fili-
ald care gestioneazi toate investitiile intreprinderii de asigu-
rare sau parte din acestea in numele sdu, statul membru de
origine trebuie sd ia in considerare, la aplicarea normelor si
principiilor stabilite in prezentul articol, activele fundamen-
tale detinute de filiald; statul membru de origine poate trata
activele altor filiale in mod similar;

(v) procentajul din active care acoperd provizioanele tehnice pla-
sate in investitii nedisponibile trebuie mentinute la un nivel
prudential;

(vi) in cazul in care activele detinute includ credite sau titluri de
credit emise de anumite institutii de credit, statul membru de
origine poate lua in considerare, la aplicarea normelor si prin-
cipiilor incluse in prezentul articol, activele fundamentale
detinute de institutiile de credit in cauzi. Acest tratament
poate fi aplicat numai in cazul in care institutia de credit are
sediul social intr-un stat membru, este detinutd in intregime
de statul membru in cauzi si autorititile locale ale statului si
activitatea acesteia, in conformitate cu statutul siu, consti in
acordarea, prin intermediarii sdi, de imprumuturi citre sau
garantate de state sau autoritdti locale sau acordarea de
imprumuturi organismelor care au legituri strinse cu statul
sau autoritdtile locale.

(3) In contextul normelor de stabilire a conditiilor pentru
utilizarea de active acceptabile, statul membru acordd un trata-
ment mai limitativ:

— oricdrui imprumut neinsotit de o garantie bancard, o garantie
emisd de o intreprindere de asigurare, o ipotecd sau orice altd
forma de garantie, in comparatie cu imprumuturile insotite de
astfel de garantii;

— OPCVM necoordonate in sensul Directivei 85/611/CEE si alte
fonduri de investitii, in comparatie cu OPCVM, coordonate in
sensul directivei in cauzi;

— titluri de valoare care nu sunt tranzactionate pe o piata regle-
mentatd, in comparatie cu cele care sunt tranzactionate;

— obligatiuni, titluri de credit i alte instrumente ale pietei mone-
tare si de capital care nu sunt emise de state, autorititi locale
sau regionale sau intreprinderi apartinand zonei A, conform
definitiei din Directiva 2000/12/CE sau care sunt emise de
institutii internationale care nu includ cel putin un stat mem-
bru al Comunitatii printre membrii lor, in comparatie cu ace-
leasi instrumente financiare emise de astfel de organisme.

(4) Statele membre pot ridica limita stabilitd la alineatul (1)
litera (b) 1a 40 % in cazul anumitor titluri de credit, in cazul in care
acestea sunt emise de o institutie de credit cu sediul social intr-un
stat membru care este plasatd prin lege sub rezerva unei suprave-
gheri oficiale speciale cu scopul de a proteja titularii titlurilor de
credit in cauzd. In special, sumele provenind din emisiunea de
astfel de titluri de credit trebuie investite in conformitate cu legea
in active care, pe intreaga perioadd de validitate a titlurilor de cre-
dit, pot acoperi revendicirile legate de titlurile de credit si care, in
cazul falimentului emitdtorului, ar fi folosite in functie de priori-
tate pentru rambursarea valorii creditului si pentru plata doban-
zilor acumulate.

(5) Statele membre nu impun intreprinderilor de asigurare si
investeascd in categorii specifice de active.

(6) Fard a aduce atingere alineatului (1), in cazuri exceptionale si
la cererea intreprinderii de asigurare, statul membru de origine
poate permite, temporar si pe baza unei decizii motivate in mod
corespunzdtor, exceptii de la normele stabilite la alineatul (1) lite-
rele (a)-(e), sub rezerva articolului 22.

Articolul 25

Contracte bazate pe OPCVM sau indicele de actiuni

(1) In cazul in care beneficiile oferite de un contract sunt direct
legate de valoarea unitdtilor intr-un OPCVM sau de valoarea acti-
velor continute intr-un fond intern detinut de intreprinderea de
asigurare, in general divizatd in unitdti, provizioanele tehnice
referitoare la beneficiile in cauzd trebuie reprezentate cat mai
exact posibil de aceste unitdti sau, in cazul in care nu sunt infiin-
tate unitati, de activele in cauza.

(2) In cazul in care beneficiile oferite de un contract sunt direct
legate de un indice al actiunilor sau de altd valoare de referinta,
alta decat cele mentionate la alineatul (1), provizioanele tehnice
referitoare la beneficiile in cauzd trebuie reprezentate cat mai
exact posibil, fie de unitdtile care trebuie sd reprezinte valoarea de
referintd, fie, in cazul in care nu sunt infiintate unitdti, de activele
care prezintd garantia si tranzactionabilitatea adecvate si care
corespund, cat mai exact posibil, celor pe care se bazeaza valoarea
de referintd specifici.

(3) Articolele 22 si 24 nu se aplicd activelor detinute pentru a
acoperi angajamentele care sunt direct legate de beneficiile men-
tionate la alineatele (1) si (2). Referirile la provizioanele tehnice
din articolul 24 se referd la provizioanele tehnice, mai putin cele
care acoperd angajamentele in cauza.

(4) In cazul in care beneficiile mentionate la alineatele (1) si (2)
includ o garantare a randamentului investitiilor sau alte beneficii
garantate, provizioanele tehnice suplimentare corespunzitoare se
afld sub rezerva articolelor 22, 23 si 24.
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Atrticolul 26

Norme de congruenti

(1) In sensul articolului 20 alineatul (3) si articolului 54, statele
membre se conformeazi anexei Il cu privire la normele de
congruentd.

(2) Prezentul articol nu se aplicd angajamentelor mentionate la
articolul 25.

CAPITOLUL 3

NORME PRIVIND MARJA DE SOLVABILITATE SI FONDUL DE
GARANTARE

Articolul 27

Marja de solvabilitate disponibili

(1) Fiecare stat membru cere tuturor intreprinderilor de asigurare
cu sediul social situat pe teritoriul sdu o marj de solvabilitate dis-
ponibild, adecvatd pentru intreaga sa activitate, in orice moment,
care sd fie egald cu sau mai mare decat cerintele din prezenta
directiv.

(2) Marja de solvabilitate disponibild constd in activele intreprin-
derii de asigurare libere de orice aranjamente previzibile, minus
elementele necorporale, inclusiv:

(a) capitalul social virsat sau, in cazul unei asociatii mutuale,
fondul initial efectiv virsat, plus toate conturile membrilor
care indeplinesc urmdtoarele criterii:

(i) in statut se stipuleazd ca plitile pot fi ficute din aceste
conturi cdtre membri numai in masura in care acest lucru
nu determind marja de solvabilitate disponibild sd
coboare sub nivelul cerut sau, dupd dizolvarea intreprin-
derii, in cazul in care a fost pltit restul datoriilor intre-
prinderii;

(ii) 1n statut se stipuleazd, cu privire la toate platile mentio-
nate la punctul (i) din alte motive dect rezilierea indivi-
duald a calitdtii de membru, necesitatea de a notifica
autoritdtile competente cu cel putin o lund inainte si cd
acestea pot interzice plata in perioada in cauzd;

(ili) dispozitiile relevante din statut pot fi modificate numai
dupi ce autoritdtile competente au declarat cd nu au nici
o obiectie impotriva modificarii, fird a aduce atingere cri-
teriilor stabilite la punctele (i) si (ii);

(b) rezervele (legale si libere) care nu corespund obligatiilor de
subscriere;

(c) profitul sau pierderile reportate dupd deducerea dividendelor
care trebuie plitite;

(d) in mdsura in care dreptul intern permite, rezervele de profit
care apar in bilant, in cazul in care pot fi folosite pentru a aco-
peri pierderile care pot apdrea si in care nu au fost puse la dis-
pozitie pentru distribuirea citre asigurati.

Marja de solvabilitate disponibild se reduce cu valoarea actiunilor
proprii detinute direct de intreprinderea de asigurare.

(3) Marja de solvabilitate disponibild poate consta si in:

(a) capital din actiuni preferentiale cumulative si capital din
imprumuturi subordonate pand la 50 % din marja de solva-
bilitate disponibild sau marja de solvabilitate cerutd, in func-
tie de care este mai micd, din care maximum 25 % consta in
imprumuturi subordonate cu scadentd fixd sau capital din
actiuni preferentiale cumulative cu termen fix, cu conditia sa
existe acorduri legale pe baza cdrora, in cazul falimentului sau
lichiddrii intreprinderii de asigurare, capitalul din
imprumuturi subordonate sau capitalul din actiuni preferen-
tiale urmeaza ca prioritate dupa revendicirile tuturor celor-
lalti creditori si nu se ramburseazd decat dupd ce au fost pli-
tite toate datoriile scadente la momentul respectiv.

Capitalul din imprumuturi subordonate trebuie sd indepli-
neascd si urmdtoarele conditii:

(i) numai fondurile virsate integral pot fi luate in conside-
rare;

(i) pentru imprumuturi cu scadentd fixd, scadenta originald
trebuie sd fie de minimum cinci ani. Cu cel tarziu un an
inainte de data rambursdrii, intreprinderea de asigurare
trebuie sd prezinte pentru aprobare autoritatilor compe-
tente un plan care aratd modul in care marja de solvabi-
litate disponibild va fi mentinutd sau adusa la nivelul cerut
la scadentd, cu exceptia cazului in care mdsura in care
imprumutul se poate clasifica drept componentd a marjei
de solvabilitate disponibile se reduce gradual pe durata a
cel putin ultimilor cinci ani inainte de data rambursarii.
Autoritdtile competente pot autoriza rambursarea
imprumuturilor in cauza inainte de termen cu conditia ca
intreprinderea de asigurare emitent s solicite acest lucru
si ca marja de solvabilitate disponibild a acesteia sd nu
coboare sub nivelul cerut;

(ili) Imprumuturile care nu au scadenta fixa sunt rambursabile
numai pe baza unui preaviz de cinci ani, cu exceptia
cazului in care imprumuturile nu mai sunt considerate
parte componentd a marjei de solvabilitate disponibile
sau in care se cere in mod specific acordul prealabil al
autoritatilor competente pentru rambursarea inainte de
termen. In acest ultim caz, intreprinderea de asigurare
trebuie sd informeze autoritdtile competente cu mini-
mum sase luni inainte de data rambursdrii propuse, spe-
cificind marja de solvabilitate disponibild atat inainte, cat
si dupd rambursarea in cauzd. Autoritdtile competente
autorizeazd rambursarea numai dacd marja de solvabili-
tate disponibild a intreprinderii de asigurare nu risca si
scadd sub nivelul cerut;

(iv) contractul de imprumut nu trebuie sd includd nici o cla-
uzd care sd prevadd ci in imprejurdri specificate, altele
decat lichidarea intreprinderii de asigurare, datoria va tre-
bui rambursatd inainte de datele de rambursare conve-
nite;

(v) contractul de imprumut poate fi modificat numai dupi ce
autoritdtile competente declard cd nu au nici o obiectie
fatd de modificarea in cauzd;
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(b) titlurile de valoare fird o datd de scadentd specificatd si alte
instrumente, inclusiv actiunile preferentiale cumulative, altele
decat cele mentionate la litera (a), pand la 50 % din marja de
solvabilitate disponibild sau marja de solvabilitate cerutd, in
functie de care este mai micd, pentru toate titlurile de valoare
in cauzd si capitalul din imprumuturi subordonate mentionat
la litera (a), cu conditia sd indeplineascd urmatoarele:

(i) sd nu poatd fi rambursate la initiativa titularilor sau fard
acordul prealabil al autoritatii competente;

(i) contractul de emisiune trebuie sd permitd intreprinderii
de asigurare si amane plata dobanzilor la credit;

(ili) revendicdrile imprumutdtorului privind intreprinderea de
asigurare sunt in intregime subordonate celor ale tuturor
creditorilor nesubordonati;

(iv) documentele care reglementeazd emisiunea de titluri de
valoare trebuie sd prevadd capacitatea de absorbtie de
pierderi pentru credit si dobanzile neplatite, permitand,
in acelasi timp, intreprinderii de asigurare sd isi continue
activitatea;

(v) numai valorile vdrsate integral pot fi luate in considerare.

(4) La solicitarea intreprinderii de asigurare adresatd, cu
documente justificative, autoritatii competente a statului membru
de origine si cu acordul autoritdtii competente in cauzd, marja de
solvabilitate disponibild poate consta si in:

(a) pand la 31 decembrie 2009, o valoare egald cu 50 % din
profiturile viitoare ale intreprinderii, dar care sd fie mai micd
sau egald cu 25 % din marja de solvabilitate disponibild sau
marja de solvabilitate cerutd, in functie de care este mai micd.
Valoarea profiturilor viitoare se obtine prin inmultirea
profitului anual estimat cu un factor care reprezintd perioada
medie rimasd din derularea contractelor. Factorul utilizat
poate fi maximum sase. Profitul anual estimat este mai mic
sau egal cu media aritmeticd a profiturilor obtinute in ultimele
cinci exercitii financiare din activititile enumerate la
articolul 2 alineatul (1).

Autoritdtile competente pot accepta includerea unei astfel de
sume pentru marja de solvabilitate disponibild numai:

(i) 1in cazul in care autorititilor competente li se prezintd un
raport actuarial care dovedeste posibilitatea obtinerii aces-
tor profituri in viitor;

(i) in masura in care partea in cauzd a profiturilor viitoare
provenind din provizioanele fundamentale nete mentio-
nate la litera (c) nu a fost deja luati in considerare;

(b) in cazul in care nu se practicd ajustarea actuariald sau in care,
desi se practicd, aceasta este mai micd decat sarcina pentru
costuri de achizitie inclusd in primd, diferenta dintre un
provizion matematic neajustat actuarial sau partial ajustat
actuarial si un provizion matematic ajustat actuarial la o ratd
egald cu sarcina pentru costuri de achizitie fiind inclusi in

primd. Aceastd valoare nu poate depé@i, cu toate acestea, 3,5 %
din suma diferentelor dintre sumele capitale relevante ale acti-
vitdtilor de asigurare de viatd si provizioanele matematice
pentru toate contractele pentru care este posibild ajustarea
actuariald. Diferenta se reduce cu valoarea tuturor costurilor
de achizitie neamortizate inregistrate ca active;

(c) toate provizioanele fundamentale nete provenind din
evaluarea activelor, in masura in care provizioanele funda-
mentale in cauzd nu au un caracter exceptional;

(d) o jumdtate din capitalul social sau din fondul initial nevarsat,
o datd ce partea virsatd reprezintd 25 % din capitalul sau
fondul social, pand la 50 % din marja de solvabilitate dispo-
nibild sau cerutd, in functie de care este mai mica.

(5) Modificarile aduse alineatelor (2), (3) si (4) pentru a lua in con-
siderare evolutiile care justificd o ajustare tehnicd a elementelor
eligibile pentru marja de solvabilitate disponibild se adopta in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 65 alineatul (2).

Articolul 28

Marja de solvabilitate cerutd

(1) Sub rezerva articolului 29, marja de solvabilitate cerutd se
determind in conformitate cu alineatele (2)-(7) in functie de cla-
sele de asigurare subscrise.

(2) Pentru tipurile de asigurare mentionate la articolul 2 alinea-
tul (1) literele (a) si (b), altele decat asigurarile legate de fonduri de
investitii, si pentru operatiunile mentionate la articolul 2 alinea-
tul (3), marja de solvabilitate cerutd este egald cu suma urmatoa-
relor doud rezultate:

(a) primul rezultat:

o fractie de 4 % din provizioanele matematice privind
activitatea directd si valoarea acceptdrilor din reasigurari
fard deducerea cedarilor in reasigurare se inmulteste cu
raportul, pentru ultimul an bugetar, dintre valoarea totald
brutd a provizioanelor matematice dupd deducerea
ceddrilor in reasigurare si valoarea totald brutd a provizi-
oanelor matematice. Raportul nu poate fi in nici un caz
mai mic de 85 %;

(b) cel de-al doilea rezultat:

pentru contractele la care capitalul expus riscului nu este
o valoare negativd, o fractie de 0,3 % din valoarea capita-
lului subscris de intreprinderea de asigurare se inmulteste
cu raportul, pentru ultimul an bugetar, dintre capitalul
total expus riscului retinut ca pasivul intreprinderii dupa
ceddrile in reasigurare si retroceddrile la capitalul total
expus riscului din care se scade reasigurarea; raportul nu
poate fi in nici un caz mai mic de 50 %.

Pentru asigurarea temporard pentru deces cu un termen
maxim de trei ani, fractia este de 0,1 %. Pentru o astfel de
asigurare cu un termen mai mare de trei ani i maxim de
cinci ani, fractia in cauzd este de 0,15 %.
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(3) Pentru asigurarea suplimentard mentionatd in articolul 2 ali-
neatul (1) litera (c), marja de solvabilitate cerutd este egald cu
marja de solvabilitate cerutd pentru intreprinderile de asigurare
stabilitd la articolul 16a din Directiva 73/239/CEE, excluzand
dispozitiile articolului 17 din directiva in cauza.

(4) Pentru asigurdrile de sindtate permanente care nu sunt sub
rezerva anuldrii mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (d),
marja de solvabilitate cerutd este egald cu:

(a) fractie de 4 % din provizioanele matematice, calculatd in
conformitate cu alineatul (2) litera (a) din prezentul articol;
plus

(b) marja de solvabilitate cerutd pentru intreprinderile de asigu-
rare stabilitd in articolul 16a din Directiva 73/239/CEE, exclu-
zdnd dispozitiile articolului 17 din directiva in cauzd. Cu toate
acestea, conditia stabilitd la articolul 16a alineatul (6) litera (b)
din directiva in cauzi, conform cireia trebuie constituit un
provizion pentru imbdtrénire, poate fi inlocuitd cu cerinta
unei asigurdri de grup.

(5) Pentru operatiunile de capitalizare mentionate la articolul 2
alineatul (2) litera (b), marja de solvabilitate cerutd este egald cu o
fractie de 4 % din provizioanele matematice calculate in
conformitate cu alineatul (2) litera (a) din prezentul articol.

(6) Pentru tontinele mentionate la articolul 2 alineatul (2)
litera (a), marja de solvabilitate cerutd este egald cu 1 % din acti-
vele acestora.

(7) Pentru asigurdrile reglementate la articolul 2 alineatul (1) lite-
rele (a) si (b),, legate de fondurile de investitii, si pentru operatiu-
nile mentionate la articolul 2 alineatul (2) literele (c), (d) si (e),
marja de solvabilitate cerutd este egald cu suma dintre:

(a) in mdsura in care intreprinderea de asigurare are un risc de
investitii, o fractie de 4 % din provizioanele tehnice, calculatd
in conformitate cu alineatul (2) litera (a) din prezentul articol;

(b) in masura in care intreprinderea de asigurare nu are un risc de
investitii, dar valoarea destinatd acoperirii cheltuielilor de ges-
tionare este fixatd pentru o perioadd mai mare de cinci ani, o
fractie de 1 % din provizioanele tehnice, calculatd in
conformitate cu alineatul (2) litera (a) din prezentul articol;

(c) in mdsura in care intreprinderea de asigurare nu are un risc de
investitii si valoarea destinatd acoperirii cheltuielilor de ges-
tionare nu este fixatd pentru o perioadd mai mare de cinci ani,
o valoare echivalentd cu 25 % din cheltuielile de gestionare
nete corespunzitoare activitatii in cauzd din ultimul an buge-
tar;

(d) in masura in care intreprinderea de asigurare de viatd acoperd
un risc de deces, o fractie de 0,3 % din capitalul expus riscu-
lui, calculatd in conformitate cu alineatul (2) litera (b) din
prezentul articol.

Articolul 29

Fondul de garantare

(1) O treime din marja de solvabilitate cerutd specificatd la
articolul 28 reprezintd fondul de garantare. Acest fond constd in
elementele enumerate la articolul 27 alineatele (2) si (3) si, cu
acordul autorititilor competente ale statului membru de origine,
alineatul (4) litera (c).

(2) Fondul de garantare nu poate fi mai mic de un minimum de
3 milioane EUR.

Orice stat membru poate prevedea o reducere cu o patrime a
fondului de garantare minim in cazul asociatiilor mutuale si al
asociatiilor de depundtori de tip mutual si al tontinelor.

Articolul 30

Revizuirea valorii fondului de garantare

(1) Valoarea in euro stabilitd la articolul 29 alineatul (2) se revi-
zuieste anual incepand cu 20 septembrie 2003, in functie de
modificdrile indicelui european al preturilor de consum care
include toate statele membre, publicat de Eurostat.

Valoarea se adapteazd automat, crescand valoarea de bazi in euro
cu modificarea procentuald a indicelui in cauzd pe o perioadd
intre 20 martie 2002 si data revizuirii si rotunjitd la un multiplu
de 100 000 EUR.

In cazul in care modificarea procentuald de la ultima adaptare este
mai micd de 5 %, nu se efectueazd nici o adaptare.

(2) Comisia informeazd anual Parlamentul European si Consiliul
cu privire la revizuirea si valoarea adaptatd mentionatd la alinea-

tul (1).

Articolul 31

Active neutilizate pentru acoperirea provizioanelor
tehnice

(1) Statele membre nu stabilesc nici 0 norma cu privire la alege-
rea activelor care nu trebuie folosite ca acoperire pentru provizi-
oanele tehnice mentionate in articolul 20.

(2) Sub rezerva articolului 20 alineatul (3), a articolului 37 aline-
atele (1), (2), (3) si (5) si a celui de-al doilea paragraf din articolul 39
alineatul (1), statele membre nu impiedicd instrdinarea liberd a
activelor, mobiliare sau imobiliare, care fac parte din activele
intreprinderilor de asigurare autorizate.

(3) Alineatele (1) si (2) nu impiedicd nici o mdsurd pe care statele
membre, protejand interesele vietilor asigurate, sunt indreptatite
sd o adopte ca proprietari, membri sau parteneri ai intreprinderii
de asigurare in cauzd.
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CAPITOLUL 4

DREPTUL CONTRACTUAL SI CONDITIILE DE ASIGURARE

Articolul 32

Legislatia aplicabila

(1) Legislatia care se aplicd contractelor privind activitdtile men-
tionate in prezenta directivd este legislatia statului membru al
angajamentului. Cu toate acestea, in cazul in care legislatia statu-
lui in cauzd permite, partile pot alege legislatia unei alte tari.

(2) In cazul in care asiguratul este o persoani fizicd avind domi-
ciliul obisnuit intr-un stat membru, altul decat cel al cdrui
resortisant este, partile pot alege legislatia statului membru de
provenienta.

(3) In cazul in care un stat include mai multe unititi teritoriale,
fiecare unitate avand propriile norme legislative cu privire la
obligatiile contractuale, fiecare unitate se considerd o tard in
scopul identificdrii legislatiei aplicabile in conformitate cu pre-
zenta directiva.

Un stat membru in care diferitele unitdti teritoriale au propriile
norme legislative cu privire la obligatiile contractuale nu este obli-
gat sd aplice dispozitiile prezentei directive in cazul conflictelor
care apar intre legislatiile unititilor in cauza.

(4) Nici o parte din prezentul articol nu impiedicd aplicarea nor-
melor legislative ale forumului in situatia in care acestea sunt obli-
gatorii, indiferent de legislatia care se aplicd, in alte cazuri, con-
tractelor.

In cazul in care legislatia unui stat membru stipuleaza acest lucru,
normele legislative obligatorii ale statului membru al
angajamentului pot fi aplicate dacd si in mdsura in care, in
conformitate cu legislatia statului membru in cauzi, normele in
cauzd trebuie aplicate oricare ar fi legislatia aplicabild contracte-
lor.

(5) Sub rezerva alineatelor (1)-(4), statele membre aplicd in cazul
contractelor de asigurare mentionate in prezenta directivd nomele
lor generale de drept privat international referitoare la obligatiile
contractuale.

Articolul 33

Interesul general

Statul membru al angajamentului nu impiedica un titular de politd
de asigurare sd incheie un contract cu o intreprindere de asigurare
autorizatd in conformitate cu conditiile din articolul 4, atat timp
cat acest lucru nu intrd in conflict cu dispozitiile legale care
protejeazd interesul general in statul membru al angajamentului.

Articolul 34

Norme privind conditiile de asigurare si valoarea primelor

Statele membre nu adoptd dispozitii care impun aprobarea prea-
labild sau notificarea sistematicd a conditiilor generale si speciale
de asigurare, valoarea primelor, bazele tehnice utilizate in special
la calcularea valorii primelor si a provizioanelor tehnice sau
formulare si alte documente tipdrite pe care o intreprindere de asi-
gurare intentioneazi si le foloseasc in relatia sa cu titularii poli-
telor de asigurare.

Fard a aduce atingere primului paragraf, in scopul verificdrii res-
pectdrii dispozitiilor de drept intern referitoare la principiile
actuariale, statul membru de origine poate solicita comunicarea
sistematicd a bazelor tehnice utilizate in special la calcularea tari-
felor si a provizioanelor tehnice, fard ca solicitarea in cauzd sd
constituie o conditie prealabild pentru ca o intreprindere de asi-
gurare sd isi desfdsoare activitatea.

Pand la 1 iulie 1999 cel tarziu, Comisia prezintd Consiliului un
raport privind punerea in aplicare a dispozitiilor in cauza.

Articolul 35

Perioada de anulare

(1) Fiecare stat membru prevede cd un asigurat care incheie un
contract individual de asigurare de viatd dispune de o perioadd
intre 14 si 30 de zile de la data la care a fost informat de inche-
ierea contractului in care poate anula contractul in cauza.

Preavizul de anulare inaintat de asigurat il elibereazd pe acesta de
orice obligatie viitoare care rezultd din contract.

Restul efectelor legale si conditiile de anulare sunt determinate de
legislatia aplicabild contractului definitd la articolul 32, in special
cu privire la aranjamentele pentru informarea asiguratului in lega-
turd cu incheierea contractului.

(2) Statele membre nu trebuie sd aplice alineatul (1) contractelor
cu o duratd egald sau mai micd decat sase luni, nici in cazul in
care, datoritd situatiei titularului politei de asigurare sau conditii-
lor in care se incheie contractul, titularul nu are nevoie de protectia
speciald in cauzd. Statele membre specificd in legislatia lor cazu-
rile in care nu se aplica alineatul (1).

Articolul 36

Informatii pentru titulari

(1) Tnainte de incheierea contractului de asigurare, titularului i se
comunicd cel putin informatiile enumerate in anexa Il punctul A.

(2) Titularul politei de asigurare este informat pe intreaga duratd
a contractului privind informatiile enumerate in anexa III
punctul B.
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(3) Statul membru al angajamentului poate cere intreprinderii de
asigurare si furnizeze informatii suplimentare celor enumerate in
anexa Il numai in cazul in care sunt necesare pentru ca titularul
sd ingeleagd exact elementele esentiale ale angajamentului.

(4) Modalitatile de aplicare a prezentului articol si a anexei III
sunt stabilite de statul membru al angajamentului.

CAPITOLUL 5

INTREPRINDERI DE ASIGURARE iN DIFICULTATE SAU INTR-O
SITUATIE NEREGULAMENTARA

Articolul 37

Intreprinderi de asigurare in dificultate

(1) In cazul in care o intreprindere de asigurare se conformeazi
articolului 20, autoritatea competentd a statului membru de
origine al intreprinderii poate interzice libera dispunere a active-
lor acesteia dupd ce si-a comunicat intentia in cauza autoritdtilor
competente ale statului membru al angajamentului.

(2) In scopul restaurdrii situatiei financiare a unei intreprinderi de
asigurare a cirei marjd de solvabilitate a scdzut sub nivelul minim
cerut in temeiul articolului 28, autoritatea competentd a statului
membru de origine cere prezentarea spre aprobare a unui plan
pentru restabilirea unei pozitii financiare echilibrate.

In cazuri exceptionale, in cazul in care autoritatea competenti
este de pdrere cd situatia financiard a intreprinderii de asigurare va
continua si se deterioreze, poate si restrictiona sau interzice libera
dispunere a activelor intreprinderii de asigurare. Aceasta infor-
meazd autoritdtile altor state membre pe teritoriul cdrora intre-
prinderea de asigurare isi desfdsoard activitatea cu privire la
mdsurile adoptate si, la cererea sa, acestea adoptd aceleasi masuri.

(3) In cazul in care marja de solvabilitate scade sub fondul de
garantare definit la articolul 29, autoritatea competentd a statului
membru de origine cere intreprinderii de asigurare sd prezinte
spre aprobare un plan financiar pe termen scurt.

De asemenea, aceasta poate restrictiona sau interzice libera
instrdinare a activelor intreprinderii de asigurare. Autoritatea
competentd informeazd in consecintd autorititile altor state
membre pe teritoriul cirora intreprinderea de asigurare isi desfa-
soara activitatea si acestea, la cererea autoritdtii competente, iau
aceleasi masuri.

(4) Autorititile competente pot continua si adopte toate masurile
necesare pentru a proteja interesele persoanelor asigurate in cazu-
rile previzute la alineatele (1), (2) si (3).

(5) Fiecare stat membru adoptd misurile necesare pentru a putea,
in conformitate cu legislatia sa internd, sd interzicd libera dispu-
nere a activelor intreprinderii de asigurare aflate pe teritoriul sdu,

in cazurile previzute la alineatele (1), (2) si (3), la cererea statului
membru de origine al intreprinderii de asigurare, care desemneazd
activele urmand a fi acoperite de mésurile in cauza.

Articolul 38

Planul de redresare financiari

(1) Statele membre se asigurd cd autorititile competente dispun
de competentele necesare pentru a cere un plan de redresare
financiard pentru intreprinderile de asigurare in cazul cdrora auto-
ritdtile competente considerd cd sunt amenintate drepturile asigu-
ratilor. Planul de redresare financiard trebuie s includd, pentru
urmdtoarele trei exercitii financiare, cel putin detalii sau dovada
privind:

(a) estimdrile pentru cheltuielile de gestionare, in special cheltuieli
generale curente si comisioane;

(b) un plan care stabileste in detaliu estimdrile de venit si
cheltuielile cu privire la activitatea directd, acceptdrile de rea-
sigurare si cesiunile de reasigurare;

(c) un deviz bugetar;

(d) estimari pentru resursele financiare propuse pentru acoperi-
rea angajamentelor si a marjei de solvabilitate cerute;

(e) politica generald in materie de reasigurare.

(2) In cazul in care drepturile asiguratilor sunt amenintate din
cauza deteriordrii situatiei financiare a intreprinderii, statele
membre se asigurd cd autorititile competente dispun de compe-
tentele necesare pentru a obliga intreprinderile de asigurare sd
aibd o marjd de solvabilitate cerutd mai mare, pentru a se asigura
cd intreprinderea de asigurare poate indeplini cerintele de solva-
bilitate in viitorul apropiat. Nivelul acestei marje de solvabilitate
cerute mai ridicate se bazeazd pe un plan de redresare financiard
mentionat in alineatul (1).

(3) Statele membre se asigurd cd autorititile competente dispun
de competentele necesare pentru a reevalua descrescitor toate
elementele care se calificd pentru marja de solvabilitate disponi-
bild, in special in cazul in care a avut loc o schimbare semnifica-
tivd in valoarea pe piatd a elementelor in cauzd de la incheierea
anului bugetar anterior.

(4) Statele membre se asigurd cd autorititile competente dispun
de competentele necesare pentru a diminua, pe baza reasigurarii,
reducerea marjei de solvabilitate determinate in conformitate cu
articolul 28 in cazul in care:

(a) natura sau calitatea contractelor de reasigurare s-au modificat
substantial fatd de anul bugetar anterior;

(b) pe baza contractelor de reasigurare nu exista transfer de risc
sau acesta este nesemnificativ.
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(5) In cazul in care autorititile competente au cerut intreprinde-
rii de asigurare sd prezinte un plan de redresare financiard in
conformitate cu alineatul (1), acestea nu pot emite un certificat in
conformitate cu articolul 14 alineatul (1), articolul 40 alinea-
tul (3) al doilea paragraf si articolul 42 alineatul (1) litera (a), atat
timp cat considerd cd drepturile asigurdtorilor sunt amenintate in
sensul alineatului (1).

Articolul 39

Retragerea autorizatiei

(1) Autorizatia acordatd unei intreprinderi de asigurare de
autoritatea competentd a statului membru de origine al intreprin-
derii poate fi retrasd de autoritatea in cauzd in cazul in care intre-
prinderea in cauzd:

(a) nu utilizeaza autorizatia in termen de 12 luni, renunti la ea
in mod expres sau inceteazd s isi mai desfisoare activitatea
pentru o perioadd mai mare de sase luni, cu exceptia cazului
in care statul membru in cauzd a previzut invalidarea autori-
zatiei in astfel de cazuri;

(b) nu mai indeplineste conditiile pentru acceptare;

(c) nu a putut, in perioada alocatd, si ia masurile specificate in
planul de redresare sau in planul financiar mentionate la
articolul 37;

(d) isi incalcd grav obligatiile care i revin pe baza reglementari-
lor sub rezerva cirora se afla.

in cazul unei retrageri sau invaliddri a autorizatiei, autoritatea
competentd a statului membru de origine notificd autorititile
competente ale celorlalte state membre in mod corespunzitor si
acestea iau mdsurile adecvate pentru a impiedica intreprinderea de
asigurare de la inceperea de noi activititi pe teritoriile lor, fie pe
baza dreptului de stabilire, fie pe baza libertatii de a presta servicii.
Autoritatea competentd a statului membru de origine, in concor-
danta cu autoritdtile in cauzd, adoptd toate masurile necesare pen-
tru a proteja interesele asiguratilor si restrictioneazd, in special,
libera dispunere a activelor intreprinderii de asigurare in
conformitate cu articolul 37 alineatul (1), alineatul (2) al doilea
paragraf si alineatul (3) al doilea paragraf.

(2) Orice decizie de a retrage o autorizatie trebuie sustinutd de
motive precise si adusd la cunostinta intreprinderii de asigurare in
cauzd.

TITLUL IV
DISPOZITII PRIVIND DREPTUL DE STABILIRE SI LIBERTATEA
DE A PRESTA SERVICII
Articolul 40

Conditii pentru infiintarea unei sucursale

(1) O intreprindere de asigurare care propune infiintarea unei fili-
ale in cadrul unui alt stat membru notificd autorititile competente
din propriul stat membru de origine.

(2) Statele membre impun fiecdrei intreprinderi de asigurare care
propune infiintarea unei sucursale in cadrul unui alt stat membru
sd furnizeze urmatoarele informatii la efectuarea notificarii pre-
vazute la alineatul (1):

(a) statul membru pe teritoriul cdruia propune infiintarea
sucursalei;

(b) un program de operatiuni care si stabileascd, inter alia, tipu-
rile de activitati avute in vedere si organizarea structurald a
sucursalei;

(c) adresa in statul membru al sucursalei de la care pot fi obti-
nute si la care pot fi trimise documente, subintelegandu-se cd
adresa in cauzd este adresa la care se trimit toate informatiile
pentru mandatarul general;

(d) numele mandatarului general al sucursalei, care trebuie si
detind suficiente capacititi pentru a obliga intreprinderea de
asigurare fatd de terti si de a o reprezenta in fata autoritatilor
si curtilor de justitie ale statului membru al sucursalei. In ceea
ce priveste Lloyd’s, in cazul litigiilor in statul membru al
sucursalei care rezultd din angajamentele subscrise,
persoanele asigurate nu trebuie tratate mai putin favorabil
decat in cazul in care litigiul ar fi fost initiat impotriva activi-
tatilor de tip conventional. Prin urmare, mandatarul general
trebuie sd detind suficiente competente pentru procedurile
initiate Impotriva lui si, In capacitatea in cauzd, trebuie s3
poatd obliga subscriptorii Lloyd’s in cauza.

(3) Cu exceptia cazului in care autoritdtile competente ale statu-
lui membru de origine au motive s se indoiascd de gradul de
adecvare al structurii administrative sau de situatia financiard a
intreprinderii de asigurare sau de buna reputatie si calificarea pro-
fesionald sau experienta conducdtorilor sau a mandatarului
general, ludnd in considerare activitatea planificatd, acestea, in
maximum trei luni de la data receptiondrii tuturor informatiilor
mentionate la alineatul (2), comunici informatiile in cauzd auto-
ritdtilor competente ale statului membru al sucursalei si infor-
meazd intreprinderea in cauza.

Autorititile competente ale statului membru de origine atestd, de
asemenea, faptul ci intreprinderea de asigurare are marja de sol-
vabilitate minima calculatd in conformitate cu articolele 28 si 29.

In cazul in care autorititile competente ale statului membru de
origine refuzd si comunice autorititilor competente ale statului
membru al sucursalei informatiile mentionate la alineatul (2), fur-
nizeaza intreprinderii de asigurare motivele refuzului in maxi-
mum trei luni de la data receptiondrii tuturor informatiilor in
cauzd. Refuzul sau lipsa de actiune se afld sub rezerva dreptului
de a apela la instanta din statul membru de origine.

(4) Inainte ca sucursala intreprinderii de asigurare s isi inceapd
activitatea, autorititile competente ale statului membru al
sucursalei, in maximum doud luni de la data receptiondrii infor-
matiilor mentionate la alineatul (3), informeaza autoritatea com-
petentd a statului membru de origine, dupd caz, cu privire la
conditiile pe baza cdrora, in interesul general, trebuie desfdsuratd
activitatea in cauzd in statul membru al sucursalei.
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(5) La receptionarea unui comunicat de la autorititile competente
ale statului membru al sucursalei sau, in cazul in care nu se
receptioneazd nici un comunicat de la acestea, la expirarea peri-
oadei previzute la alineatul (4), sucursala poate fi infiintatd si se
poate incepe activitatea.

(6) In cazul unei modificiri a oriciruia dintre detaliile comuni-
cate in conformitate cu alineatul (2) literele (b), (c) sau (d), intre-
prinderea de asigurare notifica in scris autoritdtile competente ale
statului membru de origine si ale statului membru al sucursalei cu
privire la modificari, cu cel putin o luni inainte de efectuarea
modificarilor, astfel incit autorititile competente ale statului
membru de origine si autorititile competente ale statului mem-
bru al sucursalei sd isi poatd indeplini rolurile care le revin in
conformitate cu alineatele (3) si (4).

Articolul 41

Libertatea de a presta servicii: notificarea prealabild a statu-
lui membru de origine

Orice intreprindere de asigurare care intentioneazd si desfisoare
activitdti pentru prima datd in unul sau mai multe state membre
pe baza libertitii de a presta servicii informeaza in prealabil auto-
ritdtile competente ale statului membru de origine, indicand
natura angajamentelor pe care isi propune sd le acopere.

Articolul 42

Libertatea de a presta servicii: notificarea din partea statului
membru de origine

(1) Tn maximum o lund de la notificarea previzuti la articolul 41,
autoritdtile competente ale statului membru de origine comunicd
statului membru sau statelor membre pe teritoriul cirora intre-
prinderea de asigurare intentioneazd sd isi desfdsoare activitatea
pe baza libertatii de a presta servicii:

(a) un certificat care sd ateste ca intreprinderea de asigurare detine
marja de solvabilitate minimd calculatd in conformitate cu
articolele 28 si 29;

(b) clasele pe care a fost autorizatd si le ofere intreprinderea de
asigurare;

(c) natura angajamentelor pe care intreprinderea de asigurare isi
propune s le acopere in statul membru in care se presteazd
serviciile.

In acelasi timp notificd in acest sens intreprinderile de asigurare in
cauza.

(2) In cazul in care autorititile competente ale statului membru
de origine nu comunica informatiile mentionate la alineatul (1) in
intervalul stabilit, acestea furnizeaza intreprinderii de asigurare
motivele refuzului in acelasi interval. Refuzul se afld sub rezerva
dreptului de a se adresa instantelor din statul membru de origine.

(3) Intreprinderea de asigurare poate incepe activitatea la data
certificatd la care i se comunicd informatiile prevazute la alinea-
tul (1) primul paragraf.

Atrticolul 43

Libertatea de a presta servicii: modificiri in natura
angajamentelor

Orice modificare pe care o intreprindere de asigurare
intentioneazd sd o aduci informatiilor mentionate la articolul 41
se afld sub rezerva procedurii prevazute la articolele 41 si 42.

Articolul 44

Limba

Autoritdtile competente ale statului membru al sucursalei sau ale
statului membru in care se presteazd serviciile pot cere ca
informatiile pe care sunt autorizate, in temeiul prezentei directive,
sd le solicite cu privire la activitatea intreprinderii de asigurare care
opereazd pe teritoriul statului in cauzd si le fie furnizate in limba
oficiald sau limbile oficiale ale statului respectiv.

Articolul 45

Norme privind conditiile de asigurare i tarifele

Statul membru al sucursalei sau in care se presteazd serviciile nu
stabileste dispozitii care impun aprobarea prealabild sau
notificarea sistematicd referitoare la conditiile de asigurare
generale si speciale, tarifele, bazele tehnice utilizate in special la
calcularea tarifelor si provizioanelor tehnice, formulare si alte
documente tipdrite pe care intreprinderea de asigurare intentio-
neazd si le utilizeze in relatiile sale cu asiguratii. In scopul verifi-
cdrii respectdrii dispozitiilor de drept intern privind contractele de
asigurare, poate cere unei intreprinderi de asigurare care propune
sd desfdsoare activitdti de asigurare pe teritoriul sdu, pe baza drep-
tului de stabilire sau a libertdtii de a presta servicii, si efectueze
numai notificari nesistematice cu privire la conditiile de asigurare
in cauzd si alte documente tiparite fird ca aceastd cerintd sd con-
stituie o conditie prealabild pentru ca o intreprindere de asigurare
sd isi desfdsoare activitatea.

Articolul 46

intreprinderile de asigurare care nu respecti dispozitiile

legale

(1) O intreprindere de asigurare care desfdsoara activitdti pe baza
dreptului de stabilire sau a libertdtii de a presta servicii prezintd
autoritatilor competente ale statului membru al sucursalei si sta-
tului membru in care presteazd serviciile toate documentele cerute
in sensul prezentului articol, in mésura in care intreprinderea de
asigurare al cdrei sediu social se afld in statele membre in cauzd
este obligatd sd facd acest lucru.

(2) In cazul in care autorititile competente ale unui stat membru
stabilesc cd o intreprindere de asigurare care are o sucursald sau
care desfdsoard activitdti pe baza libertdtii de a presta servicii pe
teritoriul statului in cauzd nu respectd dispozitiile legale care se
aplicd acesteia in acel stat, acestea impun intreprinderii de asigu-
rare si remedieze situatia neregulamentara.
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(3) In cazul in care intreprinderea de asigurare nu ia mdsurile
necesare, autoritdtile competente ale statului membru in cauzd
informeazad autorititile competente ale statului membru de
origine cu privire la aceasta. Autoritdtile din statul membru de
origine, cu prima ocazie, iau toate masurile adecvate pentru a se
asigura cd intreprinderea de asigurare in cauzd remediazd situatia
neregulamentara. Natura acestor masuri se comunicd autoritati-
lor competente din statul membru in cauza.

(4) In cazul in care, in pofida masurilor adoptate de statul mem-
bru de origine sau din cauzi cd aceste masuri se dovedesc a fi
inadecvate sau nu existd in statul in cauzd, intreprinderea de asi-
gurare continud si incalce dispozitiile legale in vigoare in statul
membru in cauzd, acesta din urmd, dupi ce informeazd autorita-
tile competente ale statului membru de origine, poate adopta
mdsurile adecvate pentru a preveni sau penaliza neregulile ulte-
rioare, inclusiv, in misura In care este strict necesar, pentru a
impiedica intreprinderea in cauzd sd mai incheie noi contracte de
asigurare pe teritoriul sdu. Statele membre se asigurd cd, pe
teritoriul lor, este posibild prezentarea documentelor legale nece-
sare pentru astfel de masuri privind intreprinderile de asigurare.

(5) Alineatele (2), (3) si (4) nu afecteazd capacitatea de a interveni
in situatii de urgentd a statelor membre implicate pentru a lua
mdsurile necesare pentru a preveni sau penaliza neregulile comise
pe teritoriul lor. Aceasta include posibilitatea impiedicirii intre-
prinderii de asigurare de la a incheia noi contracte de asigurare pe
teritoriul lor.

(6) Alineatele (2), (3) si (4) nu afecteazd competenta statelor
membre de a penaliza incilcirile legii de pe teritoriul lor.

(7) In cazul in care o intreprindere de asigurare care a incdlcat
legea are o unitate sau detine o proprietate in statul membru in
cauzd, autorititile competente ale acestuia din urmd, in
conformitate cu legislatia internd, pot aplica penalizirile
administrative prevazute pentru incdlcarea legii prin aplicarea
acestora impotriva unitdtii sau proprietatii.

(8) Orice masurd adoptatd in temeiul alineatelor (3)-(7), care
implicd penalizdri sau restrictii privind conduita intreprinderilor
de asigurare, trebuie si fie atent analizatd si comunicatd intreprin-
derii de asigurare in cauzd.

(9) La fiecare doi ani, Comisia prezintd Comitetului pentru
asigurdri un raport care contine numdrul si tipul de cazuri in care,
in fiecare stat membru, autorizatia a fost refuzatd in conformitate
cu articolul 40 sau 42 ori au fost adoptate masuri in temeiul ali-
neatului (4) din prezentul articol. Statele membre coopereaza in
cadrul Comisiei furnizandu-i acesteia informatiile cerute pentru
raportul in cauzi.

Articolul 47

Publicitate

Nici o parte din prezenta directivd nu impiedica intreprinderile de
asigurare cu sediul social in alte state membre sd isi facd publicitate

pentru serviciile oferite prin intermediul tuturor mijloacelor de
comunicare existente in statul membru al sucursalei sau in statul
membru in care presteazd serviciile, sub rezerva oriciror norme
care reglementeazd forma si continutul publicitdtii adoptate in
interesul general.

Articolul 48

Lichidare

In cazul in care o intreprindere de asigurare este lichidati,
angajamentele care rezultd din contractele subscrise prin
intermediul unei sucursale sau pe baza libertdtii de a presta servicii
sunt indeplinite in mod similar cu cele care rezultd din restul
contractelor de asigurare ale intreprinderii in cauz, fird deosebire
de nationalitate in ceea ce priveste asiguratii si beneficiarii.

Articolul 49

Informatii statistice privind activititile transfrontaliere

Fiecare intreprindere de asigurare informeazd autoritatea
competentd din statul membru de provenientd, separat in ceea ce
priveste tranzactiile efectuate pe baza dreptului de stabilire si cele
efectuate pe baza libertatii de a presta servicii, cu privire la valoarea
primelor, fard deducerea reasigurarii, pentru fiecare stat membru
si fiecare dintre clasele de asigurare I-IX, definite in anexa L.

Autoritatea competentd a statului membru de origine, intr-un
termen rezonabil si in mod cumulat, inainteazd aceste informatii
autoritatilor competente din fiecare stat membru implicat care
solicitd acest lucru.

Articolul 50

Impozitele pe prime

(1) Fird a aduce atingere unei armoniziri ulterioare, fiecare
contract de asigurare se afld exclusiv sub rezerva impozitelor indi-
recte si a taxelor parafiscale privind primele de asigurare din statul
membru al angajamentului si, de asemenea, in ceea ce priveste
Spania, sub rezerva suprataxelor stabilite legal in beneficiul
organizatiei spaniole ,Consorcio de Compensacién de Seguros”
pentru indeplinirea functiilor sale legate de compensarea pierde-
rilor care rezultd din evenimentele extraordinare petrecute in
statul membru in cauzi.

(2) Legea care se aplica in cazul contractelor in conformitate cu
articolul 32 nu afecteazd regimul fiscal aplicabil.

(3) Sub rezerva armonizdrii viitoare, statul membru aplicd intre-
prinderilor de asigurare care acoperd angajamente situate pe
teritoriul sdu propriile dispozitii de drept intern pentru misuri de
asigurare a colectdrii impozitelor indirecte si a taxelor parafiscale
datorate in conformitate cu alineatul (1).
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TITLUL V

NORME APLICABILE AGENTIILOR SAU SUCURSALELOR

STABILITE IN CADRUL COMUNITATII SI APARTINAND

INTREPRINDERILOR ALE CAROR SEDII _SOCIALE SUNT
SITUATE IN AFARA COMUNITATII

Articolul 51
Principii si conditii de autorizare

(1) Fiecare stat membru permite accesul la activititile mentionate
in articolul 2 oricdrei intreprinderi cu sediul social in afara Comu-
nitatii, sub rezerva unei autorizatii oficiale.

(2) Un stat membru poate acorda o autorizatie in cazul in care
intreprinderea indeplineste cel putin urmitoarele conditii:

(a) are dreptul de a initia activitdtile de asigurare reglementate de
articolul 2 in conformitate cu legislatia internd;

(b) isi infiinteazd o agentie sau o sucursald pe teritoriul statului
membru in cauzd;

(c) se angajeazd si stabileascd la locul administrdrii agentiei sau
sucursalei o contabilitate specificd activitdtii pe care o desfd-
soard in acel loc si sd pastreze acolo toate documentele con-
tabile privind tranzactiile incheiate;

(d) desemneazd un mandatar general, care urmeaza si fie autori-
zat de autoritdtile competente;

(e) detine in statul membru in care isi desfisoard o activitate
active in valoare egald cu cel putin jumdtate din suma minimd
prevazutd la articolul 29 alineatul (2) primul paragraf cu pri-
vire la fondul de garantare si depune un sfert din suma minimd
drept garantie;

(f) se angajeazd sd constituie o marjd de solvabilitate care sd res-
pecte articolul 55;

(g) prezintd un program de activititi in conformitate cu
dispozitiile alineatului (3).

(3) Programul de activitdti al agentiei sau sucursalei mentionat la
alineatul (2) litera (g) contine urmdtoarele informatii sau justificari
cu privire la:

(a) natura angajamentelor pe care intreprinderea isi propune sd le
acopere;

(b) liniile directoare privind reasigurarea;

(c) situatia marjei de solvabilitate si a fondului de garantare ale
intreprinderii mentionate la articolul 55;

(d) estimiri ale costului pentru infiintarea de servicii
administrative si organizarea pentru asigurarea activitdtii si a
resurselor financiare destinate acoperirii costurilor in cauzi;

si, in plus, include, pentru primele trei exercitii financiare:
(e) un plan care stabileste estimdri detaliate privind veniturile si

cheltuielile legate de activitatea directd, acceptirile de reasigu-
rare si cesiunile de reasigurare;

(f) un deviz bugetar;

(g) devize privind resursele financiare destinate acoperirii obliga-
tiilor de subscriere si a marjei de solvabilitate.

(4) Un stat membru poate cere o notificare sistematicd privind
bazele tehnice utilizate la calcularea mdrimii primelor si a provi-
zioanelor tehnice, fird ca aceastd cerintd sd reprezinte o conditie
prealabild de autorizare a unei intreprinderi de asigurare.

Articolul 52

Norme aplicabile sucursalelor intreprinderilor din tirile
terte

(1) (a) Sub rezerva literei (b), agentiile si sucursalele mentionate
in prezentul titlu nu pot desfisura simultan intr-un stat
membru activitdtile mentionate in anexa la Directiva
73/239/CEE si cele reglementate de prezenta directiva.

(b) Sub rezerva literei (c), statele membre pot prevedea cd
agentiile si sucursalele avute in vedere in prezentul titlu,
care la datele relevante mentionate la articolul 18 alinea-
tul (3) desfisurau ambele activitdti simultan intr-un stat
membru, pot continua acest lucru cu conditia ca fiecare
activitate si fie gestionatd separat, in conformitate cu
articolul 19.

(c) Orice stat membru care, in conformitate cu articolul 18
alineatul (6), cere intreprinderilor stabilite pe teritoriul siu
sd Inceteze exercitarea simultand a activitdtilor in care
erau angajate la datele relevante mentionate la articolul 18
alineatul (3) trebuie, de asemenea, sd impund aceastd
cerintd si in cazul agentiilor si sucursalelor mentionate in
prezentul titlu, care sunt infiintate pe teritoriul siu si des-
fdsoard simultan ambele activitati pe teritoriul in cauza.

(d) Statele membre pot prevedea cd agentiile si sucursalele
mentionate in prezentul titlu, ale caror sedii sociale des-
fdsoard simultan ambele activitati si care la datele mentio-
nate la articolul 18 alineatul (3) desfdsurau pe teritoriul
unui stat membru numai activitdtile reglementate de pre-
zenta directivi, isi pot continua activitatea acolo. In cazul
in care intreprinderea doreste si desfdsoare activitatea
mentionatd in Directiva 73/239/CEE pe teritoriul in
cauzd, aceasta poate desfdsura activitatea reglementatd de
prezenta directivi numai prin intermediul unei sucursale.

(2) Articolele 13 si 37 se aplicd mutatis mutandis agentiilor si
sucursalelor mentionate in prezentul titlu.

In scopul aplicirii articolului 37, autoritatea competenti care veri-
ficd solvabilitatea generald a agentiilor sau sucursalelor este tra-
tatd in mod similar cu autoritatea competentd a statului membru
al sediului social.
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(3) in cazul retragerii unei autorizatii de citre autoritatea men-
tionatd la articolul 56 alineatul (2), autoritatea in cauzd notificd
autoritdtile competente din celelalte state membre in care
activeazd intreprinderea, iar acestea din urma iau masurile adec-
vate. In cazul in care motivul pentru retragerea autorizatiei este
insuficienta marjei de solvabilitate calculate in conformitate cu
articolul 56 alineatul (1) litera (a), autorititile competente din
celelalte state membre in cauzd isi retrag, de asemenea, autoriza-
tiile.

Articolul 53

Transferul de portofoliu

(1) In conformitate cu conditiile prevdzute in legislatia interna,
fiecare stat membru autorizeazd agentiile si sucursalele infiintate
pe teritoriul sdu si care intrd in domeniul de aplicare al prezentu-
lui titlu s3 transfere intregile lor portofolii de contracte sau parte
a acestora unui cesionar stabilit in acelasi stat membru, in cazul
in care autoritatile competente ale statului membru in cauzd sau,
dupi caz, ale statului membru mentionat la articolul 56, certifica
faptul ca dupd preluarea transferului cesionarul detine marja de
solvabilitate necesara.

(2) Pe baza conditiilor stabilite in legislatia internd, fiecare stat
membru autorizeazd agentiile si sucursalele infiintate pe teritoriul
sdu si care intrd in domeniul de aplicare al prezentului titlu si
transfere intregile lor portofolii de contracte sau parte a acestora
unei intreprinderi de asigurare cu sediul social intr-un alt stat
membru, in cazul in care autorititile competente ale statului
membru in cauzd certificd faptul cd, avind in vedere transferul,
cesionarul detine marja de solvabilitate necesara.

(3) In cazul in care, pe baza conditiilor stabilite in legislatia
internd, un stat membru autorizeazd agentiile si sucursalele infi-
intate pe teritoriul sdu si care intrd in domeniul de aplicare al pre-
zentului titlu sd transfere intregile lor portofolii de contracte sau
parte a acestora unei agentii sau unei sucursale care intrd in
domeniul de aplicare al prezentului titlu si este infiintatd pe
teritoriul unui alt stat membru, acesta se asigurd cd autoritdtile
competente ale statului membru al cesionarului sau, dupi caz, ale
statului membru mentionat la articolul 56 certifici faptul cd, dupd
preluarea transferului, cesionarul detine marja de solvabilitate
necesard, cd legislatia statului membru al cesionarului permite un
astfel de transfer si cd statul aprobad transferul.

(4) In cazurile mentionate la alineatele (1), (2) si (3), statul mem-
bru in care se afld agentia sau sucursala care efectueaza transferul
autorizeazd transferul dupd obtinerea acordului autoritatilor com-
petente ale statului membru al angajamentului, in cazul in care
acesta diferd de statul membru in care se afld agentia sau sucur-
sala care efectueazd transferul.

(5) Autorititile competente ale statelor membre consultate isi
prezintd avizul sau acordul autorititilor competente ale statului
membru de origine al intreprinderii de asigurare care efectueazd
transferul in maximum trei luni de la receptionarea solicitarii;

lipsa unui rdspuns de la autorititile consultate in termenul in
cauzd se considerd echivalentul unui aviz favorabil sau al unui
acord tacit.

(6) Un transfer autorizat in conformitate cu prezentul articol se
publicd in conformitate cu dispozitiile de drept intern din statul
membru al angajamentului. Transferurile in cauzd sunt automat
valabile si in relatia cu asiguratii, persoanele asigurate si oricare
alte persoane care au drepturi sau obligatii rezultdnd din
contractele transferate.

Aceastd dispozitie nu afecteazd dreptul statelor membre de a
acorda titularilor politelor de asigurare posibilitatea de anulare a
contractelor intr-un termen fix dupd un astfel de transfer.

Articolul 54

Provizioane tehnice

Statele membre impun intreprinderilor si constituie provizioane,
mentionate la articolul 20, adecvate pentru a acoperi obligatiile
intreprinderii asumate pe teritoriul lor. Statele membre se asigura
cd agentiile sau sucursalele acopera provizioanele in cauzd prin
active care sunt echivalente cu provizioanele in cauzd si active
congruente in conformitate cu anexa II.

Legislatia statelor membre se aplicdi pentru calcularea
provizioanelor in cauzd, determinarea categoriilor de investitii si
evaluarea activelor si, dupd caz, determinarea mdsurii in care
aceste active pot fi utilizate in scopul acoperirii provizioanelor in
cauzd.

Statul membru in cauzd cere ca activele care acoperd
provizioanele si fie localizate pe teritoriul sdu. Se aplicd, cu toate
acestea, articolul 20 alineatul (4).

Articolul 55

Marja de solvabilitate si fondul de garantare

(1) Fiecare stat membru cere agentiilor sau sucursalelor infiintate
pe teritoriul siu o marja de solvabilitate care constd in elementele
enumerate la articolul 27. Marja de solvabilitate minima se calcu-
leazd in conformitate cu articolul 28. Cu toate acestea, in scopul
calculdrii marjei in cauzd, se iau in considerare numai operatiu-
nile efectuate de agentia sau sucursala in cauza.

(2) O treime din marja de solvabilitate minima constituie fondul
de garantare.

Cu toate acestea, valoarea acestui fond nu poate fi mai mica decat
jumdtate din minimul cerut la articolul 29 alineatul (2) primul
paragraf. Garantia initiald depozitatd in conformitate cu
articolul 51 alineatul (2) litera (e) se calculeaza in raport cu acest
fond de garantare.

Fondul de garantare si minimul unui astfel de fond se constituie
in conformitate cu articolul 29.

(3) Activele care reprezintd contrapartida marjei de solvabilitate
minime trebuie pdstrate in statul membru in care se desfisoard
activitdtile pand la valoarea fondului de garantare, iar surplusul in
cadrul Comunitatii.
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Articolul 56

Avantaje pentru intreprinderile autorizate in mai multe
state membre

(1) Orice intreprindere care a solicitat sau a obtinut o autorizatie
de la mai multe state membre poate solicita urmitoarele avantaje
care pot fi acordate numai cumulativ:

(a) marja de solvabilitate mentionatd la articolul 55 se calculeaza
in raport cu intreaga activitate pe care o desfisoard in cadrul
Comunitdtii; in acest caz, se iau in considerare numai opera-
tiunile efectuate de toate agentiile sau sucursalele infiintate in
cadrul Comunitdtii in scopul acestui calcul;

(b) garantia cerutd in conformitate cu articolul 51 alineatul (2)
litera (¢) se depune numai in unul dintre statele membre in
cauzd;

(c) activele care reprezintd fondul de garantare sunt localizate in
oricare dintre statele membre in care isi desfdsoard activititile.

(2) Cererea de a beneficia de avantajele previzute la alineatul (1)
se adreseazd autoritdtilor competente ale statelor membre in
cauzd. Cererea trebuie sd declare autoritatea statului membru care
in viitor urmeaz si verifice solvabilitatea intregii activitati a agen-
tillor sau a sucursalelor infiintate in cadrul Comunitdtii.
Intreprinderea trebuie si isi motiveze alegerea cu privire la
autoritatea competentd. Garantia se depune in statul membru in
cauzd.

(3) Avantajele prevazute la alineatul (1) pot fi acordate numai
dacd autoritdtile competente ale statelor membre in care a fost
formulatd cererea le aproba. Acestea produc efecte de la data la
care autoritatea competentd selectatd informeaza restul autoritd-
tilor competente cu privire la faptul cd va verifica solvabilitatea
intregii activitdti a agentiilor sau a sucursalelor in cadrul Comu-
nitdtii.

Autoritatea competentd selectatd obtine de la celelalte state
membre informatiile necesare pentru supravegherea solvabilitatii
generale a agentiilor si a sucursalelor infiintate pe teritoriul aces-
tora.

(4) La cererea unuia sau a mai multor state membre, avantajele
acordate in conformitate cu prezentul articol sunt retrase simultan
de toate statele membre in cauzd.

Atrticolul 57

Acorduri cu tiri terte

Prin intermediul acordurilor incheiate in conformitate cu tratatul
cu una sau mai multe tdri terte, Comunitatea poate aproba
aplicarea de dispozitii diferite de cele prevazute in prezentul titlu,
in scopul garantdrii cd, pe baza conditiilor de reciprocitate, in
statele membre existd o protectie adecvatd pentru asigurati.

TITLUL VI

NORME APLICABILE FILIALELOR iNTREPRINQERILOR—MAMA

REGLEMENTATE DE LEGISLATIA UNEI TARI TERTE §I

ACHIZITIONARILOR DE PARTICIPATII DE CATRE ASTFEL DE
INTREPRINDERI-MAMA

Articolul 58
Informatii de la statele membre la Comisie

Autoritdtile competente ale statelor membre informeazd Comi-
sia:

(a) cu privire la orice autorizare a unei filiale directe sau indirecte
care are una sau mai multe intreprinderi-mama reglementate
de legislatia unei tdri terte. Comisia informeazd comitetul
mentionat la articolul 65 alineatul (1) in mod corespunzitor;

b) ori de cate ori o astfel de intreprindere-mama achizitioneazi
o participatie intr-o intreprindere de asigurare comunitard
care ar transforma-o pe aceasta din urmd in filiala sa. Comisia
informeazd comitetul mentionat la articolul 65 alineatul (1) in
mod corespunzdtor.

in cazul in care se acordi o autorizatie filialei directe sau indirecte
a uneia sau a mai multor intreprinderi-mama reglementate de
legislatia tdrilor terte, structura grupului se specificd in notificarea
pe care autoritatile competente o adreseazd Comisiei.

Articolul 59

Tratamentul aplicat de tdrile terte intreprinderilor de asigu-
rare comunitare

(1) Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice
dificultdti generale intdmpinate de intreprinderile lor de asigurare
la infiintare sau in desfdsurarea activitatilor lor intr-o tard tertd.

(2) Periodic, Comisia elaboreazd un raport care examineazd tra-
tamentul aplicat intreprinderilor de asigurare comunitare in tdrile
terte, pe baza celor mentionate la alineatele (3) si (4), in ceea ce
priveste infiintarea si desfisurarea de activitdti de asigurare,
precum si achizitionarea de participatii in intreprinderile de asi-
gurare din tari terte. Comisia prezintd Consiliului rapoartele in
cauzd, impreund cu toate propunerile adecvate.

(3) In cazul in care se aduce la cunostinta Comisiei, fie pe baza
rapoartelor mentionate la alineatul (2), fie pe baza altor informatii,
cd o tard tertd nu acordd intreprinderilor de asigurare comunitare
acces efectiv la piatd comparabil cu cel acordat de Comisie intre-
prinderilor de asigurare din tara tertd in cauzd, Comisia poate pre-
zenta Consiliului propuneri pentru un mandat adecvat de
negociere cu scopul de a obtine oportunititi competitive compa-
rabile pentru intreprinderile de asigurare comunitare. Consiliul
decide cu majoritate calificatd.
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(4) In cazul in care se aduce la cunostinta Comisiei, fie pe baza
rapoartelor mentionate la alineatul (2), fie pe baza altor informatii,
cd intreprinderilor de asigurare comunitare dintr-o tara tertd nu li
se acordd un tratament national care sd ofere aceleasi oportunitdti
competitive care sunt oferite intreprinderilor de asigurare locale si
cd nu se indeplinesc conditiile accesului efectiv pe piatd, Comisia
poate initia negocieri pentru a remedia situatia.

In situatiile mentionate in primul paragraf se poate decide, de ase-
menea, in orice moment si in plus fatd de initierea de negocieri,
in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 65 alineatul (2),
cd autoritatile competente ale statelor membre trebuie sd si limi-
teze sau sd isi suspende deciziile:

— cu privire la cererile de autorizare aflate in asteptare in
momentul deciziei sau la viitoare cereri de autorizare;

— cu privire la achizitionarea de participatii de catre
intreprinderile-mama directe sau indirecte reglementate de
legislatia tarilor terte in cauza.

Durata misurilor mentionate este de maximum trei luni.

Inainte de incheierea perioadei de trei luni in cauzd si avand in
vedere rezultatele negocierilor, pe baza unei propuneri a Comisiei,
Consiliul poate decide cu majoritate calificatd daci masurile mai
continud s se aplice.

Astfel de limitdri sau suspenddri nu se pot aplica la infiintarea fili-
alelor de catre intreprinderile de asigurare sau filialele acestora
autorizate corespunzdtor in Comunitate sau la achizitionarea de
participatii in intreprinderi de asigurare comunitare de citre astfel
de intreprinderi sau filiale.

(5) In cazul in care i se aduce la cunostintd Comisiei ci s-a inre-
gistrat una dintre situatiile descrise la alineatele (3) si (4), statele
membre informeazd Comisia la cererea acesteia:

(a) cu privire la orice cerere de autorizare din partea unei filiale
directe sau indirecte care are una sau mai multe intreprinderi-
mamd reglementate de legislatia tarii terte in cauzd;

(b) cu privire la orice planuri ca o astfel de intreprindere si
achizitioneze o participatie intr-o intreprindere de asigurare
comunitard, astfel incat aceasta din urm3 s3 devini filiala celei
dintai.

Aceastd obligatie de a furniza informatii inceteazd in cazul in care
se incheie un acord cu tara tertd mentionata la alineatul (3) sau (4)
ori in care misurile mentionate la alineatul (4) al doilea si al trei-
lea paragraf nu se mai aplica.

(6) Misurile adoptate in temeiul prezentului articol respectd
obligatiile Comunitdtii care rezultd din toate acordurile
internationale, bilaterale sau multilaterale, care reglementeaza ini-
tierea si exercitarea activitdtii intreprinderilor de asigurare.

TITLUL VII

DISPOZITII TRANZITORII $I ALTE DISPOZITII

Articolul 60

Derogiri si eliminarea masurilor restrictive

(1) Intreprinderile infiintate in Regatul Unit prin Cart3 regald sau
prin Royal charter sau prin private Act sau special Public Act isi pot
continua activitatea in forma legald in care au fost constituite la
15 martie 1979 pentru o perioadd nelimitata.

Regatul Unit elaboreaza o listd a intreprinderilor in cauzd pe care
o comunici celorlalte state membre si Comisiei.

(2) Societdtile inregistrate in Regatul Unit in conformitate cu
Friendly Societies Acts pot continua activititile de asigurare de viatd
si operatiunile de economii pe care, in conformitate cu obiectele
lor de activitate, le desfasurau la 15 martie 1979.

Articolul 61

Dovada bunei reputatii

(1) In cazul in care un stat membru solicita propriilor resortisanti
dovada bunei reputatii si a faptului cd nu au inregistrat un fali-
ment anterior sau oricare dintre acestea, acel stat acceptd ca
dovada suficientd, in ceea ce priveste cetdtenii altor state membre,
prezentarea unui extras din ,cazierul judiciar” sau, dacd acest lucru
nu este posibil, a unui document echivalent emis de citre o
autoritate judiciard sau administrativdi competentd din statul
membru de origine sau de provenientd, prin care atestd indepli-
nirea acestor conditii.

(2) In cazul in care statul membru de origine sau de provenientd
nu emite documentul mentionat la alineatul (1), aceastd dovada
poate fi inlocuitd printr-o declaratie sub prestare de jurdmant —
sau, in statele in care nu existd o astfel de declaratie sub prestare
de jurdmant, printr-o declaratie solemna — data in fata unei auto-
ritdti judiciare sau administrative competente sau, dupi caz, in
fata unui notar, in statul membru de origine sau de provenientd;
aceastd autoritate sau notarul emite un certificat care si ateste
autenticitatea declaratiei prestate sub jurdimant sau a declaratiei
solemne. Declaratia privind inexistenta unui faliment anterior
poate fi, de asemenea, datd in fata unui organism profesional sau
comercial competent din statul in cauza.

(3) Termenul de prezentare a documentelor prevazute la alinea-
tele (1) si (2) nu trebuie sd depdseascd trei luni de la data emiterii
acestora.

(4) Statele membre desemneazd autoritdtile si organismele com-
petente sd emitd aceste documente in termenul stabilit la alinea-
tele (1) si (2) si informeaza de indatd celelalte state membre si
Comisia cu privire la aceasta.
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Fiecare stat membru informeazi, de asemenea, celelalte state
membre si Comisia cu privire la autoritdtile sau organismele
cdrora urmeazd sd li se prezinte documentele mentionate in
prezentul articol pentru sustinerea unei cereri de a desfisura pe
teritoriul statului membru in cauzd activititile mentionate la
articolul 2.

TITLUL VIII

DISPOZITII FINALE

Articolul 62

Cooperarea intre statele membre si Comisie

Comisia si autorititile competente din statele membre
colaboreazd strans pentru a facilita supravegherea tipurilor de
asigurare si a operatiunilor mentionate de prezenta directivd in
cadrul Comunitdtii.

Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la orice
dificultdti majore care rezultd din aplicarea prezentei directive,
inter alia, orice dificultdti care apar in cazul in care unui stat
membru i se aduce la cunostintd un transfer anormal cu privire la
activititile mentionate de prezenta directivd in detrimentul
intreprinderilor infiintate pe teritoriul siu si in beneficiul
agentiilor si sucursalelor localizate in afara granitelor sale.

Comisia si autoritatile competente din statele membre in cauzd
examineazd aceste dificultdti cat mai repede posibil pentru a gisi
solutia adecvata.

Ori de cate ori este necesar, Comisia prezintd Consiliului
propuneri corespunzitoare.

Articolul 63

Rapoarte privind evolutia pietei pe baza libertitii de a
presta servicii

Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului rapoarte
regulate, primul la 20 noiembrie 1995, privind evolutia pietei in
asigurdri si operatii tranzactionate pe baza conditiilor libertatii de
a presta servicii.

Articolul 64
Adaptare tehnicd

Urmdtoarele adaptari tehnice care urmeazd a fi aduse prezentei
directive sunt adoptate in conformitate cu procedura stabilita la
articolul 65 alineatul (2):

— extinderea formularelor juridice prevazute la articolul 6 aline-
atul (1) litera (a);

— modificdrile aduse listei stabilite in anexa I sau adaptarea
terminologiei utilizate in lista in cauzd pentru a lua in consi-
derare evolutia pietelor asigurdrilor;

— clarificarea elementelor care constituie marja de solvabilitate
enumerate la articolul 27 pentru a lua in considerare crearea
de noi instrumente financiare;

— modificarea fondului de garantare minim previzut la
articolul 29 alineatul (2) pentru a lua in considerare evolutiile
economice si financiare;

— modificiri, pentru a lua in considerare crearea de noi
instrumente financiare, aduse listei de active acceptate ca aco-
perire pentru provizioanele tehnice stabilite la articolul 23 si
normelor privind repartizarea investitiilor stabilite la
articolul 24;

— schimbari privind flexibilitatea normelor de congruentd stabi-
lite in anexa II, pentru a lua in considerare crearea de noi
instrumente pentru riscul de schimb valutar sau progresul
inregistrat in uniunea economica si monetara;

— clarificarea definitiilor pentru a asigura aplicarea uniforma a
prezentei directive pe intreg teritoriul Comunitatii;

— adaptdrile tehnice necesare aduse normelor pentru stabilirea
valorilor maxime care se aplicd ratelor dobanzii, in
conformitate cu articolul 20, in special pentru a lua in consi-
derare progresul inregistrat in uniunea economicd si mone-
tard.

Articolul 65

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru asiguriri infiintat
prin Directiva 91/675/CEE.

(2) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8.

Pentru termenul stabilit la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste o durata de trei luni.

(3) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Atrticolul 66

Drepturile dobandite de sucursalele si intreprinderile de
asigurare existente

(1) Se considerd cd sucursalele care si-au inceput activitatea in
conformitate cu dispozitiile in vigoare in statul membru al
sucursalei nainte de 1 iulie 1994, au fost supuse procedurii sta-
bilite la articolul 40 alineatele (1)-(5).

Acestea sunt reglementate, de la acea datd, de articolele 13, 20,
37,39 si 46.
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(2) Articolele 41 si 42 nu afecteazd drepturile dobandite de intre-
prinderile de asigurare care isi desfdsurau activitatea pe baza liber-
tatii de a furniza servicii inainte de 1 iulie 1994.

Articolul 67

Calea de atac in fata instantei

Statele membre se asigurd cd deciziile luate cu privire la o
intreprindere de asigurare pe baza actelor cu putere de lege si a
actelor administrative adoptate in conformitate cu prezenta
directivd fac obiectul unei cdi de atac in fata unei instante
judecdtoresti.

Articolul 68

Revizuirea valorilor exprimate in euro

(1) Comisia prezintd Consiliului pand la 15 mai 1985 un raport
privind efectele cerintelor financiare impuse de prezenta directiva
asupra situatiei de pe pietele asigurarilor din statele membre.

(2) Consiliul, la propunerea Comisiei, procedeazd la examinarea,
o datd la doi ani, si, dupa caz, la revizuirea valorilor exprimate in
EUR in prezenta directivd, avand in vedere modul in care a evoluat
situatia economica si monetard a Comunitatii.

Articolul 69

Punerea in aplicare a noilor dispozitii

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma articolului 1
alineatul (1) litera (m), articolului 18 alineatul (3), articolului 51
alineatul (2) litera (g), alineatul (3) si alineatul (4), articolului 60
alineatul (2) si articolului 66 alineatul (1) pand la 19 iunie 2004
cel tarziu. Statele membre informeazd de indatd Comisia cu pri-
vire la aceasta.

(2) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma articolului 16
alineatul (3) pand la 17 noiembrie 2002 cel tarziu. Statele membre
informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta. Pind la aceasta
datd, statele membre aplicd dispozitia din anexa IV punctul 1.

(3) Statele membre adoptd pand la 20 septembrie 2003 cel tarziu
actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a
se conforma articolului 3 alineatul (6), articolelor 27, 28, 29, 30
si 38. Statele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la
aceasta.

Statele membre prevad cd dispozitiile mentionate la primul para-
graf se aplicd in primul rand supravegherii de rapoarte pentru
exercitiile financiare incepand cu 1 ianuarie 2004 sau in timpul

acelui an calendaristic. PAnd la aceastd datd, statele membre pun
in aplicare dispozitiile din anexa IV punctele 2 si 3.

(4) Atunci cind statele membre adoptd misurile mentionate la
alineatele (1), (2) si (3), acestea contin o trimitere la prezenta direc-
tivd sau sunt insotite de o asemenea trimitere in momentul publi-
cdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectu-
are a acestei trimiteri.

(5) Pand la 1 ianuarie 2007 cel tarziu, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport privind punerea
in aplicare a articolului 3 alineatul (6), a articolelor 27, 28, 29, 30
si 38 si, dupd caz, privind nevoia de armonizare ulterioard. Rapor-
tul indicd modul in care statele membre au utilizat posibilitatile
oferite pe baza articolelor in cauza si, in special, dacd acele com-
petente discretionare care au fost acordate autoritdtilor nationale

de control au dus la diferente majore de control pe piata unica.

Articolul 70

Informatiile transmise Comisiei

Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 71

Perioada de tranzitie pentru articolul 3 alineatul (6),
articolele 27, 28, 29, 30 si 38

(1) Statele membre pot acorda intreprinderilor de asigurare care
la 20 martie 2002 ofereau servicii de asigurare pe teritoriul lor in
una sau mai multe dintre clasele mentionate in anexa [ un termen
de cinci ani, incepand de la acea datd, pentru a respecta cerintele
stabilite la articolul 3 alineatul (6), articolele 27, 28, 29, 30 si 38.

(2) Statele membre pot acorda oricdrora dintre intreprinderile
mentionate la alineatul (1), care la expirarea termenului de cinci
ani nu au constituit in totalitate marja de solvabilitate necesar, o
extindere a termenului de maximum doi ani, cu conditia ca intre-
prinderile in cauzd, in conformitate cu articolul 37, sa solicite
autoritdtilor competente aprobarea mdsurilor pe care propun sd
le adopte in acest scop.

Articolul 72

Directive abrogate si corespondenta lor cu prezenta
directivi

(1) Directivele enumerate in anexa V partea A se abrogd fird a
aduce atingere obligatiilor statelor membre privind termenele
pentru transpunerea si punerea in aplicare a directivelor
enumerate in anexa V partea B.

(2) Trimiterile la directivele abrogate se interpreteazd ca trimiteri
la prezenta directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa VI.
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Articolul 73

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 74
Destinatari
Prezenta directivad se adreseaza statelor membre.
Adoptati la Bruxelles, 5 noiembrie 2002.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

P. COX T. PEDERSEN
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IL

ML

IV.

VL

VIL

VIIL

IX.

ANEXA I

Clase de asigurari

Asiguririle mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (), (b) si (c), cu exceptia celor mentionate la punctele II
si I1I

Asigurare de cdsdtorie, asigurare de nastere

Asiguririle mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (a) si (b), care sunt legate de fondurile de investitii
Asigurarea ,permanent health insurance” mentionati la articolul 2 alineatul (1) litera (d)

Tontinele mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (a)

Operatii de capitalizare mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (b)

Gestionarea fondurilor colective de pensii mentionate la articolul 2 alineatul (2) literele (c) si (d)
Operatiunile mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (e)

Operatiunile mentionate la articolul 2 alineatul (3)
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ANEXA II

Norme de congruenti

Moneda in care se plitesc angajamentele asigurdtorului se determind in conformitate cu urmdtoarele norme.

1. In cazul in care garantia oferiti de un contract este exprimati intr-o anumitd monedd, angajamentele

asiguratorului se considerd a fi platibile in acea moneda.

Statele membre pot autoriza intreprinderile de asigurare s nu isi acopere provizioanele tehnice, inclusiv
provizioanele matematice, cu active congruente, in cazul in care punerea in aplicare a procedurilor mentionate
anterior ar obliga intreprinderea ca, pentru a respecta principiul de congruentd, sd detind active intr-o moneda de
cel mult 7 % din activele existente in alte monede.

Statele membre pot alege sd nu ceard intreprinderilor de asigurare sd pund in aplicare principiul de congruenta
cand angajamentele se plitesc intr-o altd moneda decit moneda unuia dintre statele membre, in cazul in care
investitiile in moneda in cauzd sunt reglementate, in cazul in care moneda se afla sub rezerva restrictiilor de transfer
sau in cazul in care, din motive similare, nu este adecvatd pentru acoperirea provizioanelor tehnice.

Intreprinderile de asigurare sunt autorizate si nu defini active congruente pentru a acoperi o valoare de maximum
20 % din angajamentele lor intr-o anumitd moneda.

Cu toate acestea, activele totale in toate monedele combinate trebuie sa fie cel putin egale cu totalul angajamentelor
in toate monedele combinate.

Fiecare stat membru poate prevedea c, ori de cate ori un angajament trebuie sa fie acoperit, pe baza procedurilor
anterioare, de active exprimate in moneda unui stat membru, prezenta modalitate se considerd, de asemenea, a
fi respectatd in cazul in care activele sunt exprimate in euro.
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ANEXA III

Informatii pentru asigurati

Urmitoarele informatii, care trebuie comunicate asiguratilor inainte de incheierea contractului (A) sau pe durata
contractului (B), trebuie formulate in mod clar si exact, in scris, intr-o limba oficiald a statului membru al
angajamentului.

Cu toate acestea, aceste informatii pot fi redactate intr-o altd limbd in cazul in care asiguratul solicitd si in care legislatia
statului membru permite acest lucru sau in cazul in care asiguratul este liber sd aleagd dreptul aplicabil.

A. Inainte de incheierea contractului

Informatii privind intreprinderea de asigurare Informatii privind angajamentul
(a) 1. Numele intreprinderii si forma sa juridica (@) 4. Definitia fiecarei garantii si a fiecarei optiuni
(a) 2. Numele statului membru in care se afld sediul | (a) 5.  Durata contractului
social si, dupd caz, agentia sau sucursala care . .
incheieycontrr;ctul sent (a) 6. Metode de reziliere a contractului
(a) 3. Adresa sediului social si, dupd caz, a agentiei sau (@) 7. Metode de platd a primelor si durata platilor
a sucursalei care incheie contractul (2) 8. Metode de calculare si atribuire a participatiilor
(@ 9. Indicarea valorilor de rdscumpdrare si a celor

vdrsate $i mdsura in care sunt garantate

(a) 10. Informatii privind primele pentru fiecare
garantii, atat pentru cele principale, cat si pen-
tru cele suplimentare, dupa caz

(a) 11.  Pentru politele pe bazd de unitdti, definitia uni-
tatilor pe care sunt bazate beneficiile

(a) 12. Indicarea naturii activelor care acoperd
contracte cu capital variabil

(a) 13.  Modalitati de exercitare a dreptului de reziliere

(a) 14. Informatii generale privind regimul fiscal care
se aplicd tipului de politd

(a) 15. Aranjamentele pentru examinarea
contestatiilor cu privire la contracte formulate
de titularii politelor de asigurare, asigurati sau
beneficiarii contractelor, inclusiv, dupd caz,
existenta unui serviciu de contestatii, fard a
aduce atingere dreptului de a initia procedurile
judiciare

(a) 16. Dreptul care se aplicd contractului in cazul in
care partile nu au dreptul de a alege sau, in
care partile au dreptul de a alege legea aplica-
bild, dreptul pe care il propune asiguritorul

B. Pe durata contractului

In afara conditiilor generale si speciale care trebuie comunicate titularului, acesta trebuie si primeascd urmitoarele
informatii in cursul intregii durate a contractului.

Informatii privind intreprinderea de asigurare Informatii privind angajamentul

(b) 1. Orice modificare a numelui intreprinderii, a formei | (b) 2. Toate informatiile enumerate la punctele (a)4-
sale juridice, a adresei sediului social si, dupd caz, ()12 din titlul A, in cazul unei schimbdri a con-
a agentiei sau a sucursalei care a incheiat contractul ditiilor de asigurare sau a unei modificiri a legis-
latiei aplicabile contractului

(b) 3. In fiecare an, informatii privind situatia participi-
rii la beneficii
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ANEXA IV

Secretul profesional

Pand la 17 noiembrie 2002, statele membre pot incheia acorduri de colaborare, previzand schimburi de
informatii cu autorititile competente ale tarilor terfe numai dacd informatiile divulgate se afld sub rezerva
garantarilor secretului profesional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 16 din prezenta directiva.

Activitati, intreprinderi si organisme excluse din prezenta directivi
Pand la 1 ianuarie 2004, prezenta directivd nu priveste asociatiile mutuale, in cazul in care:

— statutul contine dispozitii pentru colectarea de contributii suplimentare sau reducerea beneficiilor acestora
sau pentru solicitarea de asistentd din partea altor persoane care s-au angajat si ofere aceastd asistentd;

— valoarea anuald a cotizatiilor pentru activititile reglementate de prezenta directiva este de maximum 500 000
EUR pentru trei ani consecutivi. In cazul in care aceastd valoare este depdsitd timp de trei ani consecutivi,
prezenta directivd se aplicd si produce efecte incepand cu al patrulea an.

Pani la 1 ianuarie 2004, statele membre aplicd urmitoarele dispozitii:

A. Marja de solvabilitate

Fiecare stat membru cere tuturor intreprinderilor de asigurare al caror sediu social se afld pe teritoriul sdu
o marjd de solvabilitate adecvatd cu privire la intreaga sa activitate.

Marja de solvabilitate consta in:

1. Patrimoniul intreprinderii de asigurare libere de orice obligatii previzibile, cu exceptia elementelor
necorporale. In special, sunt incluse urmatoarele:

— capitalul social varsat sau, in cazul unei asociatii mutuale, fondul initial efectiv varsat, plus oricare
dintre conturile membrilor care indeplinesc urmitoarele criterii:

(a) statutul trebuie sd stipuleze ca platile citre membri pot fi ficute din conturile in cauzd numai in
madsura In care acest lucru nu duce la scdderea marjei de solvabilitate sub nivelul cerut sau, dupa
dizolvarea intreprinderii, in cazul in care restul datoriilor intreprinderii au fost achitate;

(b) statutul trebuie sd stipuleze, cu privire la toate aceste plati din alte motive decat rezilierea
individuald a calitdtii de membru, necesitatea de a notifica autoritdtile competente cu cel putin
o lund inainte si cd acestea pot interzice plata in perioada in cauzi;

(c) dispozitiile relevante ale statutului pot fi modificate numai dupi ce autorititile competente au
declarat cd nu au nici o obiectie impotriva modificarii, fird a aduce atingere criteriilor stabilite
la literele (a) si (b);

— jumdtate din capitalul social sau fondul initial nevarsat, o datd ce partea virsatd reprezintd 25 % din
capitalul social sau fondul in cauzi;

— rezervele (rezerve legale sau rezerve libere) care nu corespund angajamentelor;
— orice profit reportat;

— capital din actiuni preferentiale cumulative si capital din imprumuturi subordonate pot fi incluse, dar
pand la 50 % din marjd, din care maximum 25 % constd in imprumuturi subordonate cu scadentd
fixd sau capital din actiuni preferentiale cumulative cu termen fix, in cazul in care sunt indeplinite
urmdtoarele conditii minime:

(a) in cazul falimentului sau lichidarii intreprinderii de asigurare, trebuie si existe acorduri legale pe
baza cirora capitalul din imprumuturi subordonate sau capitalul din actiuni preferentiale
urmeazd ca prioritate dupd revendicdrile tuturor celorlalti creditori si nu se ramburseaza decat
dupa ce au fost plitite toate datoriile scadente la momentul respectiv.

Capitalul din imprumuturi subordonate trebuie si mai indeplineascd si urmdtoarele conditii:
(b) numai fondurile virsate integral pot fi luate in considerare;

(c) pentru credite cu scadentd fixd, scadenta originald trebuie sd fie de minimum cinci ani. Cu
maximum un an inainte de data rambursdrii, intreprinderea de asigurare trebuie sd prezinte
autorititilor competente pentru aprobare un plan care aratd modul in care marja de solvabilitate
disponibild va fi mentinutd sau adusd la nivelul cerut la scadentd, cu exceptia cazului in care
mdsura in care imprumutul se poate clasifica drept componentd a marjei de solvabilitate
disponibile se reduce gradual pe durata cel putin a ultimilor cinci ani inainte de data rambursarii.
Autoritdtile competente pot autoriza rambursarea anticipatd a imprumuturilor in cauza inainte
de termen cu conditia ca intreprinderea de asigurare emitentd sd solicite acest lucru si ca marja
de solvabilitate disponibild a acesteia sd nu coboare sub nivelul cerut;
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(d) imprumuturile care nu au scadenta fixa trebuie sa fie rambursabile numai pe baza unei notificari
de cinci ani, cu exceptia cazului in care creditele nu mai sunt considerate parte componentd a
marjei de solvabilitate disponibile sau in care se cere in mod specific acordul prealabil al
autorititilor competente pentru rambursarea inainte de termen. In acest ultim caz, intreprinderea
de asigurare trebuie sd informeze autorititile competente cu minimum sase luni inainte de data
rambursdrii propuse, specificind marja de solvabilitate disponibild si cerutd atat inainte, cat si
dupd rambursarea in cauzd. Autoritatile competente autorizeazd rambursarea numai daci marja
de solvabilitate a intreprinderii de asigurare nu va cobori sub nivelul cerut;

(¢) contractul de imprumut nu trebuie si includd nici o clauza care si prevada cd in imprejurari
specificate, altele decat lichidarea intreprinderii de asigurare, datoria va trebui rambursata inainte
de datele de rambursare convenite;

(f) contractul de imprumut poate fi modificat numai dup ce autorititile competente declard cd nu
au nici o obiectie fatd de modificarea in cauzd;

— titlurile de valoare fard o datd de scadentd specificatd si alte instrumente care indeplinesc urmdatoarele
conditii, inclusiv actiunile preferentiale cumulative, altele decat cele mentionate la a cincea liniuta,
pand la 50 % din marja pentru toate titlurile de valoare in cauzd si capitalul din imprumuturi
subordonate mentionate la a cincea liniuta:

(a) nu pot fi rambursate la initiativa titularului sau fard acordul prealabil al autorititii competente;

(b) contractul de emisiune trebuie sd permitd intreprinderii de asigurare si amane plata dobanzilor
la credit;

() creantele imprumutdtorului privind intreprinderea de asigurare trebuie clasificate intotdeauna
dupi cele ale tuturor creditorilor nesubordonati;

(d) documentele care reglementeaza emisiunea de titluri de valoare trebuie s prevada capacitatea
de absorbtie de pierderi pentru credit si dobanzile neplitite, permitand, in acelasi timp,
intreprinderii de asigurare sd isi continue activitatea;

(¢) numai sumele virsate integral pot fi luate in considerare.

2. In mdsura in care dreptul intern permite, rezervele de profit care apar in bilant, in cazul in care pot fi
folosite pentru a acoperi orice pierderi care pot apdrea si in care nu au fost puse la dispozitie pentru
distribuirea citre asigurati.

3. La solicitarea intreprinderii de asigurare adresatd, cu documente justificative, autoritdtii competente a
statului membru pe teritoriul ciruia se afld sediul sdu social si cu acordul autoritatii in cauzd:

(a) o valoare egald cu 50 % din profiturile viitoare ale intreprinderii; valoarea profiturilor viitoare se
obtine inmultind profitul anual estimat cu un factor care reprezintd perioada medie rimasd din
derularea contractelor; factorul utilizat poate fi de maximum 10; profitul anual estimat este media
aritmeticd a profiturilor obtinute in ultimele cinci exercitii financiare din activitdtile enumerate in
articolul 2 din prezenta directiva.

Bazele pentru calcularea factorului cu care trebuie inmultit profitul anual estimat si elementele care
includ profiturile realizate se definesc de comun acord de citre autoritatile competente ale statelor
membre in colaborare cu Comisia. In asteptarea acestui acord, elementele in cauzi se determind in
conformitate cu legislatia statului membru de origine.

Cand autoritatile competente au definit conceptul de profituri realizate, Comisia prezintd propuneri
pentru armonizarea acestui concept printr-o directivd privind armonizarea rapoartelor anuale ale
intreprinderilor de asigurare si previzand coordonarea stabilitd la articolul 1 alineatul (2) din
Directiva 78/660/CEE;

Cx

in cazul in care nu se practicd ajustarea actuariald sau in care, dacd se practicd, este mai micad decat
sarcina pentru costuri de achizitie inclusi in primd, diferenta dintre un provizion matematic neajustat
actuarial sau partial ajustat actuarial si un provizion matematic ajustat actuarial la o ratd egald cu
sarcina pentru costuri de achizitie inclusd in primd; aceasta cifrd nu poate depdsi, cu toate acestea,
3,5 % din suma diferentelor dintre sumele capitale relevante ale activitdtilor de asigurare de viata si
provizioanele matematice pentru toate contractele pentru care este posibild ajustarea actuariald;
diferenta se reduce cu valoarea tuturor costurilor de achizitie neamortizate inregistrate ca active;

(c) cand existd o aprobare datd de autoritdtile competente ale statelor membre in cauzd in care
intreprinderea de asigurare isi desfisoard activitatile, orice rezerve fundamentale care rezultd din
subestimarea activelor si supraestimarea altor pasive decat provizioanele matematice, in misura in
care aceste rezerve fundamentale nu au o naturd exceptionald.
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B.

Marja de solvabilitate minima

Sub rezerva sectiunii C, marja de solvabilitate minimd se determind conform indicatiilor urmatoare, in
functie de clasele de asigurari subscrise.

@)

Pentru tipurile de asigurare mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezenta directiva,
altele decat asigurdrile pe bazd de fonduri de investitii, si pentru operatiunile mentionate la articolul 2
alineatul (3) din prezenta directivi, trebuie sd fie egald cu suma urmdtoarelor doud rezultate:

— primul rezultat:

o fractie de 4 % din provizioanele matematice privind activitatea directd si valoarea acceptdrilor din
reasigurare fird deducerea cedarilor in reasigurare se inmulteste cu raportul, pentru ultimul exercitiu
financiar, dintre provizioanele matematice totale din care se scad ceddrile in reasigurare si
provizioanele matematice totale brute. Raportul nu poate fi in nici un caz mai mic de 85 %;

— al doilea rezultat:

pentru contractele la care capitalul expus riscului nu este o valoare negativa, o fractie de 0,3 % din
capitalul subscris de intreprinderea de asigurare se inmuleste cu raportul, pentru ultimul exercitiu
financiar, dintre capitalul total expus riscului retinut ca obligatia intreprinderii dupd cedarile in
reasigurare si retroceddrile la capitalul total expus riscului din care se scade reasigurarea; raportul nu
poate fi in nici un caz mai mic de 50 %.

Pentru asigurarea temporard pentru deces cu un termen maximum de trei ani, fractia este de 0,1 %;
pentru o astfel de asigurare cu un termen mai mare de trei ani §i maximum de cinci ani, fractia in
cauzd este de 0,15 %.

Pentru asigurarea suplimentard mentionatd la articolul 2 alineatul (1) litera (c) din prezenta directivd, este
egald cu rezultatul urmitoarelor calcule:

— primele sau contributiile (inclusiv taxele suplimentare la prime sau contributii) datorate cu privire la
activitatea directd in ultimul exercitiu financiar cu privire la toate exercitiile financiare se cumuleazi;

— acestui cumul i se adaugd valoarea primelor acceptate pentru toate reasigurdrile in ultimul exercitiu
financiar;

— apoi, din aceastd suma se deduce valoarea totald a primelor sau a contributiilor anulate in ultimul
exercitiu financiar, precum si valoarea totald a impozitelor si taxelor care apartin de primele sau
contributiile incluse in cumul.

Suma astfel obtinutd se imparte in doud parti, prima de maximum 10 milioane EUR, iar a doua incluzand
restul; se calculeazd 18 % si, respectiv, 16 % din aceste parti si se adund.

Rezultatul se obtine prin inmultirea sumei astfel calculate cu raportul care existd cu privire la ultimul
exercitiu financiar intre valoarea revendicdrilor care urmeazd a fi acoperite de intreprinderea de asigurare
dupd deducerea transferurilor pentru reasigurare si valoarea brutd a revendicarilor; acest raport nu poate
fi in nici un caz mai mic de 50 %.

In cazul asociatiei de subscriptori cunoscuti sub numele de Lloyd’s, calcularea marjei de solvabilitate se
face pe baza primelor nete, care se inmultesc cu procentul forfetar stabilit anual de autoritatea
competentd a statului membru al sediului social. Acest procent forfetar trebuie calculat pe baza celor mai
recente date statistice privind comisioanele platite. Detaliile, impreuna cu calculele relevante, se transmit
autoritatilor competente ale tarilor pe teritoriul cdrora se afld Lloyd’s.

Pentru asigurdrile de sdndtate permanente care nu sunt sub rezerva anuldrii mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (d) din prezenta directiva si pentru operatiunile de capitalizare mentionate in articolul 2
alineatul (2) litera (b), este egald cu o fractie de 4 % din provizioanele matematice calculate in
conformitate cu conditiile stabilite in primul rezultat la litera (a) din prezentul articol.

Pentru tontinele mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (a) din prezenta directivi, este egald cu 1 %
din activele acestora.

Pentru asigurdrile reglementate de articolul 2 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezenta directivd, legate
de fondurile de investitii, si pentru operatiunile mentionate in articolul 2 alineatul (2) literele (c), (d) si (¢)
din prezenta directivd, este egald cu:

— o fractie de 4 % din provizioanele matematice, calculatd in conformitate cu conditiile stabilite in
primul rezultat la litera (a) din prezenta sectiune, in mdsura in care intreprinderea de asigurare are
un risc de investitii si o fractie de 1 % din provizioane, calculatd in acelasi fel, in masura in care
intreprinderea de asigurare nu are un risc de investitii, cu conditia ca durata contractului si
depdseasca cinci ani si alocatia pentru acoperirea cheltuielilor de gestionare stabilitd in contract si
fie fixatd pentru o perioadd mai mare de cinci ani; plus

— o fractie de 0,3 % din capitalul expus riscului, calculatd in conformitate cu conditiile stabilite in
primul rezultat la litera (a) din prezenta sectiune, in mdsura in care intreprinderea de asigurare
acoperd un risc de deces.
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C. Fondul de garantare

1. O treime din marja de solvabilitate cerutd, specificatd in sectiunea B, reprezintd fondul de garantare. Sub
rezerva alineatului (2) din prezenta directivi, cel putin 50 % din acest fond constd in elementele enumerate
in sectiunea A punctele 1 si 2.

2. (a) Fondul de garantare nu poate fi mai mic de o valoare minima de 800 000 EUR.

(b) Toate statele membre pot prevedea o reducere a valorii minime a fondului de garantare la
600 000 EUR in cazul asociatiilor mutuale si al asociatiilor de tip mutual si al tontinelor.

(c) Pentru asociatiile mutuale mentionate la articolul 3 alineatul (6) a doua liniutd a doud tezd din
prezenta directivd, imediat ce intrd in sfera de aplicare a prezentei directive, si pentru tontine, toate
statele membre pot permite ca stabilirea unei valori minime a fondului de garantare de 100 000 EUR
sd creascd progresiv pand la suma fixatd la litera (b) din prezenta sectiune prin transe succesive de
100 000 EUR, in cazul in care valoarea contributiilor creste cu 500 000 EUR.

(d) Valoarea minimd a fondului de garantare mentionatd la literele (a), (b) si (c) din prezenta sectiune
trebuie sd constea in elementele enumerate la sectiunea A punctele 1 si 2.

3. Asociatiile mutuale care doresc sd isi extindd activitatea in sensul articolului 6 alineatul (4) sau
articolului 40 din prezenta directiva nu pot face acest lucru decit in cazul in care respectd de indata cerintele
din alineatul (2) literele (a) si (b) din prezenta sectiune.
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ANEXA 'V

PARTEA A
Directive abrogate impreund cu modificirile lor succesive (mentionate in articolul 72)
Directiva 79/267/CEE a Consiliului
Directiva 90/619/CEE a Consiliului
Directiva 92/96/CEE a Consiliului

Directiva 95/26/CEE a Parlamentului European si a Consiliului [numai articolul 1 a doua liniutd, articolul 2
alineatul (2) a patra liniutd si articolul 3 alineatul (1), in ceea ce priveste trimiterile la Directiva 79/267/CEE]

Directiva 2002/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului

A doua directivd 90/619/CEE a Consiliului

A treia directivd 92/96/CEE a Consiliului

A treia directivd 92/96/CEE a Consiliului

Directiva 95/26/CEE a Parlamentului European si a Consiliului [numai articolul 1 a doua liniutd, articolul 2
alineatul (1) a treia liniutd, articolul 4 alineatele (1), (3), (5) si articolul 5 a treia liniutd, in ceea ce priveste trimiterile
la Directiva 92/96/CEE]

Directiva 2000/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului (articolul 2, in ceea ce priveste trimiterile la Directiva
92/96/CEE)

Directiva 2002/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului (articolul 2)

PARTEA B

Termene de transpunere si aplicare

(mentionate in articolul 72)

Directivd Termene de transpunere Termene de aplicare
79/267|CEE
(JOL63,13.3.1979,p. 1) 15 septembrie 1980 15 septembrie 1981
90/619/CEE
(JO L 330, 29.11.1990, p. 50) 20 noiembrie 1992 20 mai 1993
92/96/CEE
(JOL 360,9.12.1992, p. 1) 31 decembrie 1993 1 julie 1994
95/26/CE
(JOL168,18.7.1995,p. 7) 18 iulie 1996 18 julie 1996
2000/64/CE
(JO L 290, 17.11.2000, p. 27) 17 noiembrie 2002 17 noiembrie 2002
2002/12/CE
(JOL77,20.3.2002, p. 11) 20 septembrie 2003 1 ianuarie 2004
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ANEXA VI

Tabel de corespondenti

Prezenta directivd 7,19)/226;/12213 9 ([))/lgicgt/lgaﬁ Directiva 92/96/CEE | Directiva 95/26/CEE Alte documente
Articolul 1 Articolul 1 litera (a)
alineatul (1) litera (a)

Articolul 1 Articolul 3 Articolul 1
alineatul (1) litera (b) litera (b)

Articolul 1 Articolul 2 litera (c)

alineatul (1) litera (c)

Articolul 1 Articolul 1 litera (c)
alineatul (1) litera (d)

Articolul 1 Articolul 1
alineatul (1) litera (e) litera (d)

Articolul 1 Articolul 1 litera (e)
alineatul (1) litera (f)

Articolul 1 Articolul 2 litera (e)

alineatul (1) litera (g)

Articolul 1 Articolul 1
alineatul (1) literele literele (f)-(j)

(h)-0)

Articolul 1 Nou
alineatul (1)

litera (m)

Articolul 1 Articolul 1 litera (1)
alineatul (1) litera (n)

Articolul 1 Articolul 5

alineatul (1) literele

(©), (p), @

literele (b), (c) si (d)

Articolul 1
alineatul (1) litera (r)

Articolul 2
alineatul (1)

Articolul 1

Articolul 5 litera (a)

alineatul (2) a doua tezd

Articolul 2 Articolul 1

Articolul 3 Articolul 2

alineatele (1)-(4)

Articolul 3 Articolul 3

alineatele (5) si (6)

Articolul 3 Articolul 4

alineatul (7)

Articolul 3 Actul de aderare a

alineatul (8) Austriei, Finlandei
si Suediei adaptat
de Decizia
95/1/CE, Euratom,
CECO

Articolul 4 Articolul 6
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Prezenta directivd

Directiva
79/267|CEE

Directiva
90/619/CEE

Directiva 92/96/CEE

Directiva 95/26/CEE

Alte documente

Articolul 5

Articolul 7

Articolul 6
alineatul (1)

Articolul 8
alineatul (1)

Articolul 6
alineatul (2)

Articolul 8
alineatul (1)

ultimele trei para-

grafe

Articolul 6
alineatul (3)

Articolul 8
alineatul (1)
litera (a)

Articolul 6
alineatul (4)

Articolul 8
alineatul (2)

Articolul 6
alineatul (5)

Articolul 8
alineatul (3)

Articolul 6
alineatul (6)

Articolul 8
alineatul (4)

Articolul 7 Articolul 9
Articolul 8 Articolul 7
Articolul 9 Articolul 12

Articolul 10

Articolul 15

Articolul 11

Articolul 16

Articolul 12

Articolul 22
alineatul (1)

Articolul 13

Articolul 23

Articolul 14
alineatele (1)-(5)

Articolul 11
alineatele (2)-(6)

Articolul 15

Articolul 14

Articolul 16
alineatele (1)-(5)

Articolul 15
alineatele (1)-(5)

Articolul 16
alineatul (6)

Articolul 15
alineatul (5)
litera (a)

Articolul 16
alineatul (7)

Articolul 15
alineatul (5)

litera (b)

Articolul 16
alineatul (8)

Articolul 15
alineatul (5)
litera (c)

Articolul 16
alineatul (9)

Articolul 15
alineatul (6)

Articolul 17

Articolul 15
litera (a)

Articolul 18
alineatele (1) si (2)

Articolul 13
alineatele (1) si (2)

Articolul 18
alineatul (3)

nou
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Prezenta directivd

Directiva
79/267|CEE

Directiva
90/619/CEE

Directiva 92/96/CEE

Directiva 95/26/CEE

Alte documente

Articolul 18
alineatele (4)-(7)

Articolul 13
alineatele (3)-(7)

Articolul 19

Articolul 14

Articolul 20

Articolul 17

Articolul 21

Articolul 19

Articolul 22

Articolul 20

Articolul 23
alineatul (1)

Articolul 21
alineatul (1) primul
paragraf

Articolul 23
alineatul (2)

Articolul 21
alineatul (1)
al doilea paragraf

Articolul 23
alineatul (3) primul
paragraf

Articolul 21
alineatul (1) al trei-
lea paragraf

Articolul 23
alineatul (3) al doilea
paragraf

Articolul 21
alineatul (1)
al patrulea paragraf

Articolul 23
alineatul (4)

Articolul 21
alineatul (2)

Articolul 24

Articolul 22

Articolul 25

Articolul 23

Articolul 26

Articolul 24

Articolul 27

Articolul 18

Articolul 28

Articolul 19

Articolul 29

Articolul 20

Articolul 30

Articolul 20a

Articolul 31

Articolul 21

Articolul 32

Articolul 4

Articolul 33

Articolul 28

Articolul 34

Articolul 29

Articolul 35

Articolul 15

Articolul 36

Articolul 31

Articolul 37

Articolul 24

Articolul 38

Articolul 24a

Articolul 39

Articolul 26

Articolul 40

Articolul 10
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Prezenta directivd

Directiva
79/267|CEE

Directiva
90/619/CEE

Directiva 92/96/CEE | Directiva 95/26/CEE

Alte documente

Articolul 41

Articolul 11

Articolul 42

Articolul 14

Articolul 43

Articolul 17

Articolul 44

Articolul 38

Articolul 45

Articolul 39
alineatul (2)

Articolul 46
alineatele (1)-(9)

Articolul 40
alineatele (2)-(10)

Articolul 47

Articolul 41

Articolul 48

Articolul 42
alineatul (2)

Articolul 49

Articolul 43
alineatul (2)

Articolul 50
alineatul (1)

Articolul 44
alineatul (2) primul
paragraf

Articolul 50
alineatul (2)

Articolul 44
alineatul (2)
al doilea paragraf

Articolul 50
alineatul (3)

Articolul 44
alineatul (2) al trei-
lea paragraf

Articolul 51
alineatele (1)-(2)
litera (f)

Articolul 27
alineatele (1)-(2)
litera (f)

Articolul 51 Nou
alineatul (2) litera (g)
Articolul 51 Nou

alineatele (3) si (4)

Articolul 52

Articolul 31

Articolul 53

Articolul 31a

Articolul 54

Articolul 28

Articolul 55

Articolul 29

Articolul 56

Articolul 30

Articolul 57

Articolul 32

Articolul 58

Articolul 32a

Articolul 59
alineatul (1)

Articolul 32b
alineatul (1)

Articolul 59
alineatul (2)

Articolul 32b
alineatul (2)
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Prezenta directivd

Directiva
79/267|CEE

Directiva
90/619/CEE

Directiva 92/96/CEE

Directiva 95/26/CEE

Alte documente

Articolul 59
alineatul (3)

Articolul 32b
alineatul (3)

Articolul 59
alineatul (4)

Articolul 32b
alineatul (4)

Articolul 59
alineatul (5)

Articolul 32b
alineatul (5)

Articolul 59
alineatul (6)

Articolul 32b
alineatul (7)

Articolul 60
alineatul (1)

Articolul 33
alineatul (4)

Articolul 60
alineatul (2)

Nou

Articolul 61

Articolul 37

Articolul 62 primul
paragraf

Articolul 38

Articolul 28
primul paragraf

Articolul 62 de la al
doilea la al patrulea
paragraf

Articolul 28 de la
al doilea la al patru-
lea paragraf

Articolul 63

Articolul 29

Articolul 64

Articolul 47

Articolul 65

Articolul 47

Articolul 66
alineatul (1) primul
paragraf

Nou

Articolul 66
alineatul (1) al doilea
paragraf

Articolul 48
alineatul (1)

Articolul 66
alineatul (2)

Articolul 48
alineatul (2)

Articolul 67

Articolul 50

Articolul 68
alineatul (1)

Articolul 39
alineatul (1)

Articolul 68
alineatul (2)

Articolul 39
alineatul (3)

Articolul 69
alineatul (1)

Nou

Articolul 69
alineatul (2)

Directiva
2000/64/CE
articolul 3
alineatul (1) primul
paragraf
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Prezenta directivd

Directiva
79/267|CEE

Directiva
90/619/CEE

Directiva 92/96/CEE

Directiva 95/26/CEE

Alte documente

Articolul 69
alineatul (3)

Directiva
2002/12/CE
articolul 3
alineatul (1) primul
paragraf si
Directiva
2000/64/CE
articolul 3
alineatul (2)

Articolul 69
alineatul (4)

Directiva
2000/64/CE
articolul 3
alineatul (1)

al doilea paragraf si
Directiva
2002/12/CE
articolul 3
alineatul (1)

al doilea paragraf

Articolul 69
alineatul (5)

Directiva
2002/12/CE
articolul 3
alineatul (4)

Articolul 70

Articolul 41

Articolul 31

Articolul 51
alineatul (2)

Articolul 6
alineatul (2)

Directiva
2000/64/CE
articolul 3
alineatul (2) si
Directiva
2002/12/CE
articolul 3
alineatul (3)

Articolul 71

Directiva
2002/12/CE
articolul 2

Articolul 72

Articolul 73

Articolul 74
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